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Szarmazasi ,,tisztogatas”

Szerk. megj.: Szokatlan, hogy
cimoldalunkon egyfajta kényvre-
cenziot kozoljiink, amely inkabb a
Vélemény-rovatba illene. Azonban
a cikk mondanivaloja koloniankat
is erinti. A szerzo véleményét ui. ki
kell bovitsiik: az ,, arisztokracia’-
fogalmat kiegészitjiik a szolid ma-
gvar kozéposztaly és kisnemesség
képviseloivel, akiket a kommunista
rezsim éppugy meghurcolt, mint a
fonemeseket. Ezért alcimként inkabb
ezt mondanank:

Sesztik Agnes (Budapest) (*):

Az arisgtokracia és a magyar
kozéposztaly kisemmizése

Utogondolatként pedig annyit,
hogy ha az argentinai magyar ko-
[onia olyan, amilyen, ez féképpen
annak koszonhetd, amit cikkében
hianykeént emel ki a szerzo; neveze-
tésen, hogy koriinkben megvoltak és
megmaradtak azok, akik tovabbadtak
a példat, a modort, az illemszaba-
lyokat, az erkolcsi és a valodi emberi
ertékek tiszteletét és alkalmazasat.

Villak proletarjai
Amirdl hallgattak a torténelemkonyvek

Magyarorszagon a nemzeti és a tarsadalmi identitds,

a csalad és a hit rombolasa folytan

megfogyatkoztak a pszichés energiaforrasok.

Ennek kéovetkezményekent az emberek

kudarcviselo képessége a minimumra csékkent.

Hanem olvasom grof Nadasdy Borbala
visszaemlékezéseit, akkor abban a hitben
élek, hogy csak nekem tiint fel. Nevezete-
sen, hogy a filmeken vagy nagyoperettek-
ben az arisztokratdk egyszeriien hiilyék.
Kretének, raccsolnak, csorog a nyaluk,
elrajzolt karikataraként csetlenek-botla-
nak a Csardaskiralyn6ben vagy a Magnas
Miskéaban. Mikdzben harom-négy nyelvet
tanultak mar gyerekkoruktol. Grof Nadas-
dy Borbala egy tanu koziiliikk, de nem a
vicces filmbal.

Nem birtam megérteni, hogy falunk-
ban, Peremartoni Nagy Moricz kastélya-
ban miért meszelték le a freskokat, hogy
a vadaskertbdl miért irtottak ki az utolsd
fatis, hogy a helyén ronda futballpalya le-
gyen. A kastély berendezését széthordtak,
anagyobb butorokat eltiizelték, apam egy
cserépkalyhat mentett meg, miel6tt kala-
paccsal végeztek volna vele. A csempéket
igy is letordelték. Kérdeztem, miért? Es
mi ez az egész? Nem értettem, miért lett
a legszebb kastélyokbol téeszmagtar,
traktorjavitd, olajos partiroda. Miért?
Bosszu, felelte apam, s ez sok év utan
csillapodott, amikor a falu szélén, télen-
nyaron mezitlab éldegélé grofot etetni
kezdték, hogy ¢hen ne haljon.

*

A valasz benne volt a szocialista torté-
nelemkonyvekben: 1948-ra befejez6dott
a ,,toke kisajatitasa”, a kizsakmanyolo,
arisztokrata €16skodo rétegnek lealdozott,
¢és kezdddott a népi demokracia. Rakosi
meghatarozasa szerint: funkcidjara nézve
proletardiktatura szovjetforma nélkiil.
Megindult a szocializmus épitése, az
egyenldsités korszaka és leszamolas a
reakciéval. Mivel néhanyszor tiszta-
zodott, hogy a XX. szazad torténelme
hazugsagokkal terhelt, kezdve a Horthy-
korszakkal, folytatva az Gtvenes évekkel,
egészen az évtizedekig elhazudott 56-os
forradalomig, igy lassan tisztul a kép,
amelyhez még élnek tanuk, ha fogyat-
kozva is.

Az iskolai oktatas adds maradt az
igazsaggal: a kitelepitésekkel, a tragikus
téeszesitéssel, a parasztok mint kulakok
megsemmisitésének kisérletével, de azzal

(dr. Kosza Ida, Pomaz, 1988.)

sem dicsekedtek a tankonyvek, hogy az
6tvenes években ezreket csuktak bortonbe
pusztan szarmazasuk miatt. Szazezreket
vidéken a ,,beszolgaltatds szabotaldsa”
miatt. Ez azt jelentette, hogy amikor mar
tisztara sepert¢k a padlast, a vetémagot
is elkoboztak a paraszttol. Ime, egy kor-
dokumentum a Szabad Népbdl: ,,1951.
majus 21-t6l junius 15-ig Budapestrdl
a kovetkez6 nemkivanatos elemeket
telepitették ki: hat volt herceget, 52 volt
grofot, 41 volt bardt, valamint hozzatar-
tozoikat, 10 volt horthysta minisztert,
12 volt horthysta allamtitkart, 85 volt
horthysta tdbornokot, 324 volt horthysta
torzstisztet, 67 volt csendor és rendér
fotisztet, 30 volt gyartulajdonost, 46 volt
bankart, 53 volt gyarigazgatot, 93 volt
nagykereskeddt, 105 volt nagybirtokost,
valamint hozzatartozoikat. A kitelepitettek
lakésait dolgozok, elsdsorban sztahano-
vista vagy nagycsalddos ipari munkasok
kapjak meg.” ,,Csak Budapestrél 12.704
csaladot telepitettek ki, csupa osztaly-
idegen, reakcios, fasiszta elemet.” Ugye
milyen ismerdsek a jelzok?

Ha valaki Budén egykor gyonyori
villakat 14t csontig lelakva, gazos kerttel,
nyolcfelé falazva, katranypapirral fedve,
sarga mlanyag eldtetével, akkor nem
téved, ha arra kdvetkeztet, hogy igy néz
ki ma a hajdan szocialista sztahanovista
birtokaba juttatott ingatlan. Vidéken sem
kiilénb a helyzet. 70 ezer paraszt lett
kulaklistara téve, t6liikk 6500 lakohazat
koboztak el. Hogy hova lettek a tulajdo-
nosok? Hat a Hortobagyon kapaltak és
laktak tobbszazad magukkal birkahodaly
luxusaban, vagy tyukélban, kunyhdban,
falusi toldaléképiiletekben. Osztaly-
idegenek, osztalyellenségek, X-esek. A
tarsadalombol kiirt emberek, akiknek a
bliniik az volt, hogy 6k alkottak a magyar
arisztokrécia szinét-javat. Hogy minek
lehet nevezni azt a térekvését egy rend-
szernek, amennyiben el akar pusztitani
egy embercsoportot pusztan szarmazasa
miatt?

A magyar arisztokracia hianya felmér-
hetetlen karokat okozott és okoz a magyar

Folyt. a 2. oldalon
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Tollas Tibor nemzetkézi hirnevét alighanem

az aldbbi, korai versébél, a bortonbél szer-
tekidltott politikai hitvalldsabdl szerezte:
a minden izében protestadld dallam teremti
meg a bent és a kint - e két pdlus kozti

intenziv dramdjat.

Tollas Tibor (T):
(Nagybarca 1920 - Miinchen 1997)

Bebadogoznak minden ablakot

Az ¢életbdl csak ennyi fény maradt,
Csillagos ég, tenyérnyi napsugar.
Ezt vartuk nap-nap, homalyos falak
Uregébdl esténként-délutan.

S elvették ezt is, a tenyérnyi napot:
Bebadogoztak minden ablakot.

Tagult szemekkel kék tengerét latom
Néapolynak, s fényl6 partjai felett
Még var a Vezuv, pipal és a tajon
Barnara lesiilt boldog emberek.
Latjatok? Ejben éliink, mint vakok,
Bebadogoztak minden ablakot.

Tizen feksziink egy fullaszté sziik lyukba’,
A szank kapkodja be a levegot,

Mint partra vetett halak kopoltyuja
Téatogunk néman — s érzed, nincs eréd
Szivni az étel s iiriilék szagot:
Bebadogoztak minden ablakot.

Az Alpeseknek fenyves illatabol
Mig csokrot kiild a hiis nyugati sz¢l
Es lelket 6blit fenn a tiszta tavol

S mosolygd hegyek hdszaga kisér,
Itt tegnap tarsam tiiddbajt kapott,
Bebadogoztak minden ablakot.

Csendet hasit a sétahajo kiirtje.

A falon sikl6 leanykacagas

Nem visszhangzik mar zengdn a fiiliinkbe
S az ezersipll nyar nem orgonaz.

Siiket a cellank, minden hang halott,
Bebadogoztak minden ablakot.

Tul Barcelona kertjein szitalva

Egy barna asszony meleg hangja bug
Es alkonyatba pendiil a gitarja.

Hol tancoloktol tarka még az ut;

S fiiliinkbe folynak az 6lmos napok...
Bebadogoznak minden ablakot.

Tapintanank a barsonyos egekbe,
Ujjunk hegyébdl kiserken a vér.

Mint koporsoba, be vagyunk szegezve,
Csak daréc szir, vagy poloska, ha ér.
Simogatnank a sugaras napot —

S bebadogoztak minden ablakot.
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Oskar Kokoschka (1886-1980):
Ecce Homo 1956

Pleidell Janos Az Ut’, Miicsarnok kialli-
tas, Budapest 2006. oktdber-november.
(Készonet Dr. Baloghné Téth Erika Katalin)

Londonban bal van, sima termén siklik
A sok selyembe 061t6zott leany.

Puha hajuknak hamvasséaga izzik

Lagy butoroknak tiikrds hajnalan.
Nyugat tancol — tan végképp eladott?!...
S bebadogoztak minden ablakot.

Nyelviinket mosta friss tavasz zamatja
Most nydgve nyeljiik nyirkos kortyait
Az alvadt bliznek, hol minden falatra
Emelygé gyomrod felfordulna itt.

De lenyeljiik e végs6 falatot:
Bebadogoztak minden ablakot.

Az ¢hség marta testiinket telt dlom
Lakatja jol — €s inyenc ételek

1zét kinalja Parizs — szinte latom,

Hogy kuszik el a neonfény felett
ANéma Rém —s nem lesz t6bb hajnalod...
Bebadogoznak minden ablakot!

Micsarnok kiallitas, Budapest
2006. oktober-november. (Készénet
Dr. Baloghné Téth Erika Katalin)

A radidk csak tivoltsék rekedten

A szabadsagot s az ember jogat.

Itt érzi csak befalazott testem

A milliokkal Moszkva ostorat.

S Vactol Pekingig zugjak a rabok:

— Ha nem vigyaztok, az egész vilagon
Bebadogoznak minden ablakot!

(Véc, Fegyhaz, 1955)
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Kuruczg Laszlo:

PEKING 2008

Kétségtelen, hogy az Olimpiak torténetében az idén a
pekingi hatarkovet jelent. Mesébe ill6 stadionok, poroszokat
megszégyenitd rendezés, hollywoodi rendezdket felillmuld
nagyvonallsag, soha nem latott tdmegjelenetek, amelyek-
nek néha mar cirkuszi jellege volt, szinte kinos elkeriilése
minden kommunista propagandanak, az egyébként is ha-
gyomanyos kinai udvariassag maximuma, mind-mind azt
szimbolizaltak, hogy Kina kifejezze biiszkeségét Nyugat
felé: Egyenértékiiek vagyunk, sot...

Elére lathato volt a gy6zelmi érmek eséje a rendezd or-
szag szamara, ¢s annak biztos tudata, hogy hasonl6 olim-
piara valdsziniileg csak hosszu évtizedek mulva keriil sor.
Bar a kinai 8-as szerencseszamot szigortian alkalmaztak, az
atlétikai szdmokat még a zuhogo esében is megtartottak, de
nem halasztottak el. A zar6iinnepségen 8 /megint nyolc.../
repiilogép 240 esdelharito rakétat 16tt ki. .. sikerrel.

Tucatnyi olimpiai és vilagrekord sziiletett, de.. . de ha ba-
ron Pierre de Coubertin (1863-1937) felkelt volna a sirjabol,
rezignaltan sohajtott volna fel: En nem igy gondoltam...

Az olimpiai faklya végig égett, de az olimpiai sportszel-
lem ugyancsak pislakolt. Felvaltotta a sport-merkantilizmus
mindent elontd ereje, a nacionalista zaszlolobogtatas és a
minden aron val6 gy6zni akaras. A versenyen 10.500 atléta
vett részt, akik k6zott 6sszesen 950 érmet osztogattak ki, a
csapatosokat egynek szamitva. A nem hivatalos rangsorolas
az elsé helyezést szinte kizarolagosan vette szamba, ami
egyaltalan nem hiteles az altalanos sportfelkésziiltségre. A
950 dijazott mindegyike kivalo sportolo, hiszen néha csak
egy paraszthajszal, egy tenyérnyi lépés, egy sohajtés, egy
nem tokéletes mozdulat miatt keriilt a 2. vagy 3. helyre. S6t,
még igazsagtalan pontozas is eléfordult. A ritmikus tornaban
az ukran leany, aki 1élegzetelallito tokéletességgel szerepelt
- még dobogora sem kertilt volna. Otvenezer ember iivoltve
tiltakozott, és szokatlan modon a versenyz6 is fellebbezte a
dontést. Nagy keservesen valamit javitottak az eredményen,
de igy is csak a 3. helyre keriilt, holott kimagasléan jobb
volt minden mas atlétanal.

A kinaiaknak nyilvan az volt az érdekiik, hogy minél
tobb versenyszam legyen. Erdekes mddon a legrégibb és
klasszikus kiizddszamokban /birk6zas, boksz, torna, gerely/
egyre kevesebb a résztvevd, mas szamok viszont aligha
érdemlik meg az olimpiai részvételt. A szinkronizalt kettds
uszasnak /csak holgyeknek/ kétségteleniil a legnagyobb
sikere volt. Hosszl évek gyakorlasa sziikséges ilyen nagyon
nehéz, halalpontos szerepléshez. De mégsem az olimpia-
ra vald, mert nemcsak a bemutatast pontozzak, hanem a
ruhat, a mosolyt /!/ s6t még a sminket is, ami aligha jar
sportszeriiséggel. Viszont feliilmtlhatatlan latvanyossag.
A kerékpar mar az elsé modern olimpian is jelen volt, de
a most eldszor beiktatott bicicross sem az olimpidra valo.
A klasszikus olimpiakon holgyek nem szerepeltek. Ezeket
valahogy a nehéz-atlétikai szamokbdl /kalapacs, diszkosz,
suly/ torolni kellene, mert nem éppen jarulnak hozza a néi
szépségideal kialakitdsdhoz.

Mazsolik

Mindjart az elsé napokon egy még csak nem is serdiild,
12-13 éves kinai kisldny felemas korlaton azt az érzést kel-
tette, hogy nincsenek csontjai. Ugy fogadta az aranyérmet,
mintha egy cukorkat kapott volna.

Bizonyos sportagak jellemzdek egyes nemzetekre, de
idovel ez is valtozik. Régebben mi magyarok a vivasban,
vizipoldban, birkozasban voltunk nagyok. A mostani 6sz-
szesen 10 érmet majdnem mind a csonakosok hoztdk meg,
bar az utolsé napon sikeriilt az aranyat is megszerezni a
vizipoloban. Igy Magyarorszag feltornazta magat... a 20.
helyre. Hej, Berlin, London, Helsinki...

Az argentinok legmeghatobb gydzelmét a 43 éves
Curuchet aranyérme jelentette. Hisz éve minden olimpian
biciklizett és most jutott fel a legmagasabb poédiumra, mikor
mar ,,nyugdijazta” magat mint versenyzo...

A focirol szinte nincs is mit mondani. A fél vilagot Ar-
gentina latja el 1j, fiatal tehetséges focizoval. A nemzeti
valogatottbol is csak ketten vettek részt, a tobbiek mashol
jatszanak. Viszont valdsziniileg a jovoben a klubok meg-

Anyak Napjara
Victor Hugo (1802-1885):
SPARTARA ROMA

JOTT

(részlet)
(Ce siécle avait deux ans)

... Besangonban, az 6 spanyol varosban ekkor,
mint mag, amelyet a szelek szeszélye elszor,
lotaring és breton vérbdl egy reszketeg
sapadt és vaksi kisfiacska sziiletett;
oly korcs volt, a csaldd mar-mdr sorsara hagyta,
mint egy kisértetet, csak egy nem: édesanyja;
elcsuklott nyaka, mint a ndd, s mig bélcseje
késziilt, készilt neki koporso is vele.
E gyermek, kit kiirt nagy kényvébdl az élet,
s ugy latszott réla, egy napnal tébbet nem ér meg -
én vagyok.
Majd taldn elmondom egy napon,
milyen tej, mennyi gond, szeretet, buzgalom
nyert meg édesanyam kétszeres gyermekének,
bar elsé perceim pusztulasra itéltek.
Angyal volt az anyam! Harom fiat nevelt,
s 6v0 szeretete b6vébsl mindre telt.
0, az anyai sziv! O, ki nem sirja vissza!
Csodélatos kenyér, egy isten szaporitjal
Atyai haz teriilj-asztala: igy marad
kilén mindannyié, hogy mind jéllakjanak!

(ford. Ronay Gyorgy. Forras http:/libinfo.oszk.hu — kényvtaros)

Az Olvasd ija... ;’3

Kedves Szerkeszt6ség!

Tegnap megérkezett a szeptemberi szam és igy egy uj rekord
adodott a postan (nem tudom, hogy ez az argentin vagy a mexikdi
posta érdeme?), mert 0sszesen csak 7 napot utazott!

Mikdzben félig atolvastam a lapot, megjott a Cserkészbal
meghivo is. Igy aztan j6 par orat az olvasas kozben Argentinaban
éreztem magam, és az nagyon jol esett, hiszen Magyarorszag utan
Argentina a masodik hazam. Tulajdonképpen az ottani magyar
koloénia a masodik csaladom...

Bizony, rengeteg hir van az AMH szdmaiban, nem gy6zok
mindent elolvasni, mindig van valami 0j, amit felfedezek!

Szeretettel dlellek Benneteket. Theész Margit Kuki, Mexiko
*

Kedves Zsuzso!

Mindig nagy 6rommel fogadom a Hirlap szamait, jo, hogy
kapom! Nagyon érdekel a lap, amely értékes anyagaval honaprol
honapra elénk tarja azt a bamulatos kitartast, amely dacolva az id6
mulasaval, a tavolsag nyujtotta nehézségeivel, mégis sikeresen
fenntartja a magyar szellem minden erejét.

Oszinte elismerésem mindannyiuknak: azoknak, akikrél szol a
lap és azoknak, akik rogzitik a sok-sok tevékenységet.

Szeretettel, Nagy Krisztina, Mar del Sud

szoritjak az ,atengedéseket”, amikor milliokba keriilé
jatékosaik esetleg hetekre megsériilnek. A kosarasok
nagyszerl gy0zni akarassal szerezték meg a bronzérmet,
mikor 3 legjobb jatékosuk szinte harcképtelen volt.

Az igazan minden lelket belead6 hokizo ,,oroszlanyok™ is
csak a 3. helyre keriiltek, de sportszertien elismerték, hogy
a hollandokat képtelenck megverni. A Lanus-i orvostanhall-
gatd, Paula Pareto dlmaban sem remélt helyezést, mégis
3. lett a judoban. Masnap rogton hazautazott, mert fontos
vizsgéja volt az egyetemen. Le a kalappal!

A néi magasugrast egy mar nem egészen fiatal belga
holgy nyerte, aki ugras kozben sem vette le a szemiivegét:
jol akarta latni, hova dobja fel magat. A jamaikaiaknak
nyilvan motor lehet a cip6jiikben, és a jenki Phelps nyolc
aranyérem /!/ birtokaban ott helyben kapott 1 milli6 dollaros
reklamszerzédést.

Egy kubai taekwondo sportold nemcsak az ellenfelét
rugdosta, amire minden joga megvolt, hanem a birot is
megverte, ami viszont nem illik.

Végiil: soha ennyit a TV el6tt nem iiltem, mint ezen a két
héten, de mégis - érdemes volt.

Szent Jstvan b’inne/)e a Buenos
Aires-i maqyar naﬂy@vez‘yéﬂen

Manapsag a magyaroknak harom hivatalos nemzeti
iinnepe van: Marcius 15, Augusztus 20 és Oktober 23. A
rendszervaltoztatasnak hajnalan parlamenti vitdban dolt
el, hogy a harom koziil melyik legyen a f6, az elsé szamu
nemzeti linnep, és akkor - az 1990-es Orszaggyiilés - ugy
hatarozott, hogy a harom koziil a legrégibb és legegyeteme-
sebb ilinnepet részesitik elényben, Augusztus 20-at, amely
Szent Istvan személyén Keresztiil a keresztény, eurdpai
magyar allam megalapitasanak allit emléket.

Pontosan 1083-ban, Istvan kiraly szentté avatasakor tette
az egyhdz az emlékiinnepét augusztus 20-ara. Az Istvan
név gorogiil koronat jelent. Szent Istvan kirdly és a Szent
Korona tehat neviikben egyek, és az 6 tinnepiik Augusztus
20-a mar a kdzépkor ota. Ahogy 1945-ig, 1990 ota is az
Augusztus 20. hivatalosan igy szerepel a kalendariumokban:
Szent Istvan tinnepe.

Rovid visszatekintés: A kozelmult néhany évtizede alatt
Augusztus 20-a hivatalosan sok mindennek volt mar a
napja: Szent Istvan, Szent Korona, 0j kenyér, alkotmany,
aratas. Koziilik az elsé magyar kiraly és a kenyér iinnepe
régi hagyomanyokra tekint vissza, ma mar egy napon
emlékeznek meg ezekrdl egész Magyarorszagon. 1945 és
1948 kozott volt egy bagyadt kisérlet arra, hogy az Uj Ke-
nyér tinnepének hivjak, de Iényegében 1948-ig Szent Istvan
napja volt. Akkor vezették be Magyarorszagon a sztalinista
alkotmanyt, aminek a kihirdetését szandékosan augusztus
20-ra idozitették: 1950-t6l az Alkotmany iinnepének ne-
vezték, mert torvényileg kimondtak, hogy ezen a napon a
Magyar Népkoztarsasag alkotmanyat kell {innepelni. De
a ceremonidkon ott volt a szalaggal atkotott friss kenyér
is. Rékosi¢knak ezzel kettds célja volt: egyrészt, hogy
a hivatalos tinnepek koziil kigyomlaljanak egy egyhazi
iinnepet, a vallasos-torténelmi vonatkozasokat el akartak
hagyni Augusztus 20-abol. Masrészt, hogy a magyar nemzet
torténelmi multban rejld eréforrasait jelentdsen megcsapol-
jak. Szent Istvanrol sz6 nem esett a ceremonidkon, de akik
akartak, persze megtalaltak a modjat, hogy Szent Istvanrol
¢s allamalapit6é miivérdl is megemlékezzenek.

1990-ig tehat az Alkotmany iinnepének tiszteletére zaj-
lottak az augusztus 20-i rendezvények, beleértve a hagyo-
manyos budapesti tlizijatékot is, amely évtizedek ota az
linneplés szerves részét képezi. Tavaly 6ta Magyarorszag
»szlletésnapjaként” emlegetik Augusztus 20-4t.

Mig 1996-ban a Honfoglalas 1100. évfordulojat, Mille-
centenariumat tinnepelte a magyarsag, a 2000. évet - Szent
Istvan megkoronazasanak 1000. évfordulojat - hivatalosan
az Allamalapitas Millenniuma évének nevezték el, igy
értelemszertien 2000. augusztus 20-an, Szent Istvan kiraly
napjan és linnepén az Allamalapitas kerek évfordulos meg-
iinneplése kiilon hangsulyt kapott. De az linnep elnevezése
1990 ota valtozatlanul hivatalosan is Szent Istvan iinnepe

maradt. X

Az argentinai magyarnak visszatetsz6, hogy - mint mar
néhany éve - a Magyar Koztarsasag kiilképviseletének idei,
a Nemzeti iinnepre sz616 meghivdjan Szent Istvan nem sze-
repel. Az augusztus 21-én megjelent vendégek a nagykdvet-
ség kertjében kedélyesen koriilvett asztaloknal joiziien
falatoztak, etté¢k a finom galuskas porkoltet a gyonyori
napsiitéses, ragyogo tavaszias kék ég alatt. Azonban a meg-
hivott diplomatak, ijsagirok még most is tiinédhetnek, hogy
mikor is lehetett az a meghivast indoklé allamalapitas?
Szent [stvan 1étezésérdl és a magyar térténelemben betoltott
szerepérol pedig egyaltalan nem értesiiltek. Mert az idén
nem hangzott el hivatalos beszéd, koszontés, sem Himnusz.
A kissé formalis tarsadalmi talalkozéson és a kifogastalan
vendéglatason kiviil - semmi. Sz€p rendben, ahogy jottiink,
eltavoztunk. Koziiliink is egyesek tinddve. (HKZS)
(Forras: részben az idei Vac koryéki telepiilések tinnepi program-
ajanloja. Kdszonet GP, SZF, Bp.)

VILLAK PROLETARJAL... ... folyt. az 1. oldalrol

tarsadalom szovetének. Erészakosan kitépték a termé-
szetes kozegébdl, és a helyét nem potolta semmi. Elpusz-
titottak veliik egy stilust, életformat, példat, mintat. Nem
artana egyszer err6l képmutatas nélkiil besz¢lni, hogy a
helytikbe benyomakodott a proletariatus balsz¢li kindve-
se, a rosszindulati proli. Es nem a kétkezi munkasokrol,
a szorgalmas szakikrol vagy a torvénytiszteld polgarokrol
van sz0. Arrdl az embertipusrol, amelyet Nadasdy Bor-
bala szomoru élességgel talaldéan fogalmazott meg. ,, 4
proletar nem alkot. Irigy, poffeszkedd, kovetel6zo, jol
érzi magdt a megszerzett, hardcsolt vagyonban, aztan
tonkreteszi, lelakja, és tovabball. Késobb kispolgarra
valtozik, napjainkban pedig az ujgazdagok kozott talaljuk
oket. Villak proletarjai, egyesiiljetek!”

Aki a meghatarozasban rdismer a szomszédjara, a
korrupt politikusra, a féndkére vagy a munkatarsara, az
nem véletlen. A magyar arisztokracia szine-java, példaul
a fénemes Nadasdyak évszazadokon at hazdjuk felvi-
ragoztatasan faradoztak. Ezt ma nehéz értelmezni, mert
nem akad ra példa. Széchenyi, Wesselényi vagy éppen
a Nadasdyak anakronisztikus nagysagok a konyvek
lapjain. A mostani millidrdosoknak esziik 4géban sincs

a haza felviragoztatasan torni a fejiiket. Jol elvannak a
pénziikkel, nem foglalkoznak olyasfajta adakozassal, ami
egy 1j Akadémia sziiletését segitené eld. Ez a hiany csak
egy a sok koziil, amit a nemesség hagyott maga utan: a
haza dolgéaval érdek nélkiil térédni.

Az Gtvenes években jarta egy vice: az egyik kozjogi
méltésaghoz nagyon szerettek vendégségbe menni a va-
donatqj elvtars urak. Hogy miért? Mert olyan gyonydriien
terit a Boriska, és példas rendet tart a rezidencian. Hat
hogyne, mondtak a rossznyelvek, Boriska mindig gro-
foknal szolgalt. A vicceknek mindig van valdsagalapjuk.
Példaul nem volt kit6l megtanulni a helyes viselkedést.
Maig nem tudjuk egymast megszolitani. Elvtarsam,
uram, kartarsam, holgyem, vagy egyszeriien: hé te, dreg-
anyam, nagypapa...

Nincs minta, nincs példa, mint ahogyan a készonéssel
is hadilabon allunk mi magyarok: szia, csad, papa, kéz-
csokom, j6 napot, szevasz, hali, viszlat, iidv és csokolom.
Kit6] tanultunk volna, a szovjet tanacsadoktol? Az illem
szabalyozta a tarsadalmi érintkezéseket, amig ki nem
szoritottdk a csasztuskak: ,Elvtars, kartars, pajtas, ez
nalunk a megszolitas!” A kézcsok iildozendd burzsod
csokevénynek szamitott. Akkori hivatalos kdszonés:

Szabadsag, elvtarsak!

De menjiink tovabb: nem tudjuk megadni a médjat az
evésnek sem. Talan most mar nem sziircsdlnek annyian,
de a kés-villa hasznalata sokaknak komoly eréproba. A
gyorséttermek raszoktattak az utcan kézzel evésre, ami
jopofan veszi ki magat a falusi bucstkon, de a varosi
aszfalton kifejezetten taszito.

1945 utan 4] jelszo fogalmazodott meg: ,,Nem vagyunk
mink urak.” Es, hogy mit fedett ez a mondas, annak maig
hat6é nyomai vannak. Emberek keriiltek magas pozicioba
tudés, miiveltség és szakértelem nélkiil, 6rokds stressz-
ben, amely aztan jelentds agressziot sziilt. Megvolt a
blinbak, aki nem hagyta 6ket tanulni, kizsakmanyolta,
elnyomta, cselédsorban tartotta, és ezek voltak az
arisztokratak, a burzsoa, uralkodé osztaly, amelynek az
irmagjat is ki kell pusztitani. Sajat hazajuk tagadta meg
Oket, orok sebet litve ezzel dGnmagan.

(*) Megjelent a Magyar Nemzetben (2008. 6.13).

Kiemelések toliink. Szerk.

Hasonlo tematika: gr. Széchenyi Kinga: ,, Megbélyegzettek. A kite-
lepitések tragédiaja.” (Pomaz 2008). vé. Dessewffy Tibor - Szdanto
Andras: ,, Kitéré éberséggel” - A budapesti kitelepitések hiteles
torténete (Bp. 1989) — A HKK-bol kikolcsonizhetd
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Tacchellané Trefan Erzsébet — Trefan Laszloné, Arvai Erzsébet:
SZép eur()pai nyaralz’lsunk (Magyarorszag - Horvatorszag - Szlovénia - Lourdes)

Amikor elindultunk Magyarorszagra,
rokoni-barati talalkozasokra, focélunk
az volt, hogy eljuthassunk Lourdes-ba, a
150. évi jubileumra. Viszont eloljaroban,
gyors egymasutanban felsorolom, hova
vezetett minket utunk, célunk elérését
megelézéen.

Kezdtiik a hajdaszoboszléi gyégy-
fiirdon, ami nagyon kellemes volt, csak
sajnos igy nyaron mar igen sokan vannak:
seregestol jonnek at Szlovakiabol, Roma-
niabol és Ukrajnabol. Még izraeli ma-
gyarokkal is talalkoztunk, akik minden
évben oda mennek gyogyfiirdésre.

Kovetkezett Debrecen, csodalatos
szokoékutjaval. Legeldszor 1992-ben
lattam, de valoban alig lenne felismerhetd,
ha nem lenne lathat6 az Aranybika és a
kalvinista templom.

Veszprém,
Pannonhal-
ma, Gyor és
a Cseszne-
ki var... Itt
jO par napot
elidéztink
kedves régi
baratainknal.
Majd Szent-
endre kovet-
kezett, ahol
igen kellemes
volt a Duna
partjan ebé-
delniink egy
baratnémmel, akit 1992-ben ismertem
meg, amikor hajoval idelatogattak Bue-
nos Airesbe.

Budapesten 6sszejottiink Fothy Ist-
vannal egy kavéra, a Gerbeaud-ban.

*

Veszprém: Szent Istvan és
Gizella szobra a varos fol6tt

De miel6tt megeéloztuk volna Lour-
des-t, el6szor megtettunk egy korutat
Eszak Horvatorszagba és Szlovénidba.
A legelsé megallonk a plitvicei tavak:
igazan csodalatos park. 16 t6 van ebben

A csodaszép plitvicei tavak és vizesések

a parkban, egyik a masik mellett. Csodas
vizesések, a viznek zold, atlatszo szine
valdban tiineményes. Sajnaltuk, hogy
csak néhany ora allt rendelkezésiinkre.
Utana érintettiik a mi régi Fiu-
ménkat (most Rijeka), nagyon édes kis
kikotévaros. Az Adriai tenger partjan
meglatogattuk Abbaziat (most Opatija).

Abbazia (most Opatija)

Nagyon elegans, elékeld nyaralohely,
nemhidba ide jartak a Habsburg haz-
bol nyaralni! Szép épiiletek, gydnyorii
palmafak, elegans iizletek. Valami kis
monacoi izt éreztem ott...

Maris indultunk Isztriaba és megla-
togattuk Rovignét, amit a horvatok az
6 sajat Velencéjiiknek tekintenek. Kicsit
hasonloak is épitkezésileg, féleg azok a
velencei ablakok.

Ezutan jott Pore¢ (volt Parenzo) és
Pulj (volt Pola). Ezek a varosok is a ro-
mai csaszar birodalmahoz tartoztak, ezt
kove-
téen a
bizanci
csaszar-
saghoz,
utoljara
pedig az
Osztrak-
magyar
monar-
chidhoz.

Rc’)ma meghagyta nyomait a volt
Polaban (most Pulj)

Hamarosan elhagytuk Horvatorszagot
és indultunk Szlovénidba. Sz€p, rendezett
kis orszag, mar bevezették az eurdt. At-
mentiink Isolan, utdna a pirandi kikotébe.
Ez a varos Olaszorszaghoz tartozott Pi-
rano néven, és az utcanevek szlovéniil és
olaszul g
vannak
kiirva.
Itt az
egyik
célunk
a csepp-
kébar- #
lang volt
Postoj-
naban’
(volt Pos-
tumia).

Ez a természetnek egy egészen ba-
mulatos mive: a kiilonb6z6 készinek,
fehér, bordod, sziirke - a kovek mintha
faragomiivész keze alol keriiltek volnaki. . .

Trefan Erzsébet szerz6 élvezi a
pirandi napsutést

Postojnai cseppk&barlang

Bled a tavaval fest6i fekvésti kis varos,
nagyon elegans és mulatsagos hely.

A mesebeli fekvésti Bled

Utana Szlo- ..
vénia legré- 2
gibb varosaba, |
Skofja Lokaba
(régen Bischof-
lack) érkez-
tiink. Epitkezé-
sén észlelhetd a &
bajor behatas.

Ljubljana,
Szlovénia f6-
varosa gyo-
nyort kis tiszta
varos. Epiile-
tei nagyon jo
karban vannak
tartva, a lakossag pedig igen kedélyes.

Skofja Loka, Szlovénia
legrégibb varosa

Ljubljana, Szlovénia févarosa

Utolso allomasunk a szép, Drava-parti
Maribor volt.

Maribor, a Drava partjan

Ezek utan elértiink fécélunkhoz,
Lourdes-ba. Hosszu volt az it Ausztrian
keresztiil, Klagenfurt, majd Olaszorsza-
gon at, Genovat érintve a Ligur-tenger
partjan. Megalltunk a francia Carcasso-
ne-ban, ahol 52 kastélytornyot lehet meg-
csodalni!
Lourdes
nagyon
hangu-
latos,
szép kis
Varos,
ahol
minden
nyitva

* b .
VanTeg- - ourdes hangulatos szep és tiszta

gel 9-t61
este 11-ig. Anyukam, aki mar bejart
minden ismert zarandokhelyet (Santiago
de Compostela, Fatima, Monserrat, Med-
jugorje, Assisi), most masodszor utazott
Lourdes-ba, mert ugy érezte, hogy az
renditette meg legjobban.

Tarka zarandoksereg az egesz vilagrol...

Egy ilyen utat nem szabad turizmusnak
besorolni. Valéban inkabb ,,zarandok-
utnak” kell nevezni. A vilag minden
részEérol odasereglett nagy sokasag egész
nap ellepi a vérost, talan csak éjjel 1-t6l
hajnali 5 (')réig nem latni 6ket..

Igazan impozans a tér, a baz111ka a
gyertyakormenet. Eppen ott volt ket
magyar csoport Miskolcrol meg Pestrol,
és a Szlizanya barlangjaban kiilon a
magyarok részére is celebraltak szent-
misét. Lehettiink vagy szdzan egyiitt.
Akéarhova megy az ember, mindig ratalal
a magyarokra...

Szentmise a magyarok részére

Latogatasunk tet6pontja az volt, hogy
sikeriilt megfiirodniink a barlang vi-
zében. Vagy harom hosszu o6rat kellett
sorba alln1 a fiird6k el6tt, de aztan van
bent két 6ra idd. Meglepd volt a rend és
tisztasag, pedig sok ezren fordulnak meg
ott nap mint nap. Talan ezért is annyira
kivételesen kedvesek ott a francidk. ..

Osszegezve: egy igen szEép nyaralas
emléke marad meg benniink. Ezt akartuk
az AMH olvasdival megosztani!

(sajto ala rendezte HKZS)

A szolidaritas tiize...

Napjainkban gyakran halljuk ezt a szot:
szolidaritas. Folkapott szo, divatban 1évo
fogalom. Kissé elcsépeltté valik.

*

Amikor augusztus 20-an este 9-kor a
Hungaria MIK-termében a Vélasztmany
tagjai megtartottadk szokdsos kéthavi
gyllésiiket és meggyulladt a kikészitett
két nagy gyertya langja, Lomniczy Jozsi
néhany szoban ecsetelte a Szolidaritas
Tiizének keletkezését. Utana kozdsen
elmondtuk a Himnusz szavait.

, aldd meg a mégart!...

Igen, ez megtdrtént Buenos Airesben.
De a jelenlévok koziil vajon hanyan
fogtak fol teljes egészében ennek a gyer-
tyagyujtasi kis miiveletnek szimbolikajat,
mélyebb értelmét?

%

Foto Trixi

Szolidaritas azt is jelenti: egyiitt érzé
hozzaallas, batorsag, szeretet. Az lizenet
eredetileg elsdsorban a Magyarorszagrol
leszakitott teriiletek felé kellett szalljon.
Mert amikor G6dollén 1933-ban a nagy
cserkész-dzsemborin megsziiletett a
gondolat, hogy ugyanabban az éraban
a langba nézve gondoljon magyar a
magyarra, hatarokon innen és til, az
egész nemzet még vérzett a frissen ejtett,
sajgd trianoni sebbdl. Ez a seb nem volt
még behegedve - és akkor még nem
sejthette senki, hogy hosszu évtizedeken
at, napjainkig nem is heged be, jollehet
a nemzet traumajanak élességét részben
tompitottak az azéta elszenvedett torté-
nelmi csapasok.

6 evvel ezelbtt ujraélesztettek a lang
meggyujtasanak jelképét. Ujbol a cserké-
szet berkeibdl indult ez ki, Szent Istvan
napjara kitiizve. Mindeniitt az egész
vilagon, ahol magyarok éInek, a Karpat-
medencén kiviil is érezze azt minden
magyar, hogy egy nemzettesthez tar-
tozunk. Tegye ezt lehetévé Szent Istvan
ereje!

Vajon a gytilésen jelen 1évokbol hanyan
érezték ezt at? Ehelyett hanyan gondoltak
arra, mit rendeljenek utana, vacsorara, az
étteremben?

*

Az Ohazaté] nem csak mi esiink tavol.
Sok mas messzi, kisebb-nagyobb magyar
kozosség 1étezik vilagszerte - szétszort-
sagunk taldn soha nem volt nagyobb.
De sokunkban megvan az 1gyekezet
2-3-4 generacion
at, hogy ne hagyjuk
kihalni a magyar
nemzethez vald
ragaszkodasunkat,
érzelmiinket. Ezért
dolgozunk, fara-
dunk, ezt akarjuk |
gyerekeinkbe is
beoltani és ébren
tartani. Mindezt
jelképezik a Szent
Istvan napjan
meggyujtott Kis einok
langok.

Szolidaritas: egyiitt érzo hozzaallas,
batorsag, szeretet. Ezt {izeni magyar a
magyarnak az egész vilagkerekségen. Mi
sem maradhattunk ki ebbdl a lancolatbol.
Szent Istvan langja nem engedi, hogy a
lelkeket ellepje a kozony fagya. Az em-
beriségen beliil a magyarsagnak ma
kiilonosen sziiksége van egymas me-
leg, szolidaris atdlelésére. Kitartas kell
hozz4. Batorsag, és a ki nem halé aktiv
hozzaallas mellett még sok-sok szeretet.

Haynalné Kesserii Zsuzsanna

b.-j.: Zombory Istvan Gv.
alelndk és Zoldi Marci

Fotd Trixi
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BRAZILIAI HIRADO

Szerk. megj.: A julius-augusztusi kettésszamunkban kozoltiik e
torténelmi visszapillantasnak 1. részét. Folytatasara most kertil
sor, mivel a szeptemberi szamot lekdtotte az igen aktualis, Sdo

Paulo-i [X. Dél-amerikai Néptancfesztivalt ismertetd iras.

Ugorjunk vissza Dél-Amerikéaba, ponto-
sabban Braziliaba. II. Dom Pedrot (1825.
december 2 - 1891. december 5) az orszag
a legmiiveltebb emberének tartotta. O mar
Braziliaban sziiletett . A brazil nép szerette,
bizott benne. Biztosak voltak abban, hogy
az ¢ szive mar brazil és nem portugal,
mint apjaé, I. Dom Pedroé volt. Nem is az
0 személye valtotta ki a monarchia eltor-
lésének a vagyat a brazil politikusokban.
A Republica gondolata ebben a korban
mar a levegdben volt. (,, Akasszatok fel a
kiralyokat”, szavalta Pet6fi is). Brazilidban
1873-ban alakult meg az elsé Republikanus
Péart. A szabadkémiivesek segitségével értek
el rohamos sikeriiket, és 7 év mulva mar
180 partkozpontjuk miikkodott szerte az
orszagban. 1889. november 15-én kialtot-
tak ki a Koztarsasagot. II. Dom Pedro és
csaladja masnap hajora szallt, Eurdpa felé,
ahonnan mar nem tért vissza. Mert ekkor I1.
Dom Pedro mar nagyon beteg volt. Orszaga
még érdekelte, mert bejegyezte naplojaba,
hogy ,.,Majlaszky Laszlot (magyar emig-
ranst, aki egy fontos vasttvonalat létesitett
Brazilidban) kitiintették és megkapta a
Bardo de Sapucahy cimet”. De mast is:
., Budapesten arviz van, a Duna 6,89 m-re
emelkedett...”

*

Am lassuk el8z6 utazasait! Mivel IT. Dom
Pedro minden utjarol naplot vezetett, sajat
leiraséban is olvashatjuk élményeit. 1871.
oktober 6-9-ig tartézkodik a csdszari par
Budapesten.

Fénykép a csaszarrol, utazasai idején

Az alagiiton dat Pozsonyba érkezve a
tdj festoi! — irja. Ersekujvarott gyors va-
csora, rettenetes muzsika hangjai mellett.
(,,musica horrivel” = cigdnyzene az étte-
remben!). Este 11 utin még fel a Gellért-
hegyre. Gyonyéri lelatas a két varosra
(Pest, Buda). Masnap: Csaszarfiirdo, forro
gyogyfiirdo. Torok mecset Giil baba. Siklo,
egy 100 méteres vasut mintegy 30 fokos
emelkedovel. Ha elszakad a huzal, a kocsi
megdll. Végre vilagosban a Duna! Egyetlen
hid koéti 6ssze a két varost, a nagyon szép
Lanchid...

Ugyanakkor a pesti ujsagok is beszamol-
nak a latogat6 brazil csdszarrol:

Pesti Naplo 1871. oktober 6. A brazil
csdszar és felesége este 9.35 perckor ér-
kezett. A palyaudvaron Jozsef foherceg és
felesége fogadta oket. Az intelligens arcu,
0sz haju csaszar 50 év kériil lehet. (46 volt).
Egyszerii fekete oltonyben, egy utazotds-
kaval a kezében szallt le.

Oktober 7. A brazil csaszar agilis ember
lehet. Budapest népe még jorészt aludt,
amikor 6 mar elhagyta a hotelt, hogy a
fovaros érdekességeit megtekintse. Reggel
6-kor mar a siklondl volt, ami nagyon ér-
dekelte. Egész részletes magyardzatot kert
a mechanizmus miikédésérdl, majd maga is
feliilt a siklora és felment a Varba.

... Autoval érkezett a Csdszarfiirdéhoz ...
10 orakor érkeztek a Nemzeti Muzeumba.
Pulszky Ferenc igazgato vezette a ven-

déget a kiilonbozo
gytijtemények bemu-
tatasara. Franciaul
beszéltek egymads-
sal. II. Dom Pedro
nagy érdeklodéssel
nézett meg mindent,
de féleg a romai
és magyar regise-
geket. Pulszky ma-
gyardzta, hogy a
legrégebbi magyar
iras a XIII. szazad-
bol szarmazik. Ez
csodalatba ejtette a
vendéget, aki kozbe-kozbe igen kompe-
tens megjegyzéseket tett. Ugy tiinik, hogy
még a magyar torténelmet is alaposan
ismeri...

Erdekes volt talalkozasuk Desjardins
Ernével. Dom Pedro ezzel kdszontotte
a professzort: ,,On irta a tanulmanyt
a topografiardl...” Desjardins nagyon
meglepddott, hiszen ez volt a pdlya-
munkdja egyetemi tanari felvételére,
amelyet 17 esztenddvel e taldlkozas elott
irt! Igenlo valaszara a csaszari kiséret
egyik holgytagja is felfigyelt és odajott:
., Professzor ur, ez nagy megtiszteltetés
szamomra, hogy onnel személyesen is
talalkozhattam, mert nagy érdeklédéssel
olvasom mindig cikkeit...” Azt hiszem,
nem kell kiilon ecsetelnem Desjardins
csodalkozasat és meghatottsdgat.

A kényvtarban aldirtak a vendégkony-
vet. A csaszar erdteljes, hatdarozott vond-
sokkal irta ala: Dom Pedro d’Alcantara.
A csaszarné szép, gombolyded betiikkel
irt, majd megakadt a tolla és egy pacat
ejtett. A felvigyazo régton odaugrott a
porzoval, hogy a tintafoltot elfedje és
Dom Pedro elcsodalkozott, Magyaror-
szagon még nem ismerik az itatospapirt?
A kényvtarban féleg a Corvindknal
idoztek hosszu ideig. Tovabbmenve,
a festészeti Galériaba érkeztek. Itt
foleg a magyar miivészek képeit vette
alaposan szemiigyre. Megjegyzéseibol
arra lehetett gondolni, hogy ez a tavoli
uralkodo mennyire ért a festészethez
is. A festményeken, példaul a Lanchid
alapkdletételénél, régton felismerte
Jozsef foherceget, a két Clarkot és Szé-
chenyit. Késébb, egy masik festményen
felismerte Lisztet.

A Tudomanyos Akadémidban az elsé
titkar, Arany Janos fogadta az illusztris
vendégeket. Az Akadémia utan, du. 4-kor
ebéd, ezuttal jo zene mellett: Sarkozi és
Racz Pali ciganyzenekara muzsikalt.
(...frakkos bohémok... jegyezte fel nap-
l6jaba Dom Pedro). Még megtekintették
a Rdcz fiirdot és a Margitszigetet. Azzal
jottek el a fiirdobdl, hogy Eurdpdnak
kevés ilyen szép fiirddje van.

*

II. Dom Pedro megtudta, hogy egy és
ugyanabban a
* hotelben van-
nak Deak Fe-
renccel. Meg
szerette volna
ismerni ezt a
neves poli-
tikust. K6zol-
ték vele, hogy
. Dedk éppen
- gyengélkedik.

De a talalko-
zas mégis 16t-
rejott: latinul

beszélgettek.
Deék Ferenc, Dom Pe'dro
talalkozasukkor ezt jegyzi fel
naplojaban:

Intelligens és energikus arcvondsok.
Perfektiil beszéli a latint.

Piller Eva, Sdo Paul6-i tudésiténktél o

II. DOM PEDRO latogatasai
Magyarorszagra (2., befejezs rész)

A féloras beszél-
getés utdn Dom Pe-
dronak egy igen fi-
gyelemreméltdé meg-
jegyzése volt: Ez
(Deak Ferenc) egy
igen bélcs ember,
mert csak azt kérte a
hazaja javara, amit
az uralkodoja meg
tudott adni.”

Pesti Naplo: 4 Nem-
zeti Szinhdz aznap
este Wagner Lohen-
grinjat adta elo. A
brazil csaszar eljott az eléaddsra.

A Pesti Naplo ugyan nem emliti, de
mas forrasbol tudom, hogy II. Dom Pedro
nagy tisztel6je volt Wagnernek, és még
a bayreuthi Festspielhaus (operahaz)
épitkezési (1872-74) koltségeihez is
hozzajarult.

Oktober 9-én fejezodik be a tudositas:
A brazil csaszar feleségével a Budapest-
Bécsi expresszel visszautazott Bécsbe.

Egy masik magyar jsdg, a Hazank
és a Kiilfold ezt irja II. Dom Pedrorol:
,Sokat tett annak érdekében, hogy ha-
talmas birodalmdaban ujra helyredlljon a
rend és nyugalom. A vilag egyik legjobb
uralkoddja ma.”

m————
T
——

1. Dom Pedro, csaladjaval

II. Dom Pedro mésodszor 1876-ban
utazott Europaba, de USA-n keresztiil,
ahol a Filadelfiai Vilagkiallitast nyitotta
meg Grant generalissal, az észak-amerikai
elnokkel. Utazasuk féoka a csdszari par
egészségi allapota volt. Eur6pai orvosaikat
keresték fel. Magyarorszagon ezuttal csak
kisebb varoslatogatasra jutott id6: Var,
Svabhegy, a margitszigeti gyogyfiirdo,
Varosliget. G6dollore sem volt 1d6 ki-
utazni, igy Erzsébet kiralynével csak egy
udvariassagi levélvaltasra keriilt sor.

i
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II. Dom Pedro harmadik euré6pai uta-
z4sa 1887-1888-ban egyre rosszabbodo
egészségi allapota miatt jott 1étre. A poli-
tikusai mellett orvosai kisérték. Francia-
és Németorszagban gyogyfiirdoket vett és
pihent, de kedvtelésbdl a magéaval hozott
nyelvtanardval szemita és arab nyelvek
tanulmanyozéaséaval foglalkozott.

Budapesten Liszt Ferenccel talalkozott
és a hires egykezii zongoramiivésszel,
grof Zichyvel. Firenzében Hirsch, magyar
emigrans fényképész bemutatta neki az
Uj klisékészitési szisztémat. Ausztridval
pedig letargyalt egy 6-szor egy évben
megforduld hajoforgalmi vonalat.

II. Dom Pedro 1889-i, negyedik uta-
zasa Eur6paba volt az utolso.

Hivei egyik francia orvosat, Dr. Pe-
tert azzal vadoltdk, hogy 6 volt az, aki
meggyorsitotta a brazil monarchia §sz-
szeomlasat, mikor azt diagnosztizalta,
hogy mert az uralkodonak mar altalanos
érelmeszesedése van a hosszu éveken at
egyre rosszabbodd cukorbaja miatt, ,,a
csaszar nincs olyan kondicioban, hogy
egy orszdgot kormanyozzon...”

)
A
Az id6s csaszar, mar betegen

Azorvostudomany mai elérehaladottsaga
megengedte, hogy pontosan kielemezzék,
milyen betegségeket 6rokolt. Apjatol,
a Braganca csalad epilepszidjat. Any-
jatol, a Habsburgoktol, a széke haj és
kék szem mellett, cukorbajt is. Nagyon
kedvelte az édességeket, de orvosa mar a
konyhaban kontrollalta, hogy mit tesznek
csdszara asztalara. 62 éves koraban kitort
rajta a maldria, de végiil is egy sulyos
tildégyulladas tdmadta meg legyengiilt
szervezetét, és az vitte el 1891-ben, 66
éves koraban, mar a szamizetésben,
Parizsban. Testét bebalzsamoztak, majd
tronon levd uralkoddknak kijaré pom-
paval szallitottdk Portugalidba, onnan
Braziliaba, Petropolisba, ahol a katedra-
lisban alussza 6rok almat egyiitt felesé-
gével, Teresa Cristinaval. (Vége).

Aradon 1849 oktoberében...

159 év utan is tisztelettel emlékeztiink a 13 hés tabornokunkra
és mindazokra, akiket az 1848/49-es forradalom és
szabadsagharc bukasa utani honapokban kivégeztek.
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Kiilonés médon hirom
egymastol viszonylag tavo-
linak tind esemény foglalkoztatta a hazai
kozonséget ez eltelt honapban.

Elsonek az Olimpiat kell megemliteni,
hiszen ezen a téren mindig nagyhatalom
voltunk. Voltak olimpidk, amikor egészen
az ¢élvonalban, a 3. helyen végeztiink az or-
szagok versenyében (Berlin 1936, Helsinki
1952). Erthetd, hogy nagy volt a varakozas
fiaink, leanyaink szereplését illetden. Am
mar a kezdetek kezdetén egy szomoru
esemény zavarta meg a felkésziilést. Elu-
tazas elotti utolsé edzés kozben meghalt
Kolonics Gyorgy, a magyar evezdsport
koronazatlan kiralya. Tizenhdromszoros
vilagbajnok, kétszeres olimpiai bajnok,
aki lelke volt a magyar csapatnak. 36 évet
¢lt, utolsd olimpiai szereplésére késziilt.
A szive azonban nem vallalta mar ezt a
gigaszi kiizdelmet... Aztan a folytatasban,
Pekingben az oly nagyon vart aranyak nem
akartak elokeriilni. A felfokozott varakozast
még a kivaloé riporterek se tudtak feledtetni,
akik ugy tudtak mar oriilni egy-egy 6., 8.
helynek, mintha elsé volna... Aztan végre
mégiscsak megtort a jég, megsziilettek az
aranyak is. Elséként Vajda Attila kenus
allt a dobogo tetejére, majd Janics Natasa-
Kovacs Katalin kajakozo paros dobogtatta
mag a sziveket. Végiil de nem utolso6 sorban
a vizipélosaink vagtak ki a rezet Gigy, ahogy
az a magyar vizip6losokhoz illik.

Mindett6l eltekintve idehaza érezhetd
volt a csalodas. A lejtd itt is megmutatkozik.
A tarsadalomban tapasztalhatd leszakadas
torvényszertien meglatszik a sportteljesit-
ményekben is. Miért ott volna masként?

*

A mdsik nagy esemény, ami szinte egy-
beesett az olimpiaval és erdsen megosztotta
a hazai kdzonséget: a gruziai orosz beavat-
kozas harci zaja volt. Mint bizonyara Ar-
gentinaban is ismert, haboru tort ki Gruazia
¢és Oroszorszag kozott. Az ilyen esetekben
mindig ki szoktak hangstlyozni, ki is 1itott
el6szor... Nos, barmi furcsa is, ezuttal a
kis orszag ugrott neki a nagy orszagnak. A
dolgok tisztan latashoz azonban tudni kell
néhany aprd részletet. Ahogy azt a német
mondja: ,,Az 6rdog mindig a részletekben
lakik”... Ez iigyben is az elhanyagolhato-
nak tlind részletek a fontosak - de menjiink
sorjaban.

Ismert, hogy a szovjet birodalom 6sz-
szeomlasaval Grizai is 6nallo utra Iépett.
Kezdetben a kutya se figyelt oda erre a kicsi
kaukazusi orszagra, aztan egyre tobbet emle-
gették. Mig aztan egy Szakasvili nevezetli
,narancssarga salas” politikus nagyon
zavaros valasztasi koriilmények kozott
(szinte kdzelharcban) megszerezte a hatal-
mat. Szakasvili nyugatbarat nyitast igért és
feltétlen baratsagot az Egyesiilt Allamokkal.
Kis hijan mar azt is sikeriilt elérnie, hogy
elnyerjék a NATO-tagsagot! Aztan jott a
hidegzuhany: a grizok Dél-Oszétidban és
Abhaziaban, Gruzia két fontos tartomanya-
ban, megtamadtak az ott allomasoz6 orosz
csapatokat. ..

A j6 olvaséban nyilvan felvetodik most
akérdés: mi a csudat kerestek ott az oroszok,
ha Gruzia fiiggetlen allam? Nos, Dél-Oszé-
tidban és Abhaziaban a lakossag 80-85%-a
orosz. Ezekben a tartomanyokban egyetlen
percre sem ismerték el az 6nalld Gruziat.
S6t, orosz okmanyokat kértek és kaptak. {gy
maradtak ott az orosz csapatok ,,békefenntar-
tonak”... Ennek a felemdas helyzetnek akart
- némi batoritasra - véget vetni Szakasvili.

Kihasznalva az olimpia iranti nagy
nemzetkdzi érdeklodést, megtamadtak a
gyanutlanul siitkérez6é orosz egységeket.
Ami bizony nagy hiba volt, mert az orosz
medve azért orosz medve marad, még ha
gyengélkedik is... Igy aztan a habora par
napig tartott: az orosz csapatok alig egy nap
alatt felszamoltak a gruz hadsereg 6 erdit
¢és megszalltak fél Gruziat. Ennek nyoman
hatalmas felhaborodas tort ki az Eurdpai
Unioban és az USA-ban. Egyik mérges
nyilatkozat a masikat érte. Az Egyesiilt
Allamok pedig a Fekete Tengerre vezényelt
tobb csatahajot. Aminek kovetkeztében

igy éliink, éldegéliink e oo oo (levelreszlet Magyarorszagrol)

most az orosz €s az észak-amerikai flotta
farkasszemet néz egymassal.

Ami benniinket illet: Orban Viktor
egyenesen 56-hoz hasonlitotta az orosz
beavatkozast, ami a torténtek okan ugye
nem egészen fedi a valosagot, de a kijelentés
nagyon hatasosra sikeriilt és nagy tetszést
valtott ki az USA kormanyaban. Meg is
hivtadk nyomban az ellenzék vezetdjét egy
latogatasra. A hoppon maradt szocialistak
pedig a kiiligyminisztert karhoztattak,
hogy miért nem iparkodott jobban hasonld
nyilatkozat megtételében... (Erdemes még
megjegyezni, hogy a griz-orosz viszalyban
hogy hallgatnak a romanok, bolgarok, cse-
hek, szlovakok és még sokan masok. Miért
nekiink kell megint a szankat tépni olyan
érdekek miatt, amib6l semmi hasznunk nem
lesz? S6t csak bajunk szarmazhat beldle.
Az orosz gazszolgaltatd, a Gazprom maris
bejelentette: megemeli az arakat! Ha pedig
az orosz gaz ara emelkedik, ennek nyoman
a kenyér is dragul).

Es akkor nézziik az apré részleteket,
amiken érdemes elgondolkodni: Vajon miért
fontosak annyira a grizok jogai, amikor
példaul Afrikaban (Ugandaban, Zairében)
akar négyfelé vaghatjak a gyerekeket, aggas-
tyanokat, meger6szakolhatjak a nket? Ahol
négy honap alatt egymillio tusit irtottak ki
¢és az ¢hségben meghaltak szamat még sac-
colni se lehet - minderrdl szinte tudomast se
szerzett a vilag!

Ha felemelkediink az tirfelvételek ma-
gassagaba és lepillantunk a kaukazusi térség-
re, nyomban érthet6vé valik a konfliktus. A
Kaszpi-tenger mentén, féként a Kazahsz-
tanban 1évo, USA érdekeltségben miikodo
olajtarsasagok mindent elkdvetnek a kaszpi
térségben 1évo hatalmas olajkészletek minél
gyorsabb kipumpalasara. Jelenleg azonban
egyetlen utvonalon: Azerbajdzsanon és
Gruazian at tudjak elszallitani a kitermelt
fekete aranyat. Kezdve a kazahsztani Aktau-
bol a Kaszpi-tengeren at, az azerbajdzsani
Bakuba, majd graz f61don, csévezetéken a
fekete-tengeri kikotokbe, ahol Gjra tankerek-
be kell pumpalni az értékes anyagot, majd
a Boszporuszon, Foldkozi-tengeren, Szuezi
-csatornan at tudnak célegyenesbe jutni.

Az eredetileg tervezett nyomvonal, ami
sokkal praktikusabb volna: Afganisztanon,
Pakisztanon at Karacsiba - vagy Irakon at
Kuvaitba - csak terv maradt. Pedig mar
Szaddam Husszeint is felakasztottak a
,»vegyi fegyverek” miatt (...), most meg
Afganisztanban az EU - és mi magyarok is
- er6inket megfeszitve, vallvetve szovetsé-
geseinkkel, probaljuk jobb belatasra birni
a talibokat... Akik amigy a vilag legszegé-
nyebb polgarai. Mérhetetlen nyomorban
¢lnek, de még soha semmilyen idegen hatal-
mat nem tlirtek meg a nyakukban. Aztan arra
is gondolni kell, hogy tobben is érdekeltek
abban, hogy a NATO ¢és az USA, lassan de
biztosan, elkéltse a dollar- és eurémilliard-
jait a véget nem ér6 habortban...

Afganisztanrol érdemes még annyit
tudni, hogy az egy lyukas hordohoz hason-
latos eset, amibe folyamatosan kell hordani
avizet. S ha sikeriil is befoltozni egy lyukat,
akkor iitnek rajta két jat... Ennek kovet-
kezménye abban all, hogy a talib felkelok
felrobbantananak minden cs6vezetéket, amit
Orizetleniil hagynanak néhany napra. Az
ezer kilométert meghalado vezetéket pedig
képtelenség lenne folyamatosan feliigyelni,
igy az meg sem épiilhetett: ezért maradt a
gruz utvonal.

Bardtok vagy ellenségek? Ki tudna
megmondani, milyen ciklus szerint forog a
vilagpolitika rendszerének kereke? Népek
tinnek fol és siillyednek el. Vannak, akik
orokre s vannak, akik tlélnek minden sors-
fordulast. Nekiink magyaroknak kijutott a
sorsfordulasokbol, €s a szerencse se partol
el téliink végleg. Hiszen alig akadt vilagot
formalé esemény, amibe ne botoltunk vol-
na bele. Igy van ez most is a kommunista
rendszer bukasaval, amelynek halaltusaja
még kozel sem ért véget. A kommunista
rendszer haszonélvezdi, szélhamosai még
sokaig fognak itt keringeni, de az idvel 6k
sem dacolhatnak sokaig. Errdl a témakdorrol

igyekszem bvebbet mondani
kovetkezd levelemben.

Mi magyarok elég ren-
desen benne vagyunk a kutyaszoritoban.
Immaron oda vagyunk lancolva az Uni6hoz,
a ,,szabadsagunkért” cserébe parancsba
adtak az afganisztani részvételt. Kdlcsont-
kolesonre halmozunk, és hdborazunk Afga-
nisztanban. Miért is?

No, ez az, amit nem szabad itthon han-
gosan megkérdezni. S ezért fontos az, hogy
miként fordulnak a dolgok a Kaukdzusban.
A lényeg tehat: lehet szidni a kormanyt, a
globalizmust, az Uniot, a partok vezetdit,
egyenként és egyiittvéve. Egyetlen dolgot
nem szabad feszegetni: mit keresiink Afga-
nisztanban?

*

S 3. pontunkat megcélozva a nagy po-
litikabol kozelitsiink Nyugat felé a hazai
mezokre. Még konkrétabban: 6sszponto-
sitsunk egy pici kertre, a Borsod-Abatj-
Zemplén megyei Kersztély faluba, ahol
z6ldséget termelt egy szegény magyar 63
éves ember.

A torténet akar népmese is lehetne, de
sajnos nem az. Kersztélyben is keserves a
vidéki ¢élet. Munkalehet6ség alig akad, s
aki teheti, kertjében igyekszik megtermelni
a legsziikségesebbeket, mivel a nyugdij
szanalmasan kevés. A gond azonban ott van,
hogy a kerteket rendszeresen dézsmaljak a
helyben laké ciganyok. Hogy mit jelent ez
annak, aki a mag elvetésétdl a termés beé-
réséig hajlong, 6ntdz, gazol a kertben? Hat
nem konnyti ezt elmondani, mert sokat kell
4m dédelgetni az unokdnak szant dinnyét,
a befOzésre tervezett paradicsomot, mire
azt le lehet szakitani. S ekkor jonnek a ,,jo
emberek” lesziiretelni. Bizony kinyilik a
bicska a zsebben... Ennek a kellemetlen ér-
zésnek probalt véget vetni a torténetiinkben
szereplé Barna bacsi, akit mar sokadszor
sodortak a gutaiités allapotaba a helyi ci-
ganyok. Mire aztan Ggy hatarozott: megvédi
a kis birtokot. Mindenkinek elmondta az
utcaban és a kocsmaban is, hogy a kertjén
beliil, a veteményes koriil, aramot vezet
korbe, mert mar nem birja tovabb a foszto-
gatast! Ezt kiirta egy fémtablara, amit mar
masnap elloptak.

S ekkor jott a baj: az dram tolvajt
fogott. Harom cigény férfi hatolt a kertbe,
uborkaért. Az egyik odaragadt a dréthoz és
nyomban meghalt; a masikat a kiérkezett
mentdk élesztették ujra. A harmadik, jo
szokas szerint, elmenekiilt. A folytatasban
Barna bacsit letartoztattak, bilincsbe verték,
¢és mint a cirkuszi medvét vezették kihallga-
tasrol-kihallgatésra, amit a liberalis média
nagy szenzacioként talalt.

A dolog azonban a tervektdl eltéréen
nem vart fordulatot vett. Egyre nagyobb
felhaborodas bontakozott ki a tulajdonat
védelmez0 id6s ember ilyetén meghurcoldsa
miatt. Az igyben ismét a monoki polgarmes-
ter vette a faradsagot és ligyvédet fogadott
az idds férfi védelmére. Elérték azt, hogy
szabadlabon védekezzen.

A liberalis média pedig tovabbra is a
ciganyok hatranyos megkiilonboztetésérol
beszél. Ami Gjabb olaj a tlizre. A mindjobban
elharap6z6 magyar-cigany kérdésnek ter-
mészetesen politikai céljai és haszonélvezdi
vannak. Ami ezekben a semmihez sem
hasonlithat6 magyar allapotokban csak az
elkeseredést és az ellentéteket noveli. Ezzel
el is jutottunk a harmadik beszédtémdahoz:
Meddig marad a kormany hivatalaban?

A kormanyzat a burjanzé fosztogata-
sokrdl, atrocitasokrdl egyszeriien nem vesz
tudomast. A kormanyf6 most a ciganyokat
szolitja utcai demonstraciora az Gjra éledd
fasizmus ellen! Feltehetéen abban a remény-
ben, hogy sikeriil egy ujabb utcai harcot
provokalni, ami eltereli a figyelmet a valodi
gondokrol. A kisebbségi korméanyzas pedig
immaron ugy valosul meg, mint a kéményt
elhagyo fiist: arra szall, amerre a sz¢€1 viszi.
Ezt tapasztalva az emberek egy része mar
igy kdszonti egymast: ,,Adjonisten jonapot!
Gyurcsany takarodj!” Vagyis: a magyar
kozélet mar kabaréba hajlik. Az SZDSZ el-
noke, Fodor Gabor kijelentette: nem szavaz-

VELEMENYEK AZ OLIMPIAROL

- Schmitt Pal, a Magyar Olimpiai Bizott-
sag elndke a sikertelen olimpiai szerepléssel
kapcsolatosan magara vonatkozdan azt a
kovetkeztetést vonja le, hogy még keme-
nyebben kell dolgoznia, és még szélesebb
korben kell egyiittmiikddnie mindenkivel.
Tobb érmet remélt, de mar az is siker, hogy
170 magyar elindulhatott a jatékokon, és
hogy nyolc éremért folydé meccsen is egy
hajszallal maradt alul a magyar csapat vagy
versenyz0. Szerinte ezen az olimpian meg-
tanultuk, hogy jobban meg kell becsiilni a
helyezetteket is és egyaltalan a részvételt.
A sportfinanszirozasra vonatkozolag meg
fogjak vizsgalni, hogy sikeriilt-e megfeleld
hatteret biztositani a sportoloknak: a magyar
sportra szant 0sszeg, a koltségvetés 0,2%-
a, nagyon kevés, ezért ezen valtoztatni
kell, és teljesen 1) alapokra kell helyezni
tobbek kozt az oktatast, az edzoképzést és a
sportegészségiigyet. A sportvezeto a kitartd
drukkoloknak egy ,,gondolatbeli érmet”
adna. (FH 08.8.25)

- A gyalazatos pekingi sportszereplésiink
is hti tiikre az itthoni allapotoknak. Mint j6l
tudjuk, orszagunk jelenlegi ,,felelds vezet6i”
keze alatt szazmilliardok tiinnek el, mikoz-
ben a sport timogatasara 2004 ota egyre
kevesebbet fordit a kormany, a sportolok
sok esetben kdkorszaki feltételek kozott
késziilnek fel a versenyekre, a tomegsport
tamogatasa pedig egyenld a nullaval (az
iskolakban fokozatosan megsziinik a testne-
velés-oktatas, a tornatermeket felszamoljak,
stb.). Semmi sziikség arra, hogy a magyarsag
legalabb a sportsikereire biiszke legyen, ez
mar ugyis egy felszamolasra itélt nép. Ilyen
koriilmények kozott még ez a silany 3 arany,
5 eziist és 2 bronzérem is elismerésre mélto
teljesitmény. Ilyen elkeseritden szerény
eredménnyel utoljara 1924-ben (Trianon
utan! Szerk.), a parizsi olimpian végzett a
magyar kiildottség, 84 évvel ezeldtt. (Pri-
vatlevél Budapestrdl -ic- 08.8.24)

- Ordomhir: 0j csucsot javitott a magyar
sport: vizilabdasaink egymas utan 3 olim-
pian szereztek aranyat. Egyuttal vissza-
emlékezhetiink az 1956-0s mérkdzésre is,
arra a mérk6zésre, mikor véres volt a viz a
magyar-orosz olimpiai dont6ben. (Liptak
Béla, USA, 08.8.24) (0sszegezve HKZS)

zak meg a legjabb (sokadik) Gyurcsany-
programot. Erre a szocialistak foljelentést
tettek egy 4 évvel korabbi esetrdl, amit
akkor kdzosen astak el. Hogy ti. az SZDSZ
»,Szakemberei” eladtak 2000 db. vasuti
kocsit 6cskavasnak! A pénz persze eltiint. A
kar milliardokban mérhet6, de ez mar szinte
senkit nem zavar. A liberalis média pedig
arrol szavazatja meg a nézoket, hogy lesz-e
atmeneti kormany? Vagyis szoktatjak mar a
lakossagot a valtozashoz...

UgyanekKkor az utcai forgatagban egyre
ujabb ¢és jabb blincselekmény-tritkkok
kertilnek eld. A legtijabb: alrenddrok, rendér
ruhédban, renddr igazolvanyokkal, rend6r
felszerelésben igazoltattak egy bank pénz-
tarabol taskakban tobb millio forinttal ta-
vozni akar¢ iigyfelet. Igazoltatast kovetéen
szabalyoknak megfelelden letartoztattak,
megbilincselték, autdba iiltették, azzal a
magyarazattal, hogy eléallitjak. Majd egy
alkalmas helyen szabadon engedték, persze
pénz nélkiil... A mind jobban megosztott
tarsadalomban a tehetdsebb emberek meg
vannak rettenve. Mi johet még? A nincstelen
szegények pedig nevetnek a dolgon...

Az egri korhaz dolgozéi mar éhség-
sztrajkkal tiltakoznak az Oket érintd, tobb
hoénapja tartd korhazprivatizacid ellen.
Eddig eredmény nélkiil. Segélykérésiik
nem jut el a partok magassagaba. Ott most
,helyzet van”. Formalddik a hatalom tjra.
Igyekezni kell, mert itt most tobben lema-
radnak majd...

Az MDF, a valaha rendszervalto, de
immaron torpepart vezetdi is felébredtek
csipkerozsika almukbol. Hirtelen fontos
lett szamukra az eldrehozott valasztas.
Mindenkit megeldzve 6k fogjak javasolni
a parlament feloszlatasat. Az SZDSZ pedig
szakért6i kormanyt akar Gyurcsany nélkiil.
Gyurcsany pedig kapaszkodik a miniszter-
elnoki székbe. Rendkiviili partkongresszu-
son Ohajtja megerdsitetni magat...

Unatkozni tehat nem fogunk, ez mar
biztos.

Barkuti Jend
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Keressiik és kérjiik a tanikat, akik 1964-ben aldirtak a Szent Istvian
Otthon alapkdéletételénél a pergament-alapitolevelet, hogy jelentkez-
zenek, mivel a 120 alairdsbél sok nem felismerhetd. Ezen tanikat szeretnénk
mint diszvendégeket a november 29-én rendezendé Jubileumi Asadéra
meghivni. Ha Olvaséink kozil barki tud a keresettek koziil valakirél, kérjuk
sz6ljon! Molndr Ldszl6 Tel.: 4764-6126.

- Port Zoltan baratunk
halala el6tt néhany nappal
valt eléfizetonkké. A konyortelen
betegség két év alatt végzett vele. A
kiterjedt magyarorszagi rokonsaga
igen ismert, édesapja, néhai Port Fe-
renc Mindszenty hercegprimas titkara
volt. Szeptember 12-én este a veszpré-
mi Szent Mihaly bazilikdban misét
mutattak be, hogy megadjak neki az
utolsé végtisztességtételt. Emlékére a
rokonsag nagy talalkozot szervezett az
elhunytnak a bazilikdval szomszédos
sziil6hazaban. Itt fejezziik ki egyiittér-
zésiinket feleségével, Irénével, és a
csaladdal.

Betegeink

- Bakos Istvanék Resistenciaban
nehéz idéket élnek at: Bakosné Bea-
triz Mili oly szerencsétleniil esett el az
utcan, hogy vallbol kitorte a jobbkarjat.
Ez nemcsak komplikalt térés, hanem
roppant fajdalmas is, ezért csak iilve
tud valahogy aludni. A gyogytornaval
szerencsére a javulas Gtjan van mar.
Kivanunk neki minél eldbbi teljes
folépiilést!

- 0zv. Szabo Imréné mégis Ugy
hatarozott, hogy otthonaban szeretne
tovabb élni. Ezért tarsalkodondt keres,
kisegitésére. (1. hirdetés SP 1.0.)

- Papp Jenéné Zizi sikeres opera-
cidja utan mar teljesen rendbejott és
szorgalmasan jar az el6irt kontrollokra.
A nala megszokott jokedvét egy percig
sem vesztette el!

- Schirl Klari mar majdnem egészen
jol van a komplikalt bokatdrésével,
tobbszoros operacid eredményeként.
Jardgipsz, manko és bot fokozatos
hasznéldsa utan most mar ,,épkézlab”
kozlekedik tjbol. Igen hosszadalmas
volt eddig is a javulas, de buzgén
és kitartassal jar a gydgytornara,
mert igyekszik minél el6bb megint
.konyvtarképessé” valni... Varjuk,
¢és gratulalunk a tiirelméhez és jo ke-
délyéhez!

*

Stziilettek ...
- Julius 10-én ;
megérkezett Dr., = /' 3 «i
\ =
1

Szegodi Szilar-
dék unokaja,
Constanza Pi-
lar Dominguez
Szegodi, az egész
csalad nagy biisz-
kesége! A képet |
koszonjiik ma-
majanak, Szegodi
Gabriellanak,
kedves hirdetdnknek.

- Augusztus 15-én megsziilettet Pu-
ricelli Marton és Daniela Bordalejo
2. gyermeke, Augusto Tomas. A szép
nagy bébihez gratulalunk!

A tindéri kis
Constanza Pilar
Dominguez Szegddi

A kib&vdlt Puricelli csalad

... €S linnepeltek

- A megtelt Reformatus Egyhazban
szeptember 14-én Nt. Téthné Bede
Krisztina altal megtartott Istentisztelet
utan tobbszords, kedves folkoszonto
volt: a 101 éves (!!) Schirl Ilonanak,
Varga Nusikanak ¢és Tornyai Laci-
nak gratuldltak. A csodalatos életkort

Mit hallott az AMH ?

meg¢lt llonka hala
Istennek tovabbra
is jO egészségnek
orvend. Jelen vol-
tak gyerekei Pali,
Eva (Mendozabdl)
¢és Klari, valamint -
4 unoka. A szer- | !
vezés lebonyolita- = \ Y o
sanak lelke, mint A meghatott 101
szokasos, Bene- éves unnepelt, Schirl
dekné Marika llonka! Foté Pataky
volt, aki a joizii, nagy kozebéd elkészi-
tésében is oroszlanrészt vallalt. Szamos
gylilekezeti tag és barat vette koriil az
iinnepelteket. Ezton csatlakozunk mi
is a legmelegebb gratulacidinkkal!

- Sokszintd iinneplések a Hunga-
riaban: Cordobabdl rég nem latott
vendégeket kdszonthetett az Oleander
csoport augusztus 21-én Filipanics
Misi ¢és Lili, valamint Il Krisztina
személyében.

i f
b.-j.: Megyery Edith, F|I|pan|cs MISI és Lili
(Cordoba), Agunarne Gal Kati (a magyar
nagykovetségrol)

Foto Trixi

Jo6 alka-
lom volt ez
Kerekes
Agi ¢s
Navesnik
| Norberto
L sziiletés-
napja €s
"‘Demes
Feriék 32
. éve meg-
A két sziletésnapos, ta’}np- tortént
( PoTSar Kerokes ASi os me g i s -

merkedé-

sének Un-
neplésére
is. Zene és
ének mel-
lett még
tancra is
perdiiltek!
Szeretet-

s ~.~ korrel bu-
Demes Feri és Szeley Eva cstiztattak

hézaspar a 32 éve megtor- -

tént ismerkedésiikre koccin- €l a cordo-
tanak. Gratuldlunk! FotoTrixi  bai latoga-
tokat.

sk
Jo hirek!

- Mindszentynum: ,,HABEMUS
PAP!” Pater Foldes Ferenc piarista
rendi pap, 2008. oktober 27-én érkezik
hozzéank a koloniankat szolgalni.
Legfoképpen szeretne az ifjisaggal fog-
lalkozni. Ifjusagi neveld, torténelem,
latin és gordg szakos tanar. Kedvenc
foglalkozasa a stlyozas, biciklitirak és
taborozas, meg a Biblia kutatasa. No-
vember 2-an, 11 d6rai misére, és utana
ismerkedd ebédre hivjuk az egész kolo-
niat a Mindszentynumba. Az egyszer(i
ebédre az ifjusagot szivesen latjuk
meghivott vendégeinkként.

b.-j.: P. Foldes Ferenc és Fothy Istvén.,
a Mindszentynum elndke

Forditsa feléd orcdjdt az UR, és
adjon neked békességet!

(4Méz 6,26)

Hosszan tartd, tiirelemmel viselt
szenvedés utan, 71 éves koraban
elhunyt

Port Zoltan

Veszprém, 1937. januar 23 -
Buenos Aires, 2008. augusztus 20

Gyaszoljak:

Felesége Port Zoltanné Irene

Fia Alejandro

Menye Lorena Hirthe

Unokai Agostina, Victoria, Ladislao
és Magyarorszagon:

Testvérei Port Ferenc és Marica
Soégorndje Port Ferencné Agnes
Unokadccsei és -htigai Ferenc, Zol-
tan, Agnes, Katalin, Ferenc (Ferko)
Unokatestvérei és akiterjedt rokonsag.

Koszonetet mondunk mindazoknak,
akik mély gyaszunkban osztoznak.

Nyugodjék békében!
Utazok

- Dr Orbz’m Lészl() visszatéﬂ sivaka-

s

eurdpai tjarol Eszak-Portugalia és
Spanyolorszagba. Tiz napot id6zott
Magyarorszagon is, ahol a Gellért
gyogyszalloban toltott iidiilés és fold-
birtokai ligyeinek intézése mellett
hadtorténeti oknyomozd kutatassal
foglakozott a XX. szazad 2. felében
lezajlott katonai perek ujraért€kelése te-
rén. Igy tobbszor 6sszejott Dr. Szakaly
Sandor hadtorténeti kutatd, publicista,
valamint a budapesti egyetem torténet-
tudomanyi tanszékének vezetdjével, aki
értékes adatokkal latta el.

-j Dr. Szakaly Sandor és dr. Orban
Laszl6 az 6budai ,Kerek” vendéglében

- Augusztus 21-re, Rimandczy
Adam kerekszamu szuletesnapjara fia
Péter Németorszagbol 4 napra Buenos
Airesbe érkezett, hogy kelléképpen
felkdszontse édesapjat. Hasonlitanak
egymasra?

Rimandczy Adam és fia Péter Foto Bonczos

- Vass Ilona par honapos ittlét utan
augusztus elején ismét Budapestre
koltozott.

- Csik Margit, kedves el6fizeténk 21
éves unokaja, Csik Laura majusban
tobb honapos eurodpai ttra indult. Pa-
rizs, Budapest, Bécs, Velence, Roma
utan a Spanyolorszagban €16 batyjat,
Csik Istvant latogatja meg. Talan ép-
pen ott éri majd 22. sziiletésnapja is?

- Négy Oleander leanyz6é pinamari
kirandulasa alkalmabol ellatogatott
Albertné Biré Magdahoz Ostendére,
aki lanyaival egylitt nagy szeretettel fo-
gadta 6ket. A tulajdonukban 1év6 Hotel
Européban épitkezés folyik, ezért a go-
belinek szakértdje ideiglenesen kisebb
lanyahoz, Zsuzsihoz koltozott.

Magda nénit kériilveszik j.-b.: Ieanya Albert
Agi, Vago Imola, Vass Gyongyi, Graul Trixi

és Kerekes Agi Fot6 Trixi

,,Minden utadon gondolj ra, és
O egyengetni fogja 6svényeidet.” Péld. 3:6

Tirelemmel viselt nehéz szenvedés utan elhunyt a
Buenos Aires-i magyar kolonia zenei és kulturéletének
kiemelkedd munkatarsa

0zv. Leidemann-né Sersen Blanca
Buenos Aires, 1931. marcius 31 —2008. szeptember 2
Gydszoljak:
Lanyai Sylvia és Mariana
Vejei Leopoldo és Sergio
Unokai Natalia, Alma és Ivan
€s az argentinai magyar kolonia

Az orok Vilagossdg fényeskedjék neki!

Meghalt Sylvia Mamaja!

Ismét eggyel kevesebben vagyunk, akik a Magyar Kultira
kiilfoldi terjesztését és megismertetését tliztik ki felada-
tunkka. Sersen Blanca asszony, 6zvegy Leidemann-né,
rovid betegség utan eltavozott koziiliink.

1931. marcius 31-én sziiletett Buenos Airesben mint az
I. Vilaghébora utan, 1928-ban a délnyugat-magyarorszagi
Lendvarol kivandorolt magyar csalad leanya. Kozépiskolai
elvégzése utan francia tanarnéi diplomat szerzett, és a Bue-
nos Aires-i Egyetem orvosi fakultasan négy évet végzett,
amit férjhezmenetelekor kellett megszakitania, hogy hazi-
asszonyi ¢és anyai kotelességeinek eleget tehessen. Viszont
amikor két lanya felnétt, a Lomas de Zamora-i egyetemen
“Licenciada en Relaciones Publicas” diplomat szerzett, hogy
segitségiikre lehessen szakmajukban.

Keriilte a feltlinést. Nem az volt a fontos szamara, hogy
a nevét megismerjék, hanem az, hogy az altala vezetett
eléadasok ugy a radidban, mint a szinpadon magyarok,
autentikusak és muvésziek legyenek. Ezért hdrom nyelven
(magyarul, spanyolul és francidul) allando kutatdsokat
végzett a klasszikus és népi zenetorténelemben, ¢és addig
nem nyugodott, mig a legkisebb részletekig nem ismerte az
el6adando6 zenemtiveket és kidolgozta azok torténetét.

Nagy zenei kultraja, amelyet szerényen, minden dicsvagy
nélkiil a magyar zenemiivészet argentinai megismertetése
¢s terjesztése szolgalataba allitott, nagyon hianyzik majd a
Radio Nacional magyartémaji adasaibol, valamint az Ars
Hungarica rendezvényeibdl is.

Isten veled, Blanca! Emléked, példad még sokaig élni
fog benniink, és erdt, buzditast nydjt mindnyajunknak, akik
ismertiink és szerettiink, hogy a magyar zenekultara faklyaja
ki ne aludjon itt a vilag végén sem! Dombay Jenci

Események

- A Tatabanya kornyéki Bicske 34 éves székesfehérvari
sziiletésii plébanosa ¢s iskolaigazgatdja, Toth Tamas atya
Szent Istvan misét mutatott be a Mindszentynumban au-
gusztus 24-én. Erre az alkalomra - egy napra - Iguazibol
buszon utazott hozzank, de szeptember 9-én mar Iguazubol
vissza is utazott Magyarorszagra.

- Proba elotti
nagytakaritas
a Cserkészhaz
Regos-részében.
Mult szamunk- §
ban a fitkat °
lattuk, ahogy 4
furtak-faragtak, ”
szereltek, a he-
lyiség szépitése §
koril szorgos-
kodtak - most
a lanyokon a
sor, ahogy takaritanak az
uj (a MEH-palyéazatnak ko-
szonhetd!) probatiikor eldtt.
A Tilinkok tancprobajan au-
gusztus 29-én a Cserkészbalra
érkezett Némethy Kessert
Judit és Pillerné Eva is részt
vettek!

- Alig mulik el egy heti
Oleander-proba a Hungaria-
ban anélkiil, hogy a végén
nagy tarsasvacsora ne adod- |
nék! Egyik ilyen alkalomkor ||
jelen voltak: az AMH hiiséges 5
braziliai tudésitoja, Pillerné Bonapaman Ediugyancsak meg-
Eva Hamza Istvan és fele- POrgeti Pillerné Evabat! Foto Trixi
sége Bodnar Emdéke (USA) és Muranyi Anni (Mex1ko)
is. Még
igy rog-
tondzve
is tobb
mint hu-
szan vol-
tak ott! A
zene ¢€s
§jokedvi
dnotazas
~lbizony
g sokakat

Nagy asztal a Hungarlaban a kiilfsldi vendegekkel bal- vonz..
ra, elétérben: Hamza Istvan mesél USA-rol  Fots Trixi (HKZS)

Jokedvuen takantanak a Tilinkok!  Foto Trixi
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e tantént?

Tarsadalmi hirek, események. (Rovatvezets: Bonczos Zsuzsa)

Rovatom cime mindig elgon-
dolkoztat: MI TORTENT? Az
argentlnal Magyar Hirlap olvasoit mi érdekli? (Minden!
Szerk.) Olvasétaborunk ma mar olyan Kkiterjedt, hogy
figyelembe kell vegyiik nemcsak a magyarorszagi és
argentinai eseményeket, hanem mindenképpen mind-
azt, ami mindannyionkat érint.

Augusztus 2. felében a magyar és argentin belpolitika
lest;jto hirei elol menekiiltem és tv-n baAmultam az Olimpia
2008 kapraztaté megnyitasat. A vilag minden részén egy
hénapon keresztiil mindenki ezt a csodalatos szinjatékot
figyelte és targyalta. A sportteljesitmények, a rendezés, a
latvany tagadhatatlanul tokéletes volt. Ezel6tt 12 évvel
jartam be privat autdén Kina vidékeit és legfontosabb va-
rosait, idegenvezet6vel. Els6 reakciom a latottakra az volt,
hogy vajon 10 év alatt ekkora fejlodést, haladast csak egy
diktatara tud elérni? Tudna egy parlamentaris demokrécia
ekkora, csillagaszati 6sszeget egy ilyen mutatvanyra kiad-
ni? A mutatvany koritése ragyogo fiatal n6kbol és férfiak-
bol osszeallitott boldog, mosolygods tarsadalmat abrazolt.

A zaréiinnepség végleg meggydzott arrol, hogy a latvany
nem egészen felel meg a valdsagnak. A megnyitas iinnepén
hihet6 volt a lelkesedés. A zardlinnepnél az utolso jelenet, ahol
5-6 éves bajos kicsi leanyok kézen fogva vezették fel a gy6ztes
bajnokokat a pédiumra, gy6zott meg arrol, hogy szandékos,
politikai alnoksag van a mosolyok hatterében.

Eszembe jutott, amikor 1996-ban, Zian kiilvarosaban egy
elhagyatott utcaban sétaltam és gyanttlanul filmeztem. Ara-
nyos, hangosan cseveg0 kislanyok ragadtédk meg figyelmemet,
akiket egy sipitdé hangt nd vezetett. Valoszini 6vodabol
mentek hazafelé. Elképzelhet6 az ijjedelmem, amikor Oriasi
orditasok kozott vallamrol letépték a videokamerat. A n6, mint
egy furia, szorny{i hangon visitozva 6kollel tamadt nekem.
Sajnos nem tudok kinaiul, igy csak imara kulcsolt kézzel
konyorogtem vissza a videokamerat. ,,Ugy kell annak, aki
idegenvezetd nélkiil barangol elhagyott utcakon” - mondta
utélag kinai vezetém.

Elfelejtettem, hogy Kinaban csak egy gyermeked lehet. A
masodik, ha lany, nem maradhat meg.

Vajon ma is igy sz6l a torvény?

Egy masik vilagraszol6 versenyfutas az Eszak-Amerika-
ban folyo6 elnokvalasztas. Ez a roppant érdekes, folytatd-
lagos program, ami novemberben ér majd véget, senkinek
sem lehet kozombos, mert az egész vilag sorsa fiigg tdle.
Szeptember 29-én a Demokrata Part jeloltje, Barack Obama
szenator a denveri nagy stadiumban 84.000 lelkes hive el6tt
elfogadta és megkoszonte jelolését. Unnepl szonoklatat
néztiik, hallgattuk - és gondolkodtunk. Eszak-Amerikéban
eddig az elnok hivatalos palyafutdsa alatt nem gazdagodott
meg. Altaldban mar eredetileg gazdag volt, kiilonben nem
is jelolték volna. Most eldszor fut valaki, aki nem a meg-
szokott tarsadalmi osztalybol szarmazik. Mi hajtja ezt a
tehetséges fiatalembert? Meg vagyok gyézddve, hogy nem
,,pénzéhes”, nem megélhetési politikus. Ez Eszak-Amerika-
ban nem menne. Talan a ,,hatalomvagy”? A németeknek van
egy remek kifejezése: “Ehrgeiz”! Ebben a fogalomban van
valami kellemetlen, gyanus. Minden altalam ismert nyelven
ambiciora forditjak, pedig ez a szd eredeti értelmét nem
egészen fedi. Nagysokara talaltam magyarul egy aranylag
megfeleld kifejezést: ,, nagyravagyo”. - Ez értheto.

ESEMENYEK

- Zahoran Akos a belvarosi Museo
Roca termében tartott értekezletet, spanyol
nyelven a ,,Haromezer éves Magyarsagrol”
(augusztus 14). Akos 6zv.
Déry Miklosné, gr. Szé- /
chényi Ilcsi baratnonk
fia. 1947-ben, mar a me-
nekiilés alatt Milandban
szliletett. Chilében él,
ahol nincs olyan magyar
tarsadalmi és kultarélet,
mint Argentinaban. En-
nek ellenére jol beszél _— 1
magyarul, lelkes magyar. 2& oztag?g?” O';?f\g'o'
Ertekezésével mar nagy Tamas, egyetemi t%y
sikert aratott a santiagoi nar mutatta be
Universidad Los Andes Foté Jakab
egyetemen. Ezen felbuzdulva vallalkozott
arra, hogy nalunk is el6adja. A hallgatosagra
legnagyobb hatassal egy vaszonra felvetitett
abra volt, ahol Magyarorszag térképét, terje-
delmét, népességét az argentin Provincia de
Buenos Aires térképével hasonlitotta Gssze.

- A Nagykovetség vendégei voltunk
augusztus 21-én és megiinnepeltiik ha-
zank alapitasat. Soha még ott ilyen nagy
tinnepld sereggel nem talalkoztam. Kiilfoldi
diplomatak, a nemzetkozi sajtd képviseldi
keveredtek Argentindban ¢é16, magyar
szarmazasu honfitarsakkal, akik eltekintve
vallasi és politikai nézetkiilonbségektol
mind magyar szivvel iinnepeltek. Feleleve-
nedett bennem az, mikor gyermekkoromban
Budan, Disztéri ablakunkbol csodaltam
a Szent Istvan iinnepi kdrmenet. Atyaink
augusztus 20-an tikkaszt6 hdségben prémes
mentében, kocsagtollas barsonykalapban
hésiesen 1épkedtek és kovették a Szent
Jobbot. Halat adok a jo Istennek, hogy
ujra megemlékeziink - mas néven ugyan
- ugyanarrol a torténelmi eseményrdl. Egy
mas vilagban, konnyebb 6lt6zetben, de még
mindig biiszkén vallva magyarsagunkat.

- Augusztus 30-an elérkezett a varva-vart
50 éves Jubileumi Cserkészbal. Honapok
ota késziiltiink, hirdettiik, timogattuk ifju
€s mar nem is olyan ifji cserkeszemket

mukat kitudakolva
léptek a kivilagi-
tott, feldiszitett
termekbe. Boldo-
gan allapitottam
meg, hogy valo-
ban nem vagyunk
mar szegény, saj-
nalatramélto me-
nekultek

Az eleénsak kézul nem
hianyozhatott Kemény Eva
és Lévay Gy6z0 Foto Bonczos

AFo6thy Istvan és Balogh -Kovacs Judlth alkotta par
megismeételte az 50 éve generaciokon at érvényes
ritualist... Foté Bonczos

Befogado orszagunk vidam, Onérzetes

Az olajozott rendezés folytan mindenki siman elhe-
lyezkedett a 10-személyes, diszes asztaloknal
Fot6 Jakab

Valoban csodalatos, hogy Eurépa idegen tér-
ségében egy ilyen egyediilalld nép évezredek
ota meg tudta Orizni egyéniségét és hirnevét.
A mai dél-amerikai magyar fiatalsagot mar
nehéz torténelmi multunkkal lelkesiteni, de
egy aranyérmes magyar sportoléval vagy
vilaghirti magyar mtivésszel, tuddssal, talan
biiszkék lesznek magyar szarmazasukra...

esett.

A belvarosi Museo Roca terme megtelt. jobboldali
1. sor, b.4.: Székasy Miklos Ars Hungarica elndke,
Raquel Barbieri régisseur, Kiraly Zsolt magyar konzul,
Benedekné Marika, Lomniczyné Letti Foto Jakab

de ekkora sikerre
még a férendezdk
is aligha szamitot-
tak. Tobb mint 800
belépdjegyet adtak &
el, 500 eldre lefoglalt
vacsorajeggyel. Erre
a rendkiviili balra |
valasztasuk szeren-
csésen a gyonyori
San Miguel palotara
A vendégek §
kivételesen pontosan
és roppant elegan- |
san este fél kilenckor |
mar a bejarat elott |
vidaman tidvozoltek
egymast és asztalsza-

/| is olvasgatom

kupola

polgarai lettiink, akik biiszkén
hirdetik magyar szdrmaza-
sukat és képviselik a magyar
tradiciokat. Minden teriték
mellett az asztalon diszes
# program vart rank. Ez a szi-

# nes, fényes diszkiadas maga
is oriasi teljesitmény. Azota
- minden alka-
lommal valami ujat taldlok
benne. 50 év minden elsébalos
ifju holgye fel van sorolva.
A mecénasok,
. Zichy-Thyssen ¢és gr. Kegle-
- vich Miklés, a Févédnokok,

A szép magas termet még Un-
nepélyesebbé tette az impozans

All a ball Az elsébalozok a gavalléroktdl kapott

rézsaszallal kering6znek a papakkal... Fots Bonczos

Védnokok és Tamogatok hosszi névsora
is fel van tiintetve.

Elgondolkodva nézem a szines képes-
konyvet. Minek kdszonhetjiik, hogy 50-60
év utan, az immar 3. generacio fiataljai
mutatkoznak be a magyar kolonianak?

Kétségteleniil a sziilok, nagysziilok jo
példajanak, a magyar hagyomanyok apola-
sanak, a Zrinyi Ifjusagi Kor aldozatkész ta-
narainak, de legfoképpen a Cserkészetnek
¢és azok vezetdinek koszonhetd ez a teljesit-
mény. A gyermekkorban, serdiilékorban
szerzett élmények, emlékek, baratsagok
tartjak 6ssze ma is legjobban a szoérvanyban
¢l6 magyarokat.

gr. Federico

Foté Jakab

Kiilfoldrdl és videkrdl foleg a nevezetes Cserkész-
bal miatt sokan érkeztek Buenos Airesbe. Meghato
olelkezéseknek, viszontlatisoknak és felismeréseknek
voltunk tanui. Orom volt, valahdnyszor fiatal és oreg
baratok 20-30 év utdn egymasra ismertek. Helyszlike
miatt nem tudok mindenkit név-
szerint megemliteni. Elég, ha
felsorolom az orszagokat, ahon-
nan kiilf6ldi vendégek érkeztek:
Magyarorszag, Németorszag,
Spanyolorszag, Eszak-Ameri-
ka, Mexiko, Peru, Venezuela,
Uruguay - legtdobben (tizen)
Braziliabol, Riobol, Buzios-bol
és Sdo Paulobol érkeztek, éliikon
Piller Evaval, az AMH kedves
rovatvezetdjével, akinek cikkeit
lapunkban mind olvassuk. Végre
alkalmunk volt személyesen talalkozni vele!

Magyarorszagrol is jott
vendégiink: Herencsar Vik-
toria cimbalommuivészno,
akit a balon csodas koncertje
utan mindenki koszonthe-
tett. Akit érdekel, annak szi-
vesen elmondom telefonon
4 a tobbi vendég nevét, pl. t.k.
# Davidhazy Janost...

A A belépéskor mar hangulatot

= keltett Herencsar Viktoria vir-
e tu6z cimbalomjatéka Foto Jakab

Regi baratnoktalalkozqa'
b.-j.: Kesser( Judit New
Yorkbdl 6riil Honfiné Raj-
czy Katinak Fots Bonczos

Vidékrol is megjott sok kedves, régnemlatott barat/né: Ba-
riloche, Carlos Paz és Alta Gracia (Cérdoba), Neuquén, Mar
del Plata, Santa Teresita. Bizonyara a vidékiek kozott sem jut
eszetekbe mindenki. Segitek!

A mellettem levé Pataky/Bernath asztal, ebbdl a szempont-
bol ritka valtozatos képet mutatott. Az asztalt 6zv. Bernathné
Pataky Eva prezidealta. Mellette 2 testvére, 6zv. Pappné
Pataky Zsuzsa Alta Graciabol, 6zv. Klamarné Pataky Julia
Spanyolorszagbol A csaladi asztalt Pataky Laszlo és fele-
sege Marta, menye Eva, Bernathné Ménica, és leanya, a 27
éves Bernath Tamara, Eva legid6sebb unokéja tarkitottak.
Ifj. Bernath Istvan (Eva fia) csak a feleségét kiildte, biztos
nem szeret tancolni. Ez nem azt jelenti, hogy kozombos a
magyar ligyek irant. Az Szent Istvan Otthonban neki koszon-
hetjiik a lift (felvond) megujitasat. Mihalyfyné Zsuzsi, meg
a reformdtus lelkészhdzaspar, Toth Kristof és Krisztina
magyarorszagi magyarok egészitették ki a vidam asztalt.

Ennél csak férendezénk, Zahané Lomniczy Alexandra és
sziilei Lomniczy Jozsef és felesége Pejacsevich Letti 3 asztalt
megt6lté 32 vendége volt valtozatosabb: Nemetorszagbol
Eszak-Amerikabol, Braziliabol és Argentindbol tevédtek 6sz-
sze. Rovatomban csak a kivancsiakat szeretném felvilagositani,
ezért remélem, valamelyik csaladtag megirja a részleteket!
Az USA-bol, csak a Cserkészbél kedvéért és unokatestvére,
Lomniczy Jozsi 6romére Schmidt Edina Educ jelent meg
kozottink. USA-bdl, ill. Braziliabol pedig egy jovenddbeli
rokon: Budavari Melinda. Az elsdbalosok kozott is akadt
ebbdl a népes csaladbol. Zaha Paulat nem kell bemutatni, de
amennyiben nem tudnétok, hogy Macarena Staudenmaier
Keglevich hogyan tartozik az els6balos magyar kislanyok
ko6z€? gondoljatok a mindannyidnk altal szeretett dédnagy-
anyjara, Keglevich Marka grofnére. Vajon 10 év mulva, TI

cserkészunokaim, Andi, Sanyi, Caro bemutatjatok-e majd
Zoét, az én dédunokamat, ha nem tanult meg magyarul?!

- Az elmult hetekben nem a cserkészbalra, hanem gyer-
mekét megsziilni érkezett haza 5 éves magyarorszagi tanul-
manyutjarél Weisman Kovesligethy Anabella. Jalius 19-én
sziiletett meg 3,32 kilds egészséges kisleanya, Stephanie
Krepke Weisman. Szivbdl gratulalunk Anabellanak, 23 éves
volt cserkésziinknek. Stephanie nagymamajat, Kdvesligethy
Katalint és dédnagynénjét, Monostoryné¢ Kovesligethy Il-
dikét mind ismerjiik, és veliik egyiitt 6rvendiink. Anabellanak
ezenfeliil gratulalunk a Budapesten megszerzett ,,Nutricio-
nista” (taplalkozastan) diplomahoz. Zrinyi Kor 6sztondijanak
és kitart6 szorgalmanak kdszonheti, hogy 4 év alatt az orvosi
egyetemen elvégezte ezt a szakmat. Utana egy évig a divatos
. Wellness, Egészséges Eletmod”-ra szakositotta magat és a
Wellness kdzpontban, vezetd allasban dolgozott. Reméljiik,
hogy Argentinaban fogja hasznositani tanulmanyait. A bébi
képével tartozunk!

- Szeptember 6-an tinnepi ebédre voltunk hivatalosak ifj.
Molnar Imre és felesége Alba martinezi hazaba. Kovacs-
Barath Babszi sziiletésnapjat tinnepeltilk a Molnar csalad
és régi baratok tarsasagaban. A sziiletésnapi tortarol az
iinnepelt meghatottan fujta el a gyertyakat, de utana vida-
man koccintgattunk és lengedeztiink a Traviata “Libiamo
nei lieti calici” dallamara.
Egy fiatal tenor tovabbi,
szebbnél szebb operadalla-
mokkal ujra meghatotta és
megorvendeztette Babszit
és a halas barati kort.

b.-j.: Az innepelt Kovacs-Barath

Babszi, Molnarné Jucé és az ifj.
Molnar Imre hazaspar
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AZ ARGENTINAI MAGYAR HIRLAP TAMOGATOI
2005: Alapit6 Févédnok: Rubido-Zichy Hohenlohe Senta

°
°
® Alapité Védnokok: Alitisz Constantino - Eickertné Toinette -
o GorondiIstvan és Edith - Lomniczy J6zsef - Monostoryné Kovesligethy
o 11diké - Moricz Istvanné - Papp Jend - Takacs Istvan (+) - Zilahi
Sebess Jenéné Bonczos Zsuzsanna - Zombory Istvan - Zoldi Marton
® 2005-t61 2007-ig US$ 100.-on feliili adomanyaikkal tamogattak:
e Dr. Alitisz Constantino (2x) - B.A. (Kanada) - D6ry Ilcsi - Erdody
e JOzsef (2x) - Dr. Farkas Ferenc (3x) - Gorondi Istvan ¢és Edith -
Gosztonyi Attila - Grosschmid Maria (Mo) - “Instituto Internacional
® de Artes Culinarias Mausi Sebess” - K.I. - Luraschiné Foldényi Judith
o (Ausztria) - Mdricz Istvanné (2x) - Dr. Némethy Kesserti Judit (USA)
e (3%x) -N.N.- NN. - Dr. Orban Laszl6 (3x) - Rubido-Zichy Hohenlohe
Senta (3x) - Zilahi Sebessné Bonczos Zsuzsa (3x) - Zombory
® Istvan - Nuestro agradecimiento especial a Alexis Pejacsevich (x2)

® 2008 Rubido-Zichy Hohenlohe Senta - Dr. Némethy Kesserti Judit
(USA) Moricz Istvanné - Zilahi Sebessné Bonczos Zsuzsa - Dory

® Ilcsi - Luraschiné Foldényi Judith (Ausztria) - "Instituto Internacional

® de Artes Culinarias Mausi Sebess" - Dr. Alitisz Constantino - N.N. -

® Dr. Besenyi Karoly - Dr. Orban Laszlo - Alexis Pejacsevich -

® Dr. Farkas Ferenc - Dr. Orban Laszl6 - Erd6dy Jozsef

® Az Argentinai Magyar Hirlap és az egész magyar kéz0sség

° nevében hdaldasan kdszonjiik tamogatdasukat!
® 6 6 6 ¢ 6 ¢ o o ¢ o o o 0o o o O 0o o o o o

HUNGRIA,

JULIO 2098

ORDEN DE LOS
CABALLEROS

DE LA MESA BLANCA
MARIANA SEBESS
Distinguida con lg
GRAN CRUZ

DE ORO

FRANCIA, NOVIEMBRE 2007

IV® FESTIVAL [NTWONAL

DES ARTS GOURMAND_S_

ESPANA, ABRIL 2007

COPA ESPANA DE |
FRANCIA, ENER
BOCUSE D'OR

EE.UU., SETIEMBRE 2005
ANNUAL CULINARY SUPER
CHALLENGE TEAM COMPETITION

LUXEMBURGO, NOVIEMBRE 2002
CULINARY WORLD CUP,

UNICOS GALARDONADOS

EN LATINOAMERICA

MEDALLA DE BRONCE

MAUSI SEBESS

ARTES CULINARIAS

www.mausiweb.com
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Argentinai MAGYAR HiRLAP

Az argentinai magyarok fliggetlen folyoirata
Kiado-szerkeszto: Haynalné Kesserli Zsuzsanna
Rovatvezetd Sebessné Bonczos Zsuzsa
SzerkesztOségi iroda: Bonapartianné Graul Trixi
Luis Monteverde 3132 - (1636) Olivos - Buenos Aires
Tel./Fax: (54-11)4711-1242  amagyarhirla ahoo.com
http://epa.oszk.hu/amh http://efolyoirat.oszk.hu/amh

www.argentinaimagyarhirlap.blogspot.com

([ Dr. Constantino )
Mingl Alitisz

abogado
Libertad 480 2° Capital
14 a 18 hs.
4382-2990 / 15-5481-0957

L cmalitisz@yahoo.com.ar

a4 N\
Dr. Farkas Ferenc
tgyvéd
Carlos Pellegrini 743

p. 10. of. 45, Buenos Aires
Tel.: 4322-0902

Kérjen orat

\
q : =)
Dra. Gabriela Szegodi
Abogada
Estudio 4372-6844
15-5026-4512

Lgabrlelafszegodl(chahoo.com.arJ

(Dra. Dancs Zsuzsanna
Abogada
A. Brown 3185 piso 2 Of. 4
Mar del Plata
Tel.: 0223-494-0339

susanadancs(@sinectis.com.ar

(Lic. Eva Barnaky1
Psicéloga
Consultorio:
15-6220-4948
L 4541-0314 )

(Dra. Daniela Bordalejo)
Dr. Martin Puricelli
Médicos Psiquiatras

Consultorio:

kl 5-5325-2078 4823-9347)

( )

“Kimiivelt emberfok
daltal tenni nagy
\ nemzetté a magyart!” |

A Z.1K.

tdmogatja

T30 A N
v}.ﬂ : -4G)-

a magyar
betit

[ hkk  HUNGARIA )
KONYVBARATOK
KORE - HKK

KOLCSONKONYV- ES LEVELTAR

Hivatalos 6rak: Péntekenként

19 - 21 6ra. Hungaria Egyesiilet

1. em. - Pje. Juncal 4250, Olivos

Tel. 4799-8437

L haynal@fibertel.com.ar y

Kedves Olvasonk! Megkapta mar a nyugtajat?
A cimkén lathatd az el6fizetésének lejarata. Két honappal
utdna be kell sziintessiik a lap kiildését.
Elé6fizetése megujitasanak esetében kérjiik kozolje veliink
annak mddjat és daitumat (4711-1242), hogy kiallithassuk a
megfeleld nyugtat. K6szonjiik! AMH

INTEZMENYEINK
NUESTRAS INSTITUCIONES

IFjUs4G1 CSOPORTOK - ACTIVIDADES JUVENILES
EMESE KuLTURA ES IFJUSAGFENNTARTO TESTULET - ASOCI4CION CULTURAL
EMESE, Patrocinadora de las Instituciones Juveniles Hingaras de la Argentina.
Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4794-4986 - emese zik@arnet.com.ar
39.s2. MAGYAROK NAGYASSZONYA Lcscs. - AGRUPACION DE GUias HUNGARAS
N° 39 MaGYAROK NAGYASSZONYA. Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. Tel.
4723-4988 - edithhaynal@hotmail.com
18sz. BARTOK BELA cscs. - AGRuUPACION DE Scouts HUNG4ArROS N° 18
B4rTOK BELA. Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4837-0161 -
kerekesmartin@yahoo.com.ar
K0LFOLDI MAGYAR CSERKESZSZOVETSEG DEL-AMERIKAT KORZET - Dis-
TRITO ARGENTINA DE LA ASOCIACION DE SCOUTS HUNGAROS IN EXTERIS. Pje. Juncal
4250, (1636) Olivos, Bs.As. - lomniczymatyas@yahoo.com.ar -15-5703-1800
REGOS MAGYAR NEPTANCEGYUTTES - CONJUNTO FOLKLORICO HUNGARO
REGOs - Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. www.regosargentina.com.ar
Tel. 4799-4740 - edibonl(@yahoo.com
ZRriny1 IrJUsAGl KOR (HETVEGI MAGYAR ISKOLA) - CiRCULO JUVENIL
ZRINYI - Colegio Hungaro. Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. 4791-3386
susyfothy@yahoo.com.ar

MUVESzET, ZENE, KULTURA - ARTE, MUsIcA, CULTURA
ARs HuNGARICA KULTURA- £S ZENETERJESZTO CIVIL SZERVEZET - ARS
HUNGARICA, Asociacién Civil de Musica y Cultura - szekasym@gmail.com -
CoRAL HUNGARIA - sleidemann@fibertel.com.ar - Cuba 2445, (1428) Buenos
Aires. Tel. 15-6134-1577 - www.arshungarica.com.ar
HUNGARIA KONYVBARATOK KORE KOLCSONKONYV- ES LEVELTAR - HKK
- BiBLIoTECA HUNGARA - Pje. Juncal 4250, 1° piso. (1636) Olivos, Bs. As. Tel.
4799-8437 - haynal@fibertel.com.ar
MAGYAR SZINTARSULAT: ALOMGYAR a Hungéridban. zolyomikati@fibertel.com.ar

KiuBok - CLUBES
HuNGARIA EGYESULET - CLuB HUNGARIA, Asociacion Hingara en la Argentina.
Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4799-8437 / 4711-0144 -
mzoldi@dls-argentina.com.ar
VALENTIN ALSINAI MAGYAR DALKOR - CORO HUNGARO DE VALENTIN ALSINA.
Av. Gral. Viamonte 2635, (1822) Valentin Alsina, Bs.As. Tel. 4244-1674

IskoLAk - COLEGIOS
ANGOLKISASSZONYOK INTEZETE (WARD MARIA) - COLEGIO MARiA WARD.
Calle 43 N° 5548, (1861) Platanos, Bs.As. Tel. 4215-1052
SzENT LASzLO ISKOLA - CoLEGIO S4N LaDISLA0. M. Moreno 1666, (1636)
Olivos, Bs.As. Tel. 4799-5044 - sladislao@ciudad.com.ar

SPORT - DEPORTES
HUNGARIA Vivo CsoPORT - EsGriva CLUuB HUNGARIA. Pje. Juncal 4250,
(1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4461-3992 - henriette(@arga.com

EGyHAZAK - IGLESIAS

"KriszTus KERESZTIE" MAGYAR EVANGELIKUS GYULEKEZET - [ELU -
CONGREGACION EvancELica LUTERANA HUNGARA "L4 CRUZ DE CRISTO" - Amena-
bar 1767 - (C1426 AKG) Buenos Aires. Tel. 4503-3736 - cvhefty(@yahoo.com.ar
MAGYAR REFORMATUS EGYHAZ - [GLESIA REFORMADA HUNGARA - Cptn.
Ramon Freire 1739, (1426) Buenos Aires. Tel. 4551-4903 / 15-5746-6505 -
amerke(@argentina.com
"MINDSZENTYNUM'' ARGENTINAT KATOLIKUS MAGYAROK SZOVETSEGE
- Asoc1AcION DE LoS CATOLICOS HUNGAROS EN LA ARGENTINA - Ardoz 1857,
(1414) Buenos Aires. Tel. 4864-7570 - www.mindszentynum.org - E-mail:
mindszentynum(@fibertel.com.ar

INTEZMENYEK - INSTITUCIONES
ARGENTINAI MAGYAR INTEZMENYEK SZOVETSEGE - AMISZ. - FEDERACION
DE ENTIDADES HUNGARAS DE L4 REPUBLICA ARGENTINA (FEHRA) - Capitan R.
Freire 1739, (1426) Buenos Aires. Tel. 4551-4903 - nvattay(@arnet.com.ar
ARGENTIN-MAGYAR KERESKEDELMI ES IPARKAMARA - C4MARA ARGENTINO-
HUNGAR4 DE COMERCIO E INDUSTRIA. - Av. R. Sdenz Pefia 720 piso 9° “E”,
(1035) Buenos Aires. Tel. 4326-5107 - info@camara-hungara.com.ar
MAGYAR SEGELYEGYLET "'SZENT ISTVAN OREGOTTHON"' - Asoci4CION HUNGARA
DE BENEFICENCIA "HOGAR DE ANCIANOS SAN ESTEBAN"— Paci. Rodriguez 6258 (ex 1162),
(1653) Chilavert, Bs.As. Tel. 4722-0098 / 4729-8092 - hogarhungaro@hotmail.com
MAGYAR IrRODALMI ES KULTURTARSASAG - ASOCIACION LITERARIA ¥ CULTURAL
HUNGAR4. Moreno 1666, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4799-5044 / 6141 -
jakabterek@ciudad.com.ar

(A megjelent irasok nem fej ezik )
ki sziikségszeriien a szerkesztd
véleményet, €s azokért minden
esetben szerzdik feleldsek.

- Kéziratokat, fényképeket nem
Orziink meg és nem kiildiink
vissza. Javitas és rovidités jogat
fenntartjuk.

- Szabalyosan gépelt, kijavitott,
és e-mailen bekiildott irasok a
kozlésnél elonyben részesiilnek.

- Hirdetéseket csak a hirdetési dij

&eﬁzetese utan kozlink. )

A havi lapzarta utan tortént esemé-
nyekrél sz6l6 beszamolok és hirek
csak egy honap késéssel jelenhetnek
meg. Szamitunk Olvaséink szives

megértésére!

A NOVEMBERI
szamra a lapzarta:
oktober 10

Anyag és hirek bekiildésére
(54-11) 4711-1242
amagyarhirlap@yahoo.com

MHBK - MAGYAR HARCOSOK BAITARSI KOZOSSEGE - CoMUNIDAD DE C4-
MARADERIA DE LOS Ex COMBATIENTES HUNGAROS EN L4 ARGENTINA—J.B. Justo 183,
(1602) Florida, Bs.As. Tel. 4796-0176 / 15-4949-9640 - vferlolo@fibertel.com.ar
SzENT IsTVAN KOR - CircuULo DE SAN ESTEBAN. Moreno 1666, (1636) Olivos,
Bs.As. Tel. 4783-6462 - jakabterek@ciudad.com.ar

ViTEZI REND ARGENTINAI CSOPORT - ORDEN DE LOS CABALLEROS VITEZ.
Capitulo Argentino. Tel/Fax (5411) 4715-2351 - nvattay@arnet.com.ar

VIDEK - INTERIOR DEL PAIs
BARILOCHET MAGYAR EGYESULET - Asocracion HUNGARA DE BARILOCHE
- Rolando 250, (8400) Bariloche, Prov. de Rio Negro. Tel. 02944-461994
moka retezar@yahoo.com.ar
CORrRpOBAI MAGYAR KOR - Circuro HUNGARO DE L4 ProvINciA DE CORDOBA.
Recta Martinolli 8611, Barrio Villa Belgrano, Cordoba. Tel. 0351-481-8531 /
0351-156-144-070 - filipanicslili@gmail.com
CHAcor MAGYAR EGYESULETEK:
- CoLectivipap HUNGARA DE CNEL. Du GRAaTy — M. Moreno N° 12, (3541)
Coronel Du Graty, Prov. de Chaco. Tel. 03735-498-649
- Sociepap HUNGARA DE SocorRrRoS MuTuos — Balcarce 79. Moreno N° 12,
(3540) Villa Angela, Prov. de Chaco. Tel. 03735-420-939
SANTA FE-1 MAGYAROK TARSASAGA - AGRUPACION HUNGAROS DE SANTA FE
(capit4ar) - 9 de Julio 6345, (3000) Santa Fe . Tel. 0342-469-5500 -
adorjan@ciudad.com.ar

Atencion:

Rogamos a los responsables informarnos de errores o cambios. Gracias.

Esta edicion fue impresa en IMPRENTA ALFA BETA S.A. 4522-1855
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Rakd el a HUFI minden szamat agy, hogy - mint kis ,konyvecske”

Hungéria ﬁa’ca[[ai Ifjusagi rovat

a kezed iigyében legyen.

A néprajz, néptanc, cserkészélet gyongyszemeit gyiujtogetjik szamodra!

Lajtavaryné Benedek Zsuzsi:

50. Cserkészbal: egy tovabb élo hagyomany

Mindegy, kik beszélnek hazad ne-
vében? Mindegy az is, mit mondanak
azok, akik jogosultnak hiszik magukat,
a haza nevében beszélni?

Te hallgass hazadra.

Mindig mindent adjal oda hazadnak.
A vilagnak nincsen semmiféle értelme
szamodra hazad nélkiil. Ne varj jot a
hazadtol, s ne sopankodj, ha megbanta-
nak a haza nevében. Mindez érdektelen.
Egyaltalan, semmit ne varj hazdadtol.
Csak adjal azt, ami legjobb életedben.

Ez a legfelsobb parancs. Bitang, aki
ezt a parancsot nem ismeri. - Marai
Sdndor: A hazarol (Fiiveskonyv)

*

»Milyen nagy szo, hogy 50 éven at
egylitt iinnepelhetiink” - ez hangzott el
a cserkészbalon.

Ez a mondat szdget iitott a fejembe.
Valoban, milyen nagy szd, hogy drizziik
a hagyomanyt, hogy ennyi év utan ké-
pesek vagyunk azt a faklyat, amit nagy-
sziileinktdl 6rokoltiink, égd langgal
tovabbadni. Vajon észreveszi-e minden-
ki, hogy milyen nagy sz6? Vajon mas
is elgondolkozik azon, hogy érdemes,
valamint kotelességiink identitasunkat
megorizni? Kik vagyunk? Hova tar-
tozunk? Honnan joviink? Ez a 1ényeg!
Hiszen ezek vagyunk mi! Ez a valodi
mivoltunk.

Aztan az is at-
suhan a fejemen,
hogy tulajdon-
képpen miért
fontos? Elvégre
argentinok va-
gyunk, mi mar
itt sziilettiink, itt
éliink, a mult az g
a mult. De ezek Fu%d
a gondolatok faj-
nak.

Avalasz ezekre K |
akérdésekre tisz- [yl &
ta eldttem. Az,
hogy megtartjuk [
magyarsagun-
kat, a hagyoma-
nyok és a nyelv |
megorzése altal,
az csak gazdagit
minket! Minket
is és a koriilottiink 1év6 embereket is.

Gondoljunk vissza arra a csodalatos
augusztus 30-ara... Hany argentin volt
a balon? Rengeteg! Vajon nem vol-
tak elblivdlve a diszmagyaroktol, az
udvari tancoktol, a magyar zenétol?
Nem voltak elragadtatva att6l, hogy
a magyar kolonia mire képes? Hogy
ennyien vagyunk, és ennyire Orizziik,
apoljuk kultarankat? Gondolom sok
mindenkiben felébredt az érzés, hogy
érdemes felfrissiteni a magyar nyelvet,
hogy érdemes gyermekét népi tancra,
cserkészetre kiildeni, hogy érdemes a
gyokereinkkel foglalkozni, hogy nem
mindegy, hogy kik vagyunk, hogy jo
dolog az, hogy magyar eredetiink van.
Azt hiszem - talan tul elfogult va-
gyok? -, hogy e cserkészbal utin még
az is, aki nem magyar eredetii szivesen
nekiall magyart tanulni...

Oriasi kincs az, hogy két kultirat
orizhetiink! Egy nemzet akkor ¢l, ha a
nyelve és a hagyomanyai élnek! Nagy
oromet okoz, hogy sokan tudjak ezt,
sokan teljesen tisztaban vannak ezzel,
azért is sikeriilt egy ilyen 50. cserkész-
balt megszervezni. Es hatha ennek
az estének a varazsa, a szikraja tobb
faklyat is meggyujtott a szivekben, tobb
magyarsag-ontudatot vésett az embe-
rekbe... A remény mindig megvan!

En nagyon biiszke vagyok arra,
hogy magyar vagyok, és nagy halat
érzek Argentina felé, amely befogad-
ta nagysziileinket, megadta, hogy Uj
életet kezdjenek, és soha nem nézett le
minket, hanem elismerte és felnézett
a magyar kultarara. Nagysziileim is
nagyon halasak voltak ezért mindig!
Erezték, hogy sokkal tartoznak Argen-
tinanak!

Mennyire gazdagok vagyunk!
Isszuk a finom matét, essziik a finom
vasarnapi asado-t, az empanada ve-
télkedik az asztalunkon a magyar
gulyassal. Szol a csardas és a tango,
a népdalok és a zambak. De a magyar
hagyomanyok tovabb élnek, mert kell
a hovatartozas, mert j0, hogy a magyar
kozosséghez is tartozhatunk...

Bogancsok, nagy napjukon...

Havi ,,HUFImondat”:

A kolté nem kitalal,
hanem minden érzékével figyel!

(ZK)

Olvasunk...

A nyaron, Braziliabol hazajovet, majd-
nem minden 0j kiscserkész
Orsvezetd/segédtiszt egy va-
lakit emlegetett, mikor azt
kérdeztiik: mi tetszett nagyon
a vezetoképzo-taborban? ,,A
kedves néni”,, ,,a vidam, fehér
haji néni”, ,,Evaba”!

Talan nem véletlen, hogy I
Evabat Piller Gedeon vette el
feleségiil. Mert ilyen név kel-
lett/illett az ilyen asszonyhoz!
Hiszen oszlopot jelent, ha jat-
szunk az ékezettel! Mindegy,
hogy s mennyi év telt el, a dél-
amerikai magyar cserkészmoz-
galomnak vannak bizonyara még bastyai,
Klasszikus” fészerepl6i. Olyan emberek,
akik épitettek, akikre épiiltiink, s akik még
mindig épitenek, a legfrissebb kedvvel,
oktatnak az dromokozas szandékaval
megontdzott szavakkal, dajkélnak, kisér-
nek mlndnyajunkat

Ezt az Evabat mér jol ismeri a felnétt
olvasotabor: félelmetesen érdekes és pre-
ciz irdsai nélkiilozhetetlenek mar Hirla-
punk braziliai rovataban. A Kiilf6ldi Cser-
készszovetség mindenkori vezetdtisztje,
meggy0z0dott magyar feleseg, anya
egy mivelt, te- .
hetséges szoqlko-
t6. Ismeri Eva-
bat Dél-Amerika
cserkészkorzet 8
minden tisztje, s )
most mar a legfia-
talabb 6rsvezet6i
garda is!

Magas, ontuda-
tos megjelenésti,
a lagysagig kedves a mosolya és kis
csillogd szemeivel figyeli az életet.
Haja hamvas és rovid, mozgasa fiirge
¢s fiatalos. Augusztus végén lelatogatott
hozzank, megosztotta veliink az 50. cser-
készbal 6romeit, bekukucskalt a buenosi
koldnia izgalmas napjaiba, jott-ment, s
szive mélyében tarolta el megfigyeléseit
kozosségiink mozgasarol.

A napokban Evaba ,.enyém” volt egy
egész délutanon at. Nagyon régen is-
merjiik egymast, igy hat beszélgetésiink
egyenest fejest ugrott a ,,lényegébe”. A
koratavasz levegdje még meglepGen jeges
volt; arcunkat karcolgatta, mig lesétal-
tunk a végtelen La Plata folyo partjara.

Mattiauda Luncsi
Evabaval Foto zoka

és gondolkozunk:
wPillér”,; amelyre , tamaszkodni” lehet!

Pillerné Tirczka Eva

A Braziliaban él6k bizonyara jartasok a
nagy dimenzidkban, nem lepi
meg Oket a tagassag sem... vi-
szont azért €lvezet volt €szre-
venni Evaba szikrazo tekinte-
tét, érzékenységét, amikor az
oriasi vizteriilet felbukkant
eldtte, ahogy elénk tarult a
Parané utca dombja tetejérol
9 lenézve. Megalltunk néman
7 néhany pillanatig és néztiik
a vizet. A gigantikus feliilet
olyan sotétkék volt, mint a
szeptemberi ég. Cakkos, apro
habhulldmok tancoltak rajta,
mint viragok a mezén. A vitor-
lasok szarnyas cinegéknek tiintek és egy
nagy kotrohajo pedig jarom az 6korrel...
Lebandukoltunk a meredeken lejté utcan.
Megalltunk. Egyszer csak jobbra nézve
Evaba ,,felfedezte” a belvaros csipkés
konturjt is a lathataron. Eppugy libegett
ott a villogd magas épiiletsor, mint délibab
amesszeségben. Még én is meglepddtem.
Torténelemrdl, irodalomrol, a magyar
sorsrol, a mai magyar fiatalsagrol, utaza-
sokrol, és a kortars dilemmakrol beszél-
gettiink. Lazasan morzsoltuk szét gond-
jainkat, terveinket és dlmainkat. Azért
olyan fiatal Evab4, mert tervez és még
mindig megalmodja a jovot! Konyvet ir,
a cserkészet pont Ugy izgatja, mint régen,
érdeklddik és figyel. Nem egy kozos
nevezore talaltunk ra. Még gyalogoltunk
a foly6 mellett, amikor rank kdszont a
sziirkiilet, s a korai sotétség paras leple
bevont mindent. Beiiltiink egy tlindéri
helyiségbe. Fiistolgd ,,capuccino” kavét,
porhanyoés siiteményt fogyasztottunk
joiziien egész addig, mig a legteljesebb
sotétségben csak a tavoli varos millid
pici fényeinek ékszerlanca latszott. Az
ablakon at figyeltiik a pislogasat, mikdz-
ben dsszehasonlitottuk a Sdo Paulo-i és
a Buenos Aires-i koloniaink életét, prob-
1émait, tevékenységét és lehetdségeit.
Feladatokr(')l esett SZ(') az ,,emigréci(')b()l
Taxival jottiink fel lakdsomig. Miutén
mar elbucsuztam t6le, elgondolkoztam
azon, hogy ha tobb Evaba lenne, tobb
értelmesség lenne, tobb kedvesség és ud-
variassag, miiveltség, példakép és jokedv:
mert 6 ilyen, és ezért boldog vagyok és

végteleniil halas neki.
Zolyomi Kati

Zé6lyomi Kati: ) ] ] P :
CSERKESZBALUNKROL (}é

Szazaval nyiizsogtek a diszmagyarban tiindokl6 lanyok s asz-
szonyok, Bocskai-ruhas férfiak csdkoltak kezet, apré gyermekek
futkostak a csillog6, csalogato térségben. .. Hangzavar, muzsika,
habkdnnyti ruhaba bujtatott elsébalosok. .. Poharak villogtak, mig
loccsant benniik a mamor, a mulatas tdnca. Palota, disz, hangulat
¢s az Ot evtized fGszerepldi osztottdk meg a termek sz€lességét.

Allt a bl, és rezzent, dalolt, tapsolt, 6rvendett a résztvevék
serege.

A kortars idék ujabb szociologiai fenoménjét idézhetjiik.
Csodat, magikus tarsadalmi fellobbanast. A szervezési kitartas
példajat. De a kiilsé kéreg alatt sokkal kedvesebb valosag liiktet: a
magyar talalkozas kirobbano ereje. Az a minket megkiilonboztetd
energia, a fonixmadar tollaival bevont egyetlen test, a szerves ész,
arendiiletlen vagy, az lmok vilaga egyik megtestesiilése. Hidba
keresi az olvasé a frivol tiinetek tomkelegét. Vagy az anekdotak
szaftos titkat, neveket, s minden elképzelhetd s a kivancsisagbol

fakad6 megjegyzést. Egy arva feliiletes gondolat sem kozeledik
hozzam. Csak a minimalis részletek haldja fon be. Valaszok a
miértekre, azonossagok, modszerek és gondok. A mindenkori
bizonytalansagok, és az olykor elért sikerek, mint a harmat puha
cseppjei gurulnak homlokomon lefelé. S akadozva jatszanak a
konnyekkel, a mosolyok rancaiban. Amilyen tréfat iz veliink
azidg...

Hat bizony, ez a bal utat mutatott nekiink. A lampak szivarva-
nya alatt mindny4jan szépek voltunk, atvaltozott hamupipdkék
a varos fekete 6lében. Egyformak, kortalanok és biiszkék. Egy
pillanatig boldogok...

Viszont a varazs fatyla alatt megszeppenhettiink. Kerestiik
egymas tekintetét a sok idegen szem kozott. A vakik csillanasa
utan e szemek elkalandoztak messze, multba-jovobe... Sok-sok
ismerds arc, hang - tobbszor csak a nevek nem jutottak eszem-
be... De rokonokkal voltam koriilvéve; kedves sorstestvérekkel,
szamiizott id6s, totem-magassagu alakokkal!

Nincs olyan magyarorszagi magyar, aki ezt megérthetné: hogy
mit jelent az emigracioban a nagy ,,talalkozas”.

Folyt. a ll. oldalon
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Barilochei JO hirek!

Szerk. megj.: A szerkeszto tud-
ja, hogy a Barilochei Magyar
Egyesiilet minél elébb akarta
haldjat kifejteni a Buenos Aires-i
Regosdk irant. Sajnos a juliusban
megtartott Fiesta de las Colecti-
vidadesrol idoben bejott értesités
nyomdatechnikai okokbol csak
most jelenhet meg. Szamitunk az
Olvasé és a Regdsok megértésére!

Nagy lelkesedéssel késziilt idén
is a Barilochei Magyar Egyesiilet
a Fiesta de las Colectividades-ra.

Mint el6z6 beszamolonkban meséltiik,
nemrég sajat néptanccsoportunk 1étesiilt.
32 lelkes 10-14 éves fiatal buzgéon
gyakorolt a ,,Paprika” els6é nagy szinpadi
fellépésére! Lili tAnctanarnd szigorusaga
¢s a gyerekek joindulata és faradhatat-
lansdga meghozta a gyiimolcsét. Az
aranylag rovid felkésziilési id6 utan, ugy
a lanyok iiveges tanca, mint a fiuk botos
bemutatoja és végiil is a dunantiili csardas
gyonyorien sikeriilt.

Majusi kérésiinknek eleget téve, a bue-
nosi Regds csoport 6 parja egy friss csar-
dassal segitette ki az0j csoport el6adésat.
Viszont a Fiesta egyik csucspontja a
Regdsok és a német tdncosok szinte rog-
tonzott csapas-vetélkedése volt. Itt lett
igazan kimutatva a buenosi magyarok
nemcsak tanc-, hanem szinészi tehetsége
is! Jo volt latni, hogy ez a népek kozotti
barati szellem a hivatalos Fiesta utan is
egy hirtelenében 0sszehivott tinchazban
hajnalig folytatodott.

Az egész ba-
rilochei magyar
kozosség hala-
val tartozik a
Regos fiatalok
nemcsak muta-
tos fellépéseéeért,
hanem jo6indu-
lati, mindig
jokedvii és ud-
varias maga-
tartasaért is!

Pedig nem
mindig volt
konnyt. ..

Késett a busz,
késett a repiild,
alig volt idéo
gyakorolni, fa-
raszto volt a sok
program, alig volt
hé a hegyen...
de viszont ren-
geteg szeretet-
| tel és faradsa-
got nem ismerd
# munkalkodassal

| vették oket kortil
az itteni fiatalok
és nem annyira fiatalok is. Volt Spa-
pihenés, Cerro Catedral-i kirdndulas,
Zomboryéknal pisztrang-ebéd, csaladi
zenedélutan, éjjeli bulizasok, stb.

Végig érezhet6 volt a fiatalokban a
cserkészszellem és a magyar Ohaza iranti
szeretet. Szivbdl reméljiik, hogy ez az
ujonnan sziiletett baratsag a jovOben is
Osszetartja a két varos magyar kozos-
ségét.

Besenyi Buba és Retezar Moka

CSERKESZBALUNKROL...

A géla maga csupan liriigy: életek van-
nak mogotte. [lyen larma ébresztheti fel
az alvod katonakat: a megmaradas Oreit
talpra tancoltatja egy cimbalom édes
pengetése; egy diszmagyar feloltése is
létre hozhatja a legujabb magyar 1éptek
vardzslatat! Mert a meghatodds inditja
be a sziveket, s a felrazott sziv mindenre
képes!

Magyarok! Figyeljetek! Késziiljetek!
Ismét kezdddik a fajtank, a népiink,
a vériink diadala! Hiszen oft van Ma-
gyarorszag, ahol magyar az érzés, ahol
¢l a hagyomany, ahol nagysziileink és
sziileink megtanitottak minket jarni és

...folyt. az |. oldalrél

gondolkozni! Ennek bizonyara nincsen
vége! Hanem szerte a vilagon tovabb uj
fejezetek irddnak, egész addig, mig az
Isten még szoritja arva kezeinket és hliz
magaval eldre!

Ilyen fogalmakat forgattam fejem-
ben augusztus 30-an, mikdzben folyt
koriilottem a ricsaj, a palotas tanc, az
elsdbalosok virdgkoszoruzasa, és, foleg,
amikor meggyulladt a gyertyas cser-
készliliom és felszolalt, felhangosodott
a legszebb magyar népdal. Mint tiikkorbdl,
ugy ver6dott vissza arcunk minden egyes
konnybdl.

Igen sok konnyet lattam ez este...

Az elsébalosok és a ,tancbetanité” Zolyomi Kati

CAERKESZRBALI MINTHUFT

- Valoban nem mindennapi
keretben talalkozhattak, 6lel-
kezhettek és beszélgethettek
a sok helyrdl idesereglett kiil-
foldi cserkészvezetok! Nagy
orom volt koztiink 1atni Néme-
thy Kesserti Juditot USA-bol,
Obrincsak Mariat Braziliabol,
Retezar Mokat Barilochebdl... és [
nemzetkozi latogatdinkat, mint
Jankovicsékat Uruguaybol.
Ilyen értelemben Gjabb 1épcso-
fokot emelkedtiink: ez az évfor-
dulot linnepld cserkészgalank
0sszehozta mindenhonnan a magyarokat.
Nem beszélve azokrodl is, akikkel régen
nem talalkoztunk. Jelen voltak az dsszes
intézmény képviseldi. Ott
helyben meg lehetett volna
tartani az AMISZ szokott
havi gytilését, a Hungaria
kozgytilését, még majdnem
a KMCSSZ Kiilfoldi Cser-
készszovetség IB-iilését
is... De lehetett volna nép-
tancosok, volt Orsi tagok,
mind olykori els6balosok
talalkozoja! Mindezt tobb
szaz kivancsi idegen szeme
elétt. Milyen egységes tombnek nézhetiink
ki el6ttiik, mi magyarok! Gondolkozhatunk
azon, mindenki sajat magaban, hogy ez
mennyiben igaz és mennyiben csak lat-
szat... viszont gyonyort dolog a latszat,
ha van mogdétte valami...!

- A buenosi KORS is szépen dolgozott a
bal érdekében: bemondast, diszbeszédet,
els6balosok és tancok iranyitasat vallalta.
Céltudatossaggal ¢és orommel végezte a
munkat!

- De szépek voltak a bemutatkozé
lanyok, gavallérjaikkal! Csinosak, ma-
gabiztosak és biiszkék! Jelképes de nem
kevésbé realis volt az a tény is, hogy a
17 leanyzobdl kilencen aktiv cserkészek,
szoval ,,haziak” voltak, és nyolcan pedig
jelolteknek” is beszamithatok. Ezzel azt
akarjuk mondani, hogy 6k is mind magyar
szarmazasuak, s élvezték, alkalmazkodtak
és érdeklddtek minden irant. Nincs kizarva,
hogy ezentul lehet arrél sz6, hogy ,,bejar-
nak” hozzank néptancolni, egyesek akar
magyarul tanulni!

~ Obrincsak Maria
(Buzios) és Kesserl
Judit (New York) Foté Zoka

b.-j.: Jankovics Karcsi és Dani
(Uruguay), ZolyomiKatival Fotozoka

- Hadd fejezziik ki itt is, a HU-

FIban végtelen halankat Fothy
Istvannak és Juditnak (fiatalab-
baknak ,,Nagypi” és Nagymi”)
édes, lelkes kozremiik6dését az
¢jféli Fejedelmi tancban! Azt
hissziik, mindenki szdmara élve-
zetes volt: kozonségnek, fiatalok-
nak - és nekik is! Egyuttal a jel-
kép tisztan allt el6ttiink: az elsd
cserkészbal és az 50. szerepldi
tancoltak ismételten a szép kora-
beli zene taktusara, egy-egyetlen
iizenetet sugarozva: voltunk,
vagyunk és lesziink, és egyiitt! (1.fot6 7.0.)

- Komplett csaladok jelentek meg, sot
egyesek nagyon is tavolrdl érkeztek. Kér-
dés: a diszes palota hangula-
ta, az évforduld maga, a ki-
vancsisag, a felelsségérzet,
a kotelesség, a sznobizmus,
az ujdonsag, a cserkész-
munka iranti szeretet, a nagy
propaganda... vajon melyik
tényez0 hozta Ossze a sok
szaz embert? AHUFI varjaa
kedves olvasok valaszat!

- Harom dél-amerikai or-
szag fanatikus magyar nép-
tancosa rogtondzott profi-szinvonalil me-
z0ségi és kalotaszegi tincrendbemutatot.
Mig tancoltunk, lehetett latni a kdzonség
megelégedett és érdeklddést kimutato
arcat. Bar minél tobb ember kdzeledne
a néptanchoz! Hiszen minden korosz-
talynak vald a népiink egyik legméltobb
hagyomanya!

- Diszesek és romantikusak voltak a be-
mutatott tancok! Safrdny Gyoérgyi néni
egykori két produkcidja kapott ismét kere-
tet. A Palotas és a Fejedelmi tiindokoltek,
mint mindig, és Orisi tapsvihar halélta-
iinnepelte meg a tdncosokat!

- Az éjféli, ugyancsak hagyomanyos
els6balozo lanyok , koronazasa” is
kiilonleges volt: az els¢ leanyparancsnok
(Fothyné B.-K. Judit), a jelenlegi (Haynal
Edith) és két aktiv 6rsvezetd (Jeffrey Viki
és Lomniczy Meli) helyezték a kis fehér
viragiveket a lanykak fejére. Volt siras,
Olelkezés, visszaemlékezés, nevetés, tom-
bolas! Nagyon ,,néies” pillanat volt!

(ZK)

Bal elott, bal utan...
Santa Rosa hirhedt napjdra, augusztus 30-ra volt kitlizve a nagy
jubileumi cserkészbdl a belvdrosi Palacio San Miguelben!

Eldtte: 1zgultunk, rettegtiink. Lelki sze-
meink elbtt szorny( film pergett le: vihar-
ban, szélorkanban elakadnak a jarmiivek,
az autok usznak, egész negyedek vil-
lany nélkiil, a kozlekedési lampak nem
miikddnek, teljes kdosz a nagyvarosban,
sulyos, stirli es6ben késve, atazva, fazva ér-
kezik meg a diszes vendégsereg, a holgyek
hosszu ruhai csuromvizesen elnyteleniil
lognak, az urak szitkozddnak a nem kivant
,»zuhanyozas” miatt...

... Es Santa Rosa megsajnalt minket.
Nem tudok visszaemlékezni még egy olyan
alkalomra a kolodnia félévszazados torténe-
tében, amikor az Gsszes argentinai magyar
ennyire egyontetiien, ,testiiletileg” oriilt
volna egy hirtelen, jégesovel parosult driasi
viharnak, azért, mert ez a vihar ,,korabban”
jOtt. Santa Rosa elébb jétt, harom nappal a
bal el6tt zaditotta rank folgytilemlett nedves
haragjat. Megkonnyebbiilve engedte, hogy
utdna ragyogd néhany nap kdvetkezzen
be. Kellemes tavaszias szellcskétdl ki-
sérve érkeztlink a balra — és drvendeztiink.
Ko6szonjiik, kdnyoriiletes Santa Rosa, az
idei id6zitésedet!

sk

Utdna: Sokan nem sejtettiik, hogy
¢jfél utan akaratunkon kiviil diszkoklub-
ba keriiliink. Visszatéré gondolatként
folemlegetddik bennem a WHO (az ENSZ-
csaladon beliil 1948 6ta miikodé Egész-
ségiigyi Vilagszervezet) altal kidolgozott
decibelskala:

Huzamosabb id6n at 75 decibel fo6l6tti
zajtomeg végleges siiketséget idéz eld.

110 dB és 140 dB ko6zotti zaj mar rovid

idén 4t is ugyanezzel a karos kovetkez-
ménnyel jar.

Ezek extrém esetek. Azonban az egészsé-
giinkre tekintve a kvetkez6 mérési értékek
karos kihatasai fontosak: mar 30 dB-t6l
kezdve nem lehetséges az alvas, 40 dB-lel
mar nehéz a tarsalgas, 45 dB f6lébreszti a
mélyen alvot, 55 dB erds rosszullétet okoz
nappal, 65 dB-lel mar gyakorlatilag lehetet-
len a massal vald6 kommunikalas.

Nem volt nalam decibel-mérd szerke-
zet. De merem allitani, hogy a balon az
éjfélkor elkezd4do ,,zene” minden bizony-
nyal béven meghaladta a 65 dB-t. Kér. Ez
mar nem a joakaratat kimutat6 Santa Rosa
miive volt. Es velem nem hiteti el senki,
hogy ilyen decibelszint alatt az ifjisag nem
lenne képes jol mulatni!

Haynalné Kesserii Zsuzso

Folyt. alevelekkel a lll. oldalon

HUNGARIA
MAGYAR EGYESULET
Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos
4799-8437 4711-0144

ELNOK: ZOLDI MARTON

mzoldi@dls-argentina.com.ar
Vezetéségi gyiilések aho 1., 3. és 5. szerdajan. Va-
lasztmany: Paros honapok 3. szerdajan. Titkarsag:
Kedd-szombat 18-21.30-ig. Vasdrnap 12.30-16 ora.
Etterem:
Hétkoznap (hétfo kivételével) 18-tol éjfélig.
Q—Iétvégén ebéd és vacsora. Asztafoglalas Sr. Omar
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gfoto.org
Lomniczy Matyss cst. Korzeti parancsnok, a KORS vezetétisztje (kivonatok):

.. A szponzorokat toborzé levelekben
voltak vonzé kulcsmondatok, szavak, mint
,,Tovabbélo hagyomany”, ,,Magyar gala”...
De sehol nem volt beirva a szeretett szo:
CSERKESZBAL! Mert allitolag ez nem egy
eladhatd” kifejezés, nem tizleti fogalom.

Osszatok meg velem néhany gondolato-
mat: Talan a modern vilagban nem érdekes,
nem vonzd egy olyan mozgalom, amely
nevel, rovidnadragos egyenruhakban célok
utan ,,szaladgal”, amely az ar ellen uszik

Milyen meghat6 érzés, amikor
kollégéid szavaiban lelkesitd, szép
gondolatokat fedezel fel! Most
engedjétek meg, hogy két szeretett
bardtom valogatott mondatai ké-
% pezzeék a megszokott sarkocskank
tartalmat: ha lehet, tegyétek ma-
gatokéva a cserkészbalon elhang-
zott nyitd beszédek meggondolt
értelmét.

Igy fejezték ki augusztus 30-4n
gondolataikat Lomniczy Matyas
s ¥ cst. spanyolul és Gorondiné Haynal
¥ Edith cst. magyarul, sziviik legva-
16bb hangjat kovetve (tudom, mert
ismerem Oket): azt, amit éreznek a
magyar cserkészetirant. (ZK)

mint a pisztrang...? Csakhogy mar 50 éve,
megszakadas nélkiil segitokész, emberebb-
embereket formal, szervezetten vezetoket
képez, jobb allampolgérokat ajandékoz az
orszagoknak!

Teljes meggy6zddésembdl jelentem ki
azt is, hogy a cserkészképzés és tapasztalat
kiegésziti mindennapi szakmai €s személyes
¢letiinket! Tobb vezet6i allashoz az egyik
kovetelmény ugyanis a ,,cserkészmulttal
vagy jelennel” rendelkez6 jeldlt!...

Gorondiné Haynal Edith cst., a 39 sz. Magyarok Nagyasszonya lcscs. parancs-

noka (kivonatok):

.. ,Megiinnepeljiik azt, hogy 17 szép,
fiatal 1any amellett dontott, hogy koveti a
hagyomanyt és ma este elsébalos lesz!

Megiinnepeljiik azt is, hogy 50 év
utdn még mindig cserkészkediink Buenos
Airesben, s hogy a teljesen Onzetlen, sok
er6feszitéssel jaro ,,hangyamunka” mellett
sok 6rom és jutalom van!

Mi szerez 6romet a mai vezet6knek?

A tobbi vezetével dsszedolgozni és télikk
tanulni. A megosztas, a jo kapcsolat, az
egyiittmikodés, a j6 hangulat. A lelkesedés,
amikor egy Uj programot készitlink, és jol
sikertil. A taborok, a természettel valo kap-

csolat. Eletre sz016 tapasztalatokat és élmé-
nyeket kapni és tovabbadni. Része lenni egy
jellemnevel6 mozgalomnak.

A gyerekek, és a gyerekek mosolya!
Tudni, hogy a programok, amiket készi-
tiink nekik, kiilonlegesek, nem mindennapi
programok. Es latni, hogy a gyerekek él-
vezik a programokat latni a gyerekeket és
a fiatalokat egyiitt jatszani, énekelni.

Es végiil:

nagy oromot szerez nekiink az, ha egy
magyarul nem beszélé gyerek megszolal
magyarul!”

BAL ELOTT, BAL UTAN...
..ESALEVELEK...

- Kedves Trixikém!

Sokat gondolok Ratok, hogy mar csak 6t nap
van hatra a Cserkeszbalig (de jo lett volna ott
lenni!) - és, ha lehetséges, nagyon szeretnélek
megkérni arra, hogy ha kiadtok egy DVD-t a
balrol, akkor okvetleniil vegyél egyet nekem.
Majd elintézziik az anyagiakat. Gondolom, mar
nagy a késziilodés és mindenki mar alig varja.
Remélem, hogy jol fog minden menni és nagyon
jol fogjatok érezni magatokat! Mar alig varom a
kovetkez6 ujsagot, hogy lassak egy par fényképet
benne a nagy balrol.

) Tanyiné Satorhelyi Ildiko, Calgary
- Edes Alexandra!

A napokban megkaptam a csodalatosan szép
bali meghivot, meg a mar elore jelzett és elkiildott
igazan kedves koszondlevelet. Nagyon meghat,
hogy szerény kiildeményiink milyen dromet
szerez. A balrdl, amit mar a honlapon lattam,
¢és tobb e-mailbdl olvastam, csak annyit tudok
mondani, hogy mindenkinek szivbél gratulalok!
Micsoda eredmény! A sikere minden mosolygo
arcra ra volt irva. A programrol pedig orakig le-
hetne elbeszélgetni... Sziikebb és tagabb csaladi
korotok képeit megesodaltam: Paula kivaléan
csinos! Mindnyéjan ragyogtok!

Ismét kdszondm kiilon Neked is, hogy mindig
gondolsz rank és szdmon tartasz.

Mindnyéjatoknak sok puszit kiildiink, é&s min-
dig szeretettel varjuk hireiteket, latogatastokat!

Foldényi Judit, Csutkdaék, Bécs
- Kedves Szervezok!

Igazan mondva, nagy szeretettel szeretnék gra-
tulalni a Cserkészbali szervezobizottsagnak ezért
a gyonyort éjszakaért. Létezett mult, misztika,
varazslat és szépség az egészben, amiért élvezetes
volt latni, és persze érezni. Sajnos én csak fontrol
lathattam mindent térdem miatt, de szerintem
minden célt elértetek ezzel - mindenkiben. Le a
kalappal! Ismét gratulalok.

Tovabbi J6 Munkat! Kerekes Marci, cspk.
- Kedves Alexandra!

Engedd meg, hogy tiszta szivbdl gratulaljak!

Nem lehetett konnyti feladat, az 50. Cser-
készbal fontossaga nem mindennapi esemény...
azonkiviil a kozonség altalaban mindig tobbet
var...

Remek volt a rendezés: a hangulat, a miisor,
a tarsasag, a zene, a felszolgalt étel és ital,
a kiszolgalas... Az els6balozok, a palotas, a

...folyt. a ll. oldalrél

cimbalom-miivésznd, az operettrészletek, az
Ars Hungarica vonosnégyes, az erdélyi tanc -
minden ragyogo volt.

Személyes gyakorlatom van a caracasi
Cserkész és Fehér balok rendezésében, ezért
tudom, hogy milyen és mennyi nehézséggel
kell megbirkozni, hogy minden ugy sikeriiljon,
ahogy azt a vendégek kivanjak. Azt is tudom,
hogy mindig vannak olyan kulissza mogotti
pillanatok, amikrél a vendégek nem is tudnak,
de a rendezdk allando figyelmét veszi igénybe
az est folyaman.

Alkalmam volt talalkozni olyan emberekkel,
akiket cserkészéletem alatt ismertem meg a Fill-
more-i taborban, vagy caracasi latogatasukon,
igy felujitottunk régi szép emlékeket. A nagy
cserkészvilag, a magyar cserkészvilag, ahogy a
két felszolalo emlitette a megnyitasi beszéden,
spanyolul és magyarul, olyan lehetdségeket
nyujt, amit csak azok értékeliink, akik benne
¢liink és a cserkész-szellemet gyakoroljuk... Ar-
gentin férjem (Eduardo Francisco) és a magam
nevében, elsésorban Neked, mert veled voltam
kapcsolatban az asztalfoglalds miatt, de rajtad
keresztiil kérlek, tovabbitsd a rendezdbizottsag
minden tagjanak, de azoknak is, akik valamilyen
modon hozzasegitettek az esemény sikeréhez,
elismerésiinket es gratulacionkat ezért a nagyon
sikeres 50. Cserkészbalért!

Cserkészi szeretettel

Francisconé, Balthazar Marta
- Kedves Holgyeim!

A tegnapi est szervezéséhez csak gratulalni
tudok, egy hihetetlen munka kival6 eredménye,
minden nagyszertien folyt le, a programok, a
tancok, a zene, a nagyszert kiszolgalas, a szép
teritékek, az ilyen massziv rendezvényhez képest
meglepden j6 koszt, az asztalok elrendezése, a jo
hangulat, minden els6rendii volt.

Volna egy megjegyzésem (nem kritika): azt
hiszem a koszt koltségén sporolhattatok volna,
talan 20-30 pesot teritekenként, nem szervirozva
az eléételt vagy a porkoltot és a kavéhoz adott
nagyon finom siiteményeket, amelyeket mar
senki sem tudott megenni. Sajnos nem volt doggy
bag, hogy hazavihessiik ezeket!

Szeretettel Székasy Miklos
- Kedves Alexandra!

A bal tetszett, élveztiik! Gratulalunk. Mivel
nem tudom a rendezdbizottsag tagjainak nevét,
kérem nekik is add at iidvozleteinket.

Szilvassy csalad

A ZIK Iskolabizottsag dsszehivta az
érdeklodoket, hogy harom ZIK-tandr rész-
letesen beszamoljon a juniusi budapesti
tovabbképzésrdl, valamint a szlovéniai és
szlovdkiai iskolalatogatasrol. Orém volt
meghallgatni oket, lelkesedésiiket tapasz-
talni: erdsito ,,injekciot” jelentett a Kor-
nek! Ezentul lesz mit mondaniuk az ujabb,
helybeli tanari tovabbképzesek és ezek
levezetésének terén. Ez minden ZIK-tanadr-
nak nagyon hasznos és elonyds lehetdség,
lényeges, hogy a ZIK-en beliil mind az
oromeket, mind a nehézségeket egymassal
megoszthassak.

Hagyjuk 6ket beszélni. Ime Pappne Ber-
nath Bella, Arcagniné Fothy Rita és Balogh-
Kovdcsné Kiss Bori beszamoloja, amelyet
utobbi foglalt dssze szamunkra:

b.-j.: Féthy Rita, Bernath Bella, Kiss Bo-ri Fotd Rita

Tanulmanyutra ment
harom ZIK-tanar

Féthy Rita, Bernath Bella, Kiss Borbala
ZIK-tanaroknak kétrészes programot szer-
veztek. Az els6 a Diaszpora-tovabbképzés
II. c. allami program volt, a Karpat-meden-
cén kiviil é16 anyanyelvi oktatok szamara, a
Balassi Balint Intézetben (2008. junius 2-6).
Ezen a tanfolyamon 6sszesen 19-en vettek
részt, mind nok, a kovetkezd szervezetek
képviseletében:

Ausztralia
Flemingtoni Magyar Iskola (1 személy)

Kanada
Montreali Magyar Iskola (2)

Szent Imre Akkreditalt Magyar Iskola (2)
Kalvin Oktatasi Szovetség (3)

Uj-Zéland
Aucklandi Magyar Jatszohaz (1)
Aucklandi Magyar Klub (1)

Uruguay
Uruguayi Magyar Otthon (2)

U.S.A.

Boskola (4)

Argentina
Zrinyi Ifjusagi Kor (3)

Tarsaikrol itt meg kell jegyezni, hogy
a nem dél-amerikai résztvevok tobbnyire
Magyarorszagon végzett, felnétt korban
kivandorolt pedagogusok voltak. Kivétel
volt az ausztraliai nyomdasz holgy, aki Sza-
badkarol vandorolt ki. Az uruguayi holgyek
mindketten itt végzett pedagogusok; tehat
csak az argentinok voltak harmad-negyed-
generacios amatérok, ami nagy csodalatot
keltett a tobbi résztvevo kozt.

19 résztvevl az egész vilagrol!

A kiképzési program tartalma:

- ismertetd az Oktatési és Kulturalis Mi-
nisztérium Hatarontali Magyarok Titkar-
saganak tevékenységérdl és tamogatasi
lehetdségeirdl

- a Balassi Balint Intézet oktatasi program-
jainak ismertetése

- atobbnyelviiség kérdése nyelvtudomanyi
megkozelitésben

- ovodai jatékok, néptanc, népdalok alkal-

ZIK HIiREK

MAGYARORSZAGI TANARI
TOVABBKEPZES

mazasa a gyermekfoglalkoztatasban

- a film, mint hasznosithatd oktatasi
eszkoz

- tanari tapasztalatcsere a BBI oktatoival
- Oralatogatas és tanari tapasztalatcsere a
kelenfoldi ,,Kincskeresé”’-iskolaban

- ,Kiliki a F6ldon” (BBI-kiadvany) ¢és
egyéb konyvbemutatok (a kiaddk ismer-
tetései)

A ZIK 44.000 Ft céladomanyt is kapott a
BBI-t6l, az ismertetett tankonyvek és egyéb
oktatasi segédeszkozok vasarlasara.

Kiilonosen értékes volt az eszmecsere, a
kiilonb6z6 orszagokban szerzett tapasztala-
tok kolcsonds meghallgatdsa. A kiildottek
sok 1j pedagogiai eszkozzel gazdagodtak,
amit most megprobalnak tovabbadni a ZIK
tobbi tanaranak.

Rita és Bori a Balassi Balint Intézetben
laktak ezalatt, a Gellérthegyen, Bella pedig
névére (Emédyné Bernath Aniké munka-
tarsunk. Szerk.) vendégszeretetét élvezte
Szentendrén.

A masodik héten a ZIK-tanarok ,,hospi-
talni” mentek harom hataron tuli iskolaba.

Egy napot toltottek Lendvan /Lendava,
Szlovénia/, a Murakozben, igen kdzel a ma-
gyar és a horvat hatarhoz. Itt a Muravidéki
Magyar Onkorméanyzat Magyar Nemzeti
Miivelddési Intézetének két képviseldje,
Pisnjak Maria és Gonc Katja fogadta dket.
A helységben egyetlenegy iskola van,
teljesen kétnyelvii, az 6rakon két tanito
(magyar ¢és szlovén) oktat egyszerre. Két
II. és egy IV. osztalyban (elemi) hallgattak
azokat az 6rakat, ahol a magyart mint ide-
gen nyelvet oktattak a szlovén anyanyelvii
didkoknak.

Szallodaban laktak, ott is étkeztek. A
Miivelddési Intézettdl konyvadomanyt kap-
tak. Interjut adtak a helyi TV-allomasnak.
Vonattal utaztak tovabb.

Komarom /Komarno, Szlovakia/ torté-
nelmileg fontos magyar varos a Csallokdz
keleti csiicskén, volt megyeszékhely, amit
ma a hatar vélaszt ketté. Itt a Szlovékiai
Magyar Pedagdgusok Szovetsége nevében
Jokai Tibor fogadta a csapatot. A torténelmi
varosban szallodaban laktak, és a Klapka
Vigadoban étkeztek (ahol Maria néni fino-
mabbnal-finomabb ételekkel kényeztette
Oket). Varosnézés €s a var meglatogatasa
mellett interjut adtak a helyi sajtonak és
TV-nek, majd a budapesti Kossuth Radiénak
is. Innen szalltak ki két apro, magyarlakta
csallokozi faluba iskolat latogatni.

Megyercs /Calovec, Szlovakia/ 13,5
km-re Komaromtol ENy-ra
fekszik, 1200 lakosa van. A
Zakladna Skola foldszintjén
van a szlovak, emeletén a
magyar tagozat. Itt a polgar-
mester is fogadta Gket.

Tany /Toén, Szlovakia/
picit messzebb van Koma-
romtdl, NyEny irdnyban.
Itt csak magyar tagozatos
az iskola.

Mindkét eleminek 20-25
didkja van, két tanterembe
vonjak ossze az L.-II. illet-
ve a IIL.-IV. osztalyokat.
Az oktatasi nyelv magyar,
emellett van szlovdk nyelvora is.

Aziskolas gyerekek nagy szeretettel fogad-
tak a latogatokat. Késziiltek a latogatasra:
tornamutatvanyokkal, babszinhazzal ked-
veskedtek, sajat készitésti aprd ajandékokat,
édességet (bonbont, tortat) kaptak téliik. Egy
csomo konyvet is kaptak mindkét helyen.

A harom tanar haldsan koszoni a ZIK
vezetOségének, hogy ezt a latogatast lehetd-
vé tette szamukra. (KB)

Fot6 Rita
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Zsuzsz troasztalarol...

La Jtavaryne Benedek Zsuzs: cst. rovata

Milyen nehéz magyarul helyesen beszélni! Ugyan-
akkor milyen nagy biiszkeség tudni magyarul, apolni
a tavolban ezt a nyelvet, nagysziileinktdl kapott
orokséget! Nagy feleldésség, nehéz munka, de sok
oromet is okoz! Amikor a fiatalokat halljuk magya-
rul, amikor nétdznak magyarul, amikor latjuk, hogy
valami csak-csak ragad rajuk annak ellenére, hogy
hetente csak egyszer joviink 6ssze, akkor érezziik,
hogy érdemes, és nem szabad csiiggedni, nem szabad
abbahagyni.

Sokszor mar mi magunk, a tanarok is egyfajta
,»Spanyolos” magyart beszéliink. Nem furcsa, hiszen
ez a nyelv vesz minket koriil, ez hat rank elkeriilhe-
tetleniil. Gyakran nem vessziik észre, hogy spanyol-
bol forditunk és nyelvérzékiinknek jol is hangzik,
de helytelen. Ezért fontos, hogy felfigyeljiink az
altalanos hibakra, amiket atvesziink az idegen nyelv
grammatikajabol. Mar korabban felhoztam néhany
példat, hat folytassuk a sorozatot:

* SOK EMBEREK VANNAK. (helytelen)

Erthet hiba. A legtobb nyelv esetében, ha a ,,sok”
szamnév szerepel, akkor a fénév is tobbes szamban
van és az ige is. Es ez logikus gondolkodas. Igen
am, de a magyar azt mondja, ha mar ott van az a sz0,
hogy ,,SOK”, akkor mar tudom, hogy tobbes szam.
Akkor minek mindent tobbes szdmban mondani?
Folosleges. Néhany példa:

Tres gatos.: harom cica
Muchos cuadros: sok kép
Cuarenta chicos: negyven gyerek

* BELE VAN ERTVE (Kkeriilendd)

Hanyszor latjuk ezt kiilonb6z6 meghivokban, nem-
csak a mindennapi beszédben, hanem kinyomtatva,
hivatalosan... A spanyolban ui. nagyon hasznalatos
a szenvedo alak (voz pasiva. Példa: cena incluida).
De magyarul ez keriilendé! Probaljunk magyarban
leszokni errdl a ,,van értve, van beszélve, van véve”-
szerkezetr6l. Tehat én igy fogalmaznam, hogy ,,A
belép6 $100 a vacsoraval egyiitt”.

Masik jellegzetes mondat ,,mar ki van fizetve”.
Mondjuk inkabb, hogy mar XY kifizette. Vagy ,,el lett
rakva” - inkabb elraktak! Magyarul ilyen szerkezetet
ne hasznaljunk! Vigyézat!

ELTORTEM A PAPIRT: Itt is a magyar nyelv
gazdagsagaval talalkozunk. Spanyolul, ha nem
valasztékosan beszéliink (féleg Argentinaban): se
rompio el teléfono, la hoja, el pantalon, el vaso, tehat
mindenre ugyanaz az igét hasznaljuk kényelembdl.
Igen 4m, de magyarul a telefon tonkremegy, a papir
elszakad, a ruha széthasad, vagy szétfoszlik, a pohar
eltorik. Néha megdobbent a magyar nyelv... hihetet-
lentil gazdag. Hasznaljuk ki!

Ez is jo agytorna: megfigyelni és elgondolkozni
azon, hogy jol hasznaljuk-e magyar nyelviinket, vagy
forditunk, vagy alakitunk, vagy éppen ,,nyelvijitas”
modra kredlunk 0j kifejezéseket, s mar mi magunk
sem tudjuk pontosan, mit besz¢liink... Nagyon izgal-
mas ¢és érdekes teriilet ez. Erdemes ezzel foglalkozni,
és nem beletdrddni abba, hogy ,,0riiljlink neki, hogy
egyaltalan még ennyire beszéljiik a magyart”, hanem
inkabb, ha mar beszéljiik, hat apoljuk, gyarapitsuk,
Orizziik, és ne csonkitsuk!

Ami az iroasztalon maradt:

Sik Sandor:
Ments meg Uram!

Ne hagyj Uram, megiilepednem,

Sem eszmében, sem kényelemben.

Ne tlirj megallni az ostoba van-nal,

S nem vagyni tobbre, kis mai magamnal!

Ne torddjiink bele, hogy ,,hat ezek vagyunk, igy
beszéliink, ez a mi valdésagunk.” Torekedjiink tobbre,
tegylink, javitsunk, apoljunk, serkentsiink, tanitsunk,
tanuljunk. Akkor is, ha sokszor ugy érezziik, nem
birjuk tovabb... Igenis, birjuk! Megy tovabb! Sik
Sandor szavai ¢ljenek mindig benniink.

AZ 0J ,MAGYAR” ELETUNK SZINEI

Budapesti tudositoinktdl: Espinosané Dr. Benké Teri cst. és Espinosa José Vicente st.

A kisebbség, amely nagyra nétt

Kedves olvasok: mult honapban Varhosszuréti utunkrol
irtunk, az ottani tanctaborrol: féleg konkrét tényekrol
szamoltunk be.

Most pedig az akkor szerzett (de még mindig friss!)
benyomasokat, érzelmeket, gondolatokat szeretnénk
megosztani veletek.

Meég tengerentiilon tobbszor szoba keriilt az elcsatolt
terlileteken €16k sorsa. Hogyan tartjak meg a magyarsa-
gukat, miként élik meg azt. Most kozelrdl és elsé kézbol
lattuk és tapasztaltuk, milyen magyarnak lenni Szlova-
kiadban ill. milyen szlovakiai magyarnak lenni. Miként
kiizdenek magyarsaguk fennmaradasaért.

Kicsit hasonlitunk is egymasra. Ok is nehézségekkel
kiizdenek a fennmaradasért, habar ezek a gondok részben
masmilyenek.

A magyar nyelv megmaradasa talan kicsit konnyebb,
mert azért 1éteznek magyar teriiletek, mint pl. Varhossza-
rét, ahol a magyar a ,,hivatalos” nyelv. De naluk is vannak
vegyes hazassagok, az ezzel jar6 nehézségekkel.

Megismertiink egy anyukat, aki serdiild lanyaval jott el,
¢és annak ellenére, hogy nagyon keveset tudott magyarul,
nagyon élvezte. Az anyuka pedig elérte a céljat: felkeltette
benne az érdeklddést.

Anyelvvel kapcsolatban a magyar fiataloknal felmeriil-
het még egy probléma. Magyarul jarjak le az elemit és
a kozepiskolat, de az egyetemen szlovéakul kell tanulni.
fgy van, hogy az elsé éviik nyelvtanulasra megy el. Tobb
tizenéves pont errdl kérdezett ki egy mar végzos egye-
temistat, aki tapasztalatait osztotta meg veliik. Tobbek
kozt azt is mondta, hogy az tény, hogy az 6 anyanyelviik
a magyar, és a szlovakot nem besz¢lik kitlinéen. Ezt nem
kell szégyellniiik! Ha kicsufoljak Oket, kérdezzek meg,
hogy kellett volna helyesen mondani. Ok gazdagok, mert
egy plusz szamukra a magyar nyelv.

Mult szamunkban bucsiut mondtunk Balla Antal
jobbagytelki néptanctanarnak. A tovabbiakban
kozoljiik a beigért rovid irasos emléket. Szerk.

irasos emlékek Jobbagytelkérél

(eredeti helyesirassal)

»A hodosi patak fejénél, a mar ott Darvas patak nevet
61t6 Csermely mel-
lett, a Tarbiikk alatt
fekszik Jobbagytelke,
végfaluja ez oldal-
r6l Marosszéknek.
Els6 lakoi gorgényi
varjobbagyok voltak,
honnan ide telepit- §
tetve telephelyiiket ez
okbdl neveztek igy.
Hogy a marosszéki székelyek kozt voltak darabontok,
kik torvényellenesen a gérgényi varhoz szolgaltak, ki-
tetszik az 1607-ki kolozsvari orszaggytilés végzésébdl,
hogy rélok végeztetik, hogy mivel 6k is székelyek és a
szabadsag Oket is egyarant illeti, ennekutdnna azok is
a tobbi szabad székely kozt, ugy mint székelyek szol-
galjanak. Annak, hogy régen a marosszéki darabontok
a gorgényi varhoz szolgéltak, nyoma van még maés
torvényeinkben is, mivel az App. Cons. V. rész 56. old-
on ez all: ,,A marosszéki darabontok Gorgény varahoz
val6 szolgalattdl examinaltatnak és a tobbi székelység
koz¢ azon szabadsaggal incorporaltatnak.” Kiilonben a
gorgényi varhoz az 1562-ki forrongés alkalmaval tétettek
volt, s igy juthatott oda s kebeleztetett késdbb vissza
Jobbagytelke is a Székely-foldhdz, egyszersmind darab
ideig jogfosztott lakoi is a fennebbi torvény értelmében
visszanyervén székely szabadsagukat. Jobbagytelke az
1567. évi regestrumban mostani néven fordul eld, egy
1614-ki okmanyban Jobbagytelkiffalva-nak irattatik.
Jobbagytelke 1781-ben szakadt el Hodostol, s lett 6nallo
egyhazkozsége..”

(Orban Balazs: A Székelyfold leirasa, Pest, 1868, 80. 0.)

2005. februar 17-én érkeztek meg a Reg6s6k

"Abusz ablakébol".
a gyonyori fehér Jobbagytelkére, ahol Balla Antal és sok kedves

magyar csalad nagy szeretettel fogadta 6ket Fotd Zuleika

Ebben szerintem hasonlitunk, nekiink is egy plusz a
magyar. A kiilonbség az, hogy Argentindban-Venezueldban
felnéznek arra, akinek mas az anyanyelve, vagy ,,kisebb-
ségi” csoporthoz tartozik.

A magyar falvak nap mint nap kiizdenek a magyar-
sagukért. Varhosszuréten példaul el akartak adni a régi
Miivelddési Hazat egy szlovak vendéglato-ipari iizletem-
bernek, hogy helyette egy modern panziot épitsen. De a
falu 6sszeadta erejét és megtartottdk maguknak. Jelenleg
a Buzgo kocsma része. Egy nagyon eredeti, torténetekben
dus kis terem, a maga szinpadjaval, agyontancolt fapadlo-
javal. Mi is ott tanultunk kalotaszegizni!

Egy id6s bacsi mesélte, hogy utoljara akkor cserélték ki
a padlot, amikor 6 még 6 éves volt. Szintén emlékezett,
hogy az ott tartott esti mulatsdgokon csak 18 éven feliilick
vehettek részt, 1étezett egy ,,felligyel6”, aki fiiliikon fogva
kitessékelte a kiskoruakat!

Hasonloképpen, amikor egy haz elad6, minden lehetot
megtesznek, hogy ez magyar kézben maradjon. Nem
utaljak a szlovakokat, egyszertien védik a falut, a ma-
gyarsagukat.

Ha a falu magyar népessége a 20% ala csokkenne, akkor
elvesztik a mostani jogaikat, mint példaul a magyar felira-
tot az utcan, a falu magyar nevének megjelenését a szlovak
név mellett, valamint a magyarul torténé oktatast.

Ahogy clbeszélgettiink a tanctaborban 1évokkel, 6k
egyaltalan nem vagynak Magyarorszagra.

Gondoljuk, egyrészt persze azért, mert helyben otthon
vannak, még akkor is, ha szlovak az utleveliikk. De mas-
részt azért, mert Magyarorszag és persze a benne ¢lok
nem tekintik oket egyenrangu magyaroknak. Ez nagyon
szomord. Nem egyszer hallottuk itt Budapesten, hogy ott
mar nincsenek is magyarok, s6t nem is voltak soha, alig
egy par faluban €¢It magyar.

Argentinaban sokszor hallottam, ahogy a szlovakokat
okoljak az ottan ¢l6k helyzetéért. De ez csak egy
leegyszerisités, a legnagyobb kart a jogos magyarsagukat
nem tiszteld ,belteriileti”, azaz a mai magyarorszagiak
okozzak.

Nekik azt ajénljuk sétaljanak kocsival Szlovakia dél-
nyugati részén €s nézzek meg, hany magyar felirat van.
Alljanak meg itt-ott és beszéljenek az ott él6kkel. Nem-
csak a tajszolasuk szép, hanem a szokincsiik is tagabb.
Gazdagabb és sokkal szebb magyart beszélnek, mint az
atlag budapesti.

A ,belteriileti” magyarok kifejezést is az ottani ma-
gyaroktol hallottuk. Mert 6k is magyar teriileten laknak,
csak Szlovakian beliil.

Magyarorszagon sokan kérdik tdliink, Miért lakunk itt?
Mi tetszik nekiink ebben (ezt lenéz6 hanggal mondjak)
az orszagban?

Sokat tanulhatnanak a ,,belteriiletick” a hataron
kiviiliektdl a hazaszeretetrdl, a magyarsagrol.

Mi nem csak tancokat sajatitottunk el. Lelkileg is gaz-
dagabban tértiink haza.

SZEMELVENYEK A HKK KONYVTAR
KATALOGUSABOL
(6sszeallitja Kadarné B. Aniko)

Club Hungaria - Pje. Juncal 4250, 1° piso,
Olivos - 4799-8437
Nyitva tartunk péntekenként 19 - 21 o6raig

N

507 Herczeg Ferenc: Napvaros

546 Maugham, Somerset W.: Szinhaz

850 Mahmudi, Betty - Hoffer, William: Lanyom nélkiil soha
957 Csonka Emil: A forradalom oknyomozo torténete

(1945-56)

1203 Krady Gyula: Makviragok kertje (6t kisregény)

1299 Gyallay Domonkos: Erdélyi legendak

1656 Kock Pal: Pantalon asszony

1909 Mauriac, Frangois: Sorsok
2199 Kenneth Claire: A hermelines holgy
2639 Heiser, Victor: Egy orvos bejarja a vilagot
2681 Howard, P.: A csontbrigad
3187 Fényes Maria: Kacago aria
3662 Gerencsér Miklos: Aradi naplo
3683 Buck, Pearl S.: Az én édesanyam
3695 Moravia, Alberto: Egy asszony meg a lanya
4059 Forro Tamas—Havas Henrik: Arad utan (vallomasok, dok.)
4158 Karinthy Frigyes: Naplom, életem
4569/70 Katona Tamas (szerk.): Az aradi vértanuk L.-II.
5065 Hernadi Tibor: 1956 igaz torténete
5220 Irving, David: Felkelés — Egy nemzet kiizdelme:

Magyarorszag 1956
En castellano:
S-251 Larevolucion hungara 50° aniversario. Su repercusion
en la prensa argentina
S-265 Hungria: Informe de la Comision Especial de las Na-
ciones Unidas (levantamiento de octubre de 1956)
DVD
DVD-10 Esteban Rey (6pera rock)
DVD-11 México — Un son dedicado al mundo (bailes
folkloricos)

DVD-12 1956 La revolucion hungara (documental)
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Carta mensedl

desde HONGRIA

Queridos amigos:

Al llegar a Hungria hace 11 afios,
en agosto de 1997, muchas cosas
nos parecieron extrafias. Uno de los
fenémenos que advertimos es que en
la sociedad hungara, a diferencia de
otros paises con pasado monarquico,
i“no existe” la aristocracia! Es mas,
ésta goza de una especie de descrédito - o aun desprecio
- que no es natural en ningln otro pueblo con este tipo de
tradicion. En las peliculas hacen caricaturas grotescas de
ellos, en las obras de teatro pintan figuras de condes vivi-
dores e inservibles.

iNada mas lejos de la realidad! Me tomo un tiempo enten-
der las causas de ello. Al comienzo tampoco entendi por qué
los hermosos castillos de la nobleza se habian maltratado,
los inapreciables frescos en sus paredes se taparon con una
mano de cal; por qué se talaron los afiejos arboles de los
cotos de caza para hacer una cancha de fatbol; o por qué
“desaparecieron” las obras de arte, el mobiliario antiguo,
etc. de los magnificos palacios, y lo que no era “movible”
fue destruido a golpes de martillo o para hacer fogatas; por
qué razon los mas hermosos edificios fueron utilizados
como galpones de reparaciéon para maquinaria agricola
o, en el mejor de los casos, reasignadas a Secretarias del
partido, u orfanatos... En los libros de historia jno se habla
de todo esto!

La verdadera razon fue el despiadado sistema comunista.
En 1948 se estatizaron los grandes y pequefios capitales,
empezando asi con la llamada democracia popular, la
construccion del “nuevo socialismo”, y la persecucion im-
placable de todos los que tan s6lo por su origen pasaron a
ser “enemigos” de la nueva clase gobernante.

Cada vez quedan menos testigos de las épocas pasadas
que puedan corregir las mentiras escritas sobre esta parte
de la historia. jLa enseflanza escolar queda adeudando la
verdad! No se cuenta nada sobre la cantidad de gente que
se persiguid, torturd o encerré solamente por su ascen-
dencia o su raiz aristocratica (o de clase media. La R.)

Aniké de Emédy,
Hungria

Si hurgamos -
un poco en do- I | ".g“'s.
cumentacion © " ysasal ot ey
de la época, iy
encontramos Hatgioaat!
COSas SOTPren- i s1%e/1939. Wk, as. r-mm}- 760/1939, B, ss, Tendelet dr-
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dentes. En el
Szabad Nép,
diario popular
de ese enton-
ces, leemos
en un articu-
lo: “Desde el per
21 de mayo al “.& o e
I1S5dejuniode s = :e.ceie- 2 i
1951 fueron S“‘?‘“”YW&N
desalojados | R i
de Budapest by

los siguientes | Los funmonanos de segurldad sollan IIegar en

elementos pe- plena noche y entregar el fatidico documento
ligrosos: 6 ex oficial decretando el inmediato destierro al campo

principes, 52

ex condes, 41 ex barones, 10 Ministros del Gobierno, 12
Secretarios de Estado, 85 generales, 324 oficiales, 67 gen-
darmes y oficiales de policia, 30 propietarios de industrias,
46 banqueros, 53 directores de empresas, 93 comerciantes
mayoristas y 105 terratenientes”.

Todos ellos, junto con sus familias, fue- |
ron desalojados intempestivamente, se les
obligd irse con un minimo de pertenencias.
Las lujosas residencias fueron entregados a |
gente “del partido”. Si hoy en Buda atin ven
hermosas mansiones semidestruidas con J
aditamentos vulgares de plastico amarillo y
paredes de 2 m de altura, tratando de tapar @
el interior - que no les quepa duda: jasi que-
daron después de haber sido usadas por los
“nuevos propietarios” del proletariado! Fue- *
ron expropiadas de este modo mas de 6500
viviendas, dejando sin hogar a mas de 12.700 |
personas. Todos ellos catalogados como
“enemigos de la sociedad” o “elementos [
subversivos peligrosos”, personas marcadas -
con la “X”, gente convertida en verdaderos
parias, s6lo porque su apellido demostraba
pertenecer a una supuesta casta social.

(Como puede llamarse un sistema que quiso destruir
todo un segmento de la sociedad solamente por su ascen-
dencia, inicamente por suponerse que formaba parte de la
“crema”?

Al cabo de tantos afios, {por qué no decimos aun la
verdad? jPorque aqui también se trata de un genocidio! El
dafio causado al tejido de la sociedad por la pérdida de su
clase alta se siente todos los dias.

Demolieron con esto un sentimiento de orgullo nacional,
un estilo, una elegancia y una forma de vida. Esta parte de
la sociedad era (salvo raras excepciones) gente con una

legd lakhelys kénysverlakhslynaktelintendd, Aet as 11letéxes I.fcku
Tendfrhatésdz mdﬂ.yo nElk ¢ nez hagyhatia. Be nem érinti a -
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Esposa de ministro dedicandose a
las ineludibles tareas diarias en su
nueva “vivienda”

En recordacion de un nuevo aniversario
de la gesta revolucionaria hngara de 1956

Este poema surgio de la inspiracion del poeta en el
fondo de las carceles de Vac, en 1955, y fue memori-
zado estrofa por estrofa por los demds presidiarios,
ya que carecian de papel y lapiz para poder volcarlo
al papel Cuando los revolu-
cionarios patriotas de 1956
liberaron a los presos “en-
terrados vivos”, el poema |
finalmente pudo escribirse |
ydivulgarse. Fue publicado
después del exilio del autor,
en la emigracion, en Mu-
nich. Sus restos descansan
en su ciudad natal, en la
patria, cuya liberacion del
yugo soviético le toco aun
en vida. (SKH)

Tibor K. Tollas
(Nagybarca, Hungria 1920 - Munich 1997):

Han cubierto todas las ventanas
con hojalata...
(Tradujo Fermin Chévez)

El poeta Tibor Tollas, recitando
sus versos en la emigracion
Foto Gydrgy Németh

Palidas estrellas, un pedazo de cielo:

de toda la vida no nos ha quedado sino un poco
de luz, estas migas de sol.

Como esperamos

en la sombra permanente estos rayitos

nos los han robado cubriendo

todas las ventanas con hojalata.

En la sombra permanente sin ver yo veo
hombres tostados por el sol y el mar,

otro mundo — problemas, alegrias;

me esperan los acantilados y las paredes,
la bahia de Napoles, el Vesubio humeante
-y yo estoy en la noche amarga

con ventanas cubiertas de hojalata.

Diez hombres: diez bocas se cierran y se abren
como las de los pescados que mueren

sin decir palabra — en nuestro hoyo sombrio
comemos el aire espeso avidamente:

comemos los olores, mezclados con la sombra,
del pan y del excremento —

todas las ventanas estan cubiertas de hojalata.

Cargando con un ramo de perfumes

nos busca un mensajero; el viento

para bafiar el alma: bosques y flores

en el aire fresco, el aire de las alturas soberbias —
en vano nos busca el viento de occidente

- mi amigo se ha vuelto tisico ayer

bajo las ventanas cubiertas de hojalata.

Sobre los muros se estrella la voz de la sirena

de un barco con turistas — la alegria y las risas

no pueden penetrar; de mujeres y sirenas,

de los cantos de verano

uno no tiene mas que recuerdos.

La prision estd muda, todas las voces estan muertas
ilas ventanas cubiertas de hojalata son mas fuertes!

Allé lejos, en Barcelona, sobre los jardines

cae el canto de una mujer, como gotas de lluvia
refrescantes: humanas tristezas,

humanas alegrias se pierden en la noche...

Hay todavia en la noche colores, amantes...
Nuestras noches de plomo tapan nuestras orejas;
han cubierto todas las ventanas con hojalata.

Queremos tocar el terciopelo del cielo,

sentir las caricias del benévolo gran ojo

del sol — pero, jay! -nada de espacio para movernos.
Vivientes, estamos encerrados en nuestro rudo atatud
s6lo hay piedras bajo nuestros dedos sangrantes

y no nos acarician sino asquerosas chinches —

han cubierto todas las ventanas con hojalata.

En Londres hay baile y las

jovenes vestidas de seda llenan la sala.

La frescura de su cabello

se refleja en los espejos.

El Occidente baila —

(tal vez nos ha vendido para siempre?

Han cubierto todas las ventanas con hojalata.

..Antes... nuestra lengua conocia los sabores
de la primavera — lo bocados de ahora
nos hacen gemir, y llegado hasta el fin
de sus fuerzas el estomago rebelde... Miseria...
Es preciso que uno trague este hedor pegajoso
hasta el fondo - todavia un sorbo, el altimo
bajo las ventanas cubiertas de hojalata.

En fin... es el suefio, la calma... Oh, no!

iQué suenos! Es Paris, colores, flores,

sabores de gasolinas, botellas, tabernas,

de las luces de la noche, perfumes —

de golpe aparece el Fantasma Mudo — ¢l oscurece los
flancos

de la Colina — jy no habra madrugada!

Han cubierto todas las ventanas con hojalata.

iQue griten las radios!! jQue prediquen la libertad!
iLos derechos humanos!

Aqui siente mi cuerpo

y el de millones torturados

el latigo de Stalin.

Desde Vac hasta Pekin

suena la voz de los tiranizados:

jPoned atencion, si no,

en el mundo entero

Se cubriran todas las ventanas con hojalata!

educacion esmerada, hablaban varios idiomas y poseian
una amplia cultura. Personas y familias a quienes se les
ensefiaba que “la nobleza obliga”... Que trabajaban para el
florecimiento de su patria y el bienestar de su pueblo.

Los Nadasdy, Széchenyi, Wesselényi y muchos otros mas,
fueron mecenas de las artes y la salud, donando no poco de
sus propias fortunas paraesto. A la “alta sociedad” de ahora,
a los nuevos ricos, ni se les cruza por la cabeza ocuparse
N\ desinteresadamente del bien comun, de de-

\' jar algo de sus millones para una Academia
wee de Ciencias, un Instituto de Artes, algun
hospital. ,Al contrario! Los “re-privatizan”
-y se aduefian de éstos.

Y ésta es s6lo una de las desventajas de
3 la desaparicion de esta “casta”. Porque son
notables otros grandes vacios: la falta total
de las reglas de cortesia, de la inexistencia
de codigos de urbanidad y de los buenos
| modales, de lo que sufrimos dia a dia. Du-
~ rante 60 afios no hubo de quién aprenderlos,
no hubo modelos, ni muestra valida. ..

No sabemos lo que es el decoro, nadie
sabe bien como se sirve o se pone una mesa.
Estamos en problemas para usar el ti o el
usted, cuando debemos tender una mano,
como saludamos a una dama, como enca-
bezamos una invitacién personal o una carta de negocios.
Estos parametros de conducta regularon el contacto entre
las personas (y lo siguen regulando en muchos otros paises
europeos), hasta que aqui fueron desterrados por “idiotez
politica”.

Las posiciones importantes, los niveles de decision, fueron
ocupados por gente sin preparacion, con un nivel cultural
paupérrimo, sin conocimientos ni profesionalismo. Esto
genero y sigue generando estrés y agresion en los estratos
sociales que, por supuesto, no desaparecieron. Usaron a la
aristocracia como el chivo expiatorio de todos los males y
falencias. “Por culpa de ellos” el pueblo no estudiaba, “por

culpa de ellos” habia pobreza... Los alimentos eran caros y
habia falta de trabajo... - y ahora, ;quiénes son los respon-

sables de los mismos males? Ellos fueron “los culpables”,
la clase de los que “hicieron desaparecer del pais”.

Bty
S _

Chozas precarias en pleno campo “reasignadas” a las personas
de origen “no deseable”

iEsta clase, estas familias fueron negadas por su propia
patria! Pudieron elegir entre la muerte, la tortura, con suerte
una vida indigna (hubo quien encontré asilo durante afios
en algln gallinero de campo) - jo la emigracion y el exilio
de por vida de su patria! Concocemos a muchos de ellos
en la didspora, que gracias a Dios eligieron esta ultima
posibilidad.

Me despido con carifio, dejandolos reflexivos.

Aniko6 de Emody

Esta carta de Aniko trata el mismo tema del articulo de la portada.
El tema es de suma actualidad e importancia. La R.

Sra. hiingara, 88 afios, sana, busca dama de compariia
de mediana edad, confiable, con antecedentes o recomen-
dada. En Wilde, habitacion confortable, poca tarea.
Remuneracion a convenir. Llamar Sra. Katy 4206-8836
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Flor Farago: (%)

Sandor Marai (1900-1989): Oda a un burgues equIlSltO

Quien lo leyo, sabe
que las paginas de sus
libros seducen desde el
primer instante. Basta
solo con adentrarse en
el magico universo de
su obra, donde abun-
dan intensas reflexio-

A\ - " nes sobre la vida, para
EIJoven Marai,enlos caer en las redes de
afos de susprimeros este escritor hiingaro.
éxitos en Hungria .

Sin embargo, como les
sucedio a tantos otros autores, al momento
de su publicacion sus textos no alcanzaron
la trascendencia internacional merecida.

En la ultima década, resurgi6 con inusi-
tada fuerza. Hombre de intensa vida y gran
sensibilidad escribid reflexiones que apa-
sionan, subyugan y emocionan al lector de
una manera poco comun. Un recorrido por
estados inherentes al ser humano - como el
amor, la pasion, la amistad, la traicion, el
sexo, la soledad, la hipocresia, los celos, la
vida y la muerte - se torna increiblemente
palpable para quien lee sus obras. Y resulta
imposible evadirse de ese universo analiti-
co que Sandor Marai teje, sin dejar palabra
librada al azar, a medida que avanzan las
paginas hasta llegar, en muchas de ellas,
a puntos de maxima tension a través de
extensos dialogos y monologos de sus
misteriosos y a veces oscuros personajes,
dialogos atravesados por todo tipo de
sentimientos y donde la superposicion del
pasado con el presente se plantea de for-
ma magistral. Es fundamental leer a este
escritor con detenimiento, con atencion, si
es posible con “lapiz en mano” para marcar
pasajes y hasta paginas enteras...

Sandor Marai puede resultar un autor
desconocido para muchos, ya que sus
obras fueron redescubiertas a fines de la
década de 1990, tras afios de prohibicion
impuestos por el comunismo que intentd
borrar su pluma. Hoy es considerado uno
de los maximos exponentes de la literatura
europea. Sus textos revelan pensamientos
brillantes y melodramaticos, ademas de
situarnos en la Europa de la época de entre-
guerras, en escenarios que nos transportan
a la vida de la burguesia pre-comunismo.
“La patina de nostalgia que el escritor pa-
rece sentir por un mundo que desaparece,
termina cautivando a los lectores”, asegura
Fernando Fagnani, gerente general y editor
de Edhasa.

Leer una novela de Marai implica volcar-
se de lleno en el terreno de las relaciones
humanas y experimentar como el pasado
influye, inevitablemente, en el presente:
todo vuelve. Sus historias son ricas en
secretos, confesiones, melancolia; y hacen
hincapié en aquello que en un momento de-
terminado no fue dicho y que hoy emerge
con una fuerza incontrolable desde el alma
porque ya no puede contenerse mas.

“Hay un misterio evidente en sus obras,
no en lo que ellas dicen, sino en el silen-
cio de las entrelineas”, sefiala el novelista
argentino Leopoldo Brizuela, un apasio-
nado por la obra del escritor hingaro. “Es
notoria su prosa tersa, el tono grave, las
sutilezas constantes, expresadas sin embar-
go con una claridad casi escandalosa. Sus
novelas tienen menos que ver con lanovela
tipicamente burguesa del siglo XIX, que
con las tragedias griegas. Eso nos fascina
de Marai: trata los temas - como el amor,
la traicion, la soledad - con un tono de
antafio, propio de un escritor de la primera
mitad de siglo, pero sin caer nunca en el
anacronismo. Leerlo es como abrir un baul
que estuvo cerrado durante décadas, y que
conserva en perfecto estado lo que guarda”,
agrega Fagnani.

Descubriendo a Marai

Mucho se habla hoy de la obra de San-
dor Marai. Pero (quién fue realmente este
autor hungaro que transitd, de manera
impecable, por infinidad de géneros como
la narrativa, la poesia, el periodismo, el
ensayo y el teatro?

Descendiente de una rica familia
de origen sajon, afincada desde
hacia siglos en la Monarquia Dual
Austro-Hungara (mal llamada Im-
perio. La R.), Sandor Karoly Henrik
Grosschmied de Méra nace el 11 de
abril de 1900 en Kassa, ciudad de
Hungria (que desde 1920, por obra
del Tratado de Trianon, paso a inte-
grar Checoeslovaquia con el nombre |
de Kosice). Dada su privilegiada ™
posicion social, durante el gobier-
no irredentista de entreguerras de
Nicolas Horthy (1920-1944), en su
temprana juventud Marai viaja por
distintos paises europeos. Alli experimenta
de cerca las vanguardias y la vida bohemia
de la década de los 20, que marcan la vida
cultural de ciudades cosmopolitas como
Londres, Paris y Berlin. Y da sus primeros
pasos en el periodismo: en Alemania estu-
dia la profesion y trabaja para el prestigioso
diario Frankfurter Zeitung.

A fines de esa década regresa a su queri-
da Hungrza pos 1920 que, sin dudas, yano
es lamisma que
lo vio nacer, y
tras casarse con
su gran amor,
Ilona Meztger §
- “Lola” -, se
instala en Buda-
pest. Su primera
novela exitosa,
“Los Jovenes
Rebeldes”, se
publica en 1930
y durante ese
decenio Marai §
se convierte
en uno de los
escritores mas
prestigiosos de la literatura centroeuropea.
Pero sus tiempos de gloria son efimeros. En
1939 muere de hemofilia su hijo Kristof,
de pocos meses, y los cruentos aconteci-
mientos de la Segunda Guerra Mundial,
mas las consecuencias en su pais de origen,
signan su vida.

La ocupacion soviética en Hungria
desde 1944 y la instauracion del régimen
comunista cortan las alas a Marai. En la
destruccion pierde sus libros, archivos,
papeles. Los rusos lo tildan de escritor “de-
cadente y burgués”. En 1948 deja Hungria
para siempre, acompafiado por su mujer
y un hijo adoptivo, y su valiosa obra es
prohibida. Sus textos posteriores estaran
marcados fuertemente por el sentimiento
de desarraigo y por la afioranza de sus
raices, que nunca lo abandonaran.

- El escritor recala pri-
mero en Napoles, Ita-
lia, hasta 1954; y luego
en Estados Unidos,
lugar que detestaba, y
M donde, después de la
muerte de su querida
compaiera y vencido
por la soledad y la
melancolia, se quita
la vida a principios de
1989. Pero jqué pa-
radoja!: tan s6lo unos
meses después de su
suicidio, cae el Muro de Berlin y se opaca
la estrella del comunismo. Por desgracia,
Maérai muri6 sin saber que sus obras serian
redescubiertas y veneradas una década
después tanto en su pais, como en el mundo
entero por medio de buenas traducciones.

“Las novelas de Marai comenzaron a
conquistar a millones de lectores a nivel
mundial a partir de 1999. Y mucho tiene
que ver el misterio que hay en ellas, en el
silencio de sus personajes, en la oscura mo-
tivacion de sus acciones y en sus reposos
tensos, en las sombras de esos escenarios
opulentos y decadentes, ya para siempre
perdidos”, indica Brizuela.

En las ediciones de La Salamandra, las
obras de Marai llegaron a la Argentina en

Con su gran amor, Lola

El Marai de 89 afos
en San Diego, poco
antes de quitarse

la vida

El homenaje péstumo: Monumento en
su ciudad natal, Kassa

2002. “Y el boom se desatdé mas o menos

a mediados de 2003. Desde entonces no

ha parado, mas bien ha ido creciendo mes

ames”, subraya Fagnani.

“Marai es el autor del desengafio, de la
melancolia. Su recuperacion, enmarcada
en la de la gran literatura centroeuropea,
ha coincidido con un momento de cambio
en el que la separacion entre la Europa del
Este y del Oeste dejaba de tener sentido.

| El fue consciente de que su mundo se

acababa y tenia que apresarlo en su obra”,
analiza el espafiol Juan Mila, editor de
La Salamandra, que recuperd las obras
del escritor apenas comenzado su resur-
gimiento.

Pero el primer “redescubridor” de
Marai fue Roberto Calasso, presidente de
la prestigiosa editorial italiana Adelphi,
quien hallo obras del escritor hingaro
traducidas al francés, quedd fascinado
con ellas y adquiri6 sus derechos para
poder publicarlas en todos los idiomas.
Asi, en 1998 aparece “El ultimo En-
cuentro” y comienza el éxito postumo y
merecido del autor europeo, que ya lleva
una década.

En pleno auge del escritor, la editorial
espafiola Universitat de Valencia publico
en 2005 “Sandor Marai. Una vida en ima-
genes”, una biografia ilustrada que aporta
datos e informacion para comprender el
trasfondo de su vida y su obra. “Es un libro
que recupera parte del archivo fotografico
de la familia de un escritor que construy6
un laberinto en el que se confunden los
hechos, los recuerdos, la biografia y la
ficcion de una manera singular”, subraya
su autor, el filologo hiingaro Ernd Zeltner.
En la Argentina, la primera edicion de este
libro comenzo6 a venderse en 2006 con
excelentes ventas.

“Uno mantiene en silencio, durante
toda su vida, las cosas mas importantes.
A veces, incluso, hasta se muere asi. Sin
embargo hay casos en que se presenta la
ocasion de decir esas cosas...y entonces
uno ya no puede ni debe mantenerse
callado”, escribe Marai en La Herencia
de Eszter.

El si tuvo su oportunidad: él supo
decirlo todo, y mas también.

(*) Extracto de una nota publicada en la
revista de El Cronista 15.8.08 — agradeci-
miento a Dr. Andrés J. Faragd

(Las obras de Marai traducidas al castellano
pueden prestarse de la biblioteca circulante
hungara HKK, en el Club Hungaria. La R.)

Ecas del gran baile
de gala scout, a sus @)
50 afias

»Mis Estimados:
Fue una sabia decision ir al baile y visi-
tarlos. Nos sentimos regio.
Felicitaciones por todos los arreglos y
organizacion del gran baile: {10 puntos!
Ilona Koszka de Kiss (Brasil)

»Queridos todos:

Acabo de ver las fotos del Cserkészbdl...
Me encanto verlas, y me emocioné (jsi, me
largué a llorar!) viéndolos a todos ustedes.

Las “Egerek” preciosas, una mas linda
que la otra. Habia elsébdlosok que no co-
nozco (o no reconozco en las fotos).

Tantos diszmagyarok, tantas parejas,
tanta gente...

Es el segundo Cserkészbal que me pierdo,
pero éste si me dolid sinceramente. Los
extrafio mas de lo que pensaba, de eso me
acabo de dar cuenta. Los quiero un monton.

Cili Kerekes
(actualmente de paso por Colombia)
(¢ Cuando se decidira regresar Cili? La R.)

»Querida Maggi:

iMuchas gracias por la invitacion! Todos
la pasamos muy bien, y el proximo afio voy
a tratar de llevar a mi mama.

Realmente es emocionante ver como
hay gente que se preocupa y usa parte de
su tiempo en resaltar y mostrar usos y cos-
tumbres de sus ancestros.

Mis hijas curiosas vieron las fotos y jaho-
ra se anotaron para la proxima!

Nuevamente gracias, y un beso

Francisco Dedak
(invitado por Magdi Keépiro)
»>Kati:

jFelicitaciones por la super-fiesta de la
comunidad hiingara! Me pareci6 espectacu-
lar. Sé que trabajaste mucho para que todo
saliera tan bien.

Besos, Isabel Pifiero

(cuiiada de una amiga de Kati Kemenes)

» A las CHICAS... y compaiiia:

Queria hacerles llegar mis felicitaciones
a ustedes, y a cada uno de los que trabajo
para el megaevento, que lograron realizar
el dia sdbado 30 de agosto. Con ojo total-
mente critico, jpara mi y fue un EXITO
completisimo!

Desde cada uno de los puntos de vista:
No se hablé mucho, se reencontré6 mucha
gente, se cend excelente, muy buena musi-
ca, y muy linda ambientacion. ;Qué mas se
puede pedir para pasar una buena y hermosa
noche? Esta lo tuvo todo...

Ojala hayan quedado conformes con el
catering de Alexis. Por lo que me dijeron,
asi fue.

Besos, y jnos mantenemos en contacto!

Pamela Sanchez

Simpadtico concierto

El 5 de octubre a las 17.30
hs. los alumnitos del Taller
“Musichicos”, de Natalia
Chaneton Takacs, para nifios
a partir de 4 afios, daran un concierto con
obras de Diabelli, Kabalewsky, Clementi,
Satie, Bartok, Rollin y algunas piecitas
compuestas por ellos mismos.

Scala de San Telmo, Pje. Giuffra 371,

Capital. $10 (con reserva).
Tels.: 4861-3854 / 15-5843-1002

info@musichicos.com.ar

jelenteni a Szerk. irodaban!

A Kkolénia sziiletésnapjai / CUMPLEANOS
Ahogy mar el6zdleg jeleztiik: Helysziike miatt csak el6fizetSinkrdl, tamogatoinkrol és
- kifejezett kérésre - kdzvetlen rokonaikrél emlékeziink meg. Kérjlik a valtozasokat be-

Tamas - 29. Molnar Laszlo

1. id. Arany Laszl6 / Alvarezné Zéldi Viktoria - 2. Haltenberger Anyos Beatrix - 3.
Papp Istvanné, Bernath Bella - 4. Tarafasné Ledvey Borbala (S.Fe) - 5. Csaba Miklosné
/ Hajdu Martina / Jeffrey Teréz / Lomniczy Micaela / Szonyiné Mészaros Erzsébet
(MO) - 6. Becske-Enrietto M. Emilia / Kesserii Istvanné, Balogh Judit / ifj. Lovrics
Janos - 8. Bonapartian Dani / Falcione Arpad - 9. Kozempel Eszter - 11. Colliané
Theész Anna Rozsa / Sebestyén Jozsef - 12. Szentivanyi Miklos - 13. Angyan Bélane
/id. Grober Bernat / Ro6sz Krisztina - 14. id. Papp Emd - 15. Grober Lisa / Kovacs
Olga - 16. Lajtavary Zsuzsi - 17. Lajtavary Andras és Richard / dr. Venesio Kerckes
Gabi - 18. Dominguez Alex - 19. Nadhazi Janos - 20. Benedek Laszloné - 21. Berkes
Laszl6 - 22. Megyery Edith és Cristina - 24. Kadar Robert / Zoldi Marton - 25. Moauro
Héctor / dr. Venesio Kerekes Szilvia - 26. Kadar Zsuzsi - 28. Kadar Karoly / Posfay

Isten éltesse az iinnepeltjeinket!

;Feliz cumpleaiios!
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Alicia Fedor de Diego (Caracas) (%):
iGLORIA VICTIS! —- HUNGRIA 1956

El levantamiento del pueblo hiingaro que estallo el 23 de octubre
y fue derrotado el 4 de noviembre de 1956,
paso a la historia como una gesta sin par de lucha por la libertad

Hace 52 afios, en la fria madrugada del
4 de noviembre de 1956, la supremacia
militar del imperio soviético da inicio al
sangriento aplastamiento de la revolucion
hingara. 600 tanques blindados y 200 mil
soldados del ejército soviético invaden las
calles de Budapest. La heroica resistencia
de la poblacion, sobre todo de la juventud,
queda brutalmente aniquilada: los cocteles
molotov y los fusiles no son suficientes
contra la artilleria y la fuerza aérea de los
soviéticos. En pocos dias, los revoluciona-
rios son derrotados y Hungria vuelve a caer
en las garras del sistema comunista. Quedo
enterrado el suefio de volver a ser hombres
y mujeres libres de una nacion soberana.
Pero el sacrificio no fue en vano. El colosal
imperio soviético empezd a tambalearse.
Fue la primera piedra de la avalancha que
culmind con la caida del muro de Berlin en
1989 y la subsiguiente desintegracion del
imperio soviético.

Hungria rindi6 su tributo a la libertad: va-
rios miles de muertos, innumerables heridos,
cientos de encarcelados que posteriormente
fueron ejecutados, mas de 200 mil refu-
giados esparcidos por el mundo entero. Su
crimen: jsublevarse en contra de un régimen
totalitario! Un régimen que no toleraba la
disidencia politica, la libre expresion de
opiniones, un régimen que imponia el pen-
samiento unico, prohibia el libre transito de
sus ciudadanos mas alla de las fronteras del
pais, adoctrinaba a los nifios desde la mas
tierna infancia, vetaba el derecho al estudio
y al trabajo por el origen social o como re-

presalia por disentir de la doctrina iinica, un
régimen que arrojo a la poblacion a la mas
cruenta miseria arruinando por completo
la economia de un pais, otrora “el granero
de Europa”, un régimen donde no existia
la propiedad privada, donde se castigaba
al que no le rendia culto al lider supremo,
donde la “nueva elite” gozaba de toda clase
de privilegios econdmicos y sociales mien-
tras el ciudadano de a pie tenia que hacer
cola para comprar la racion de pan del dia,
un régimen que oficialmente se tildaba de
democrata, pero donde los mas ilustres
intelectuales y artistas estaban condena-
dos al silencio o al exilio - jpero para qué
continuar! Los testimonios de lo hasta aqui
descrito se encuentran archivados en los
centros de informacion reales y virtuales
en el mundo entero. Las ceremonias, los
monumentos, las creaciones literarias y
artisticas, los grandes y pequefios escritos
publicados “in memoriam” de esta gesta
heroica deben servir una sola causa: jaler-
tar, alertar a los pueblos del mundo para
que nunca, nunca jamas se dejen despojar
de su libertad individual y colectiva en
nombre de ninguna ideologia o -ismo ra-
dical y extremista, sean éstos de derecha o
de izquierda!

Hungria rindi6 su tributo, mientras el
mundo libre contemplaba en silencio su
lenta agonia. GLORIA A LOS VENCI-
DOS!

(*) Profesora Titular Jubilada Universidad
Simon Bolivar http://www.hungria.es/spanyol/
historia/historia56.htm

- ACONEECLMLENEDS -

El jueves 4 de septiembre se record6 ofi-
cialmente — como todos los afios — el Dia
del Inmigrante. En representacion de la co-
lectividad hiingara tom¢ parte una pequeia
delegacion, completada por el representante
oficial del Gobierno de Hungria. Ver fotos.

Dora de
Lanyiy &
Pablo
Bauer,
con la -
bandera
hdngara T

izq.-der.: Andras Drexler PhD, 1er Consejero de
la Embajada de Hungria, Katalina de Hefty, Dora
de Lanyi, Pablo Bauer y Magdalena Paal

Ingredientes
Masa:

harina 250 gr

manteca 140 gr

azucar impalpable 80 gr

sal 5 gr

huevo 1

esencia de vainilla
Relleno de manzanas:

manzanas picadas 3

manteca 30 gr

azucar 30 gr

agua 30 gr

fécula de maiz 1 C

limén 1 u

Preparacion
- Masa: Hacer un sablage con la harina
y la manteca. Disponerla en forma de aro.
Colocar en el centro el azuicar impalpable,
la esencia de vainilla y el huevo. Incorpo-
rar poco a poco la harina. Aplastar la masa
contra la mesada hasta que quede bien lisa.

TARTA DE MANZANAS

FINCON DE
MALISYT

Llevar a la heladera (cubierta con film).
Extender y colocar en una tartera.

Dejar descansar la masa en la heladera
antes de llevarla al horno (180°C). Cocinar
en blanco.

- Compota de Manzanas: Cortar las man-
zanas en cubos. Colocar en una cacerola las
manzanas, el azlicar, la manteca, el agua, el
jugo de limoén, un poco de vainilla. Dejar
cocinar hasta que se evapore casi todo el
jugo, luego agregar la fécula disuelta en un
poco de agua y cocinar hasta que espese.
Cuando esté lista, dejar enfriar. Rellenar
la tarta y decorar la superficie con rodajas
finas de manzana en forma de remolino,
formando en el centro una rosa. Llevar al
horno a gratinar. Al retirarla pincelar la
superficie con mermelada reducida.

La masa se conserva 3 a4 dias envuelta
en un plastico en la heladera. Soporta con-
gelacion. Normalmente se prepara el dia
anterior a su utilizacion. Esta masa se puede
realizar a maquina con la ayuda del gancho
a primera velocidad. Trabajarla hasta obte-
ner el sablage. Luego verter el resto de los
ingredientes hasta que se una.

Estamos organizando para el 29 de noviembre préximo una fiesta con asado, para
conmemorar la inauguracion del Hogar San Esteban en el afio 1964. El hist6rco
documento original contiene mas de 120 firmas, no todas legibles. Rogamos a los fir-
mantes (o0 a los que los conocieron) avisarnos jpara poder enviarles una Invitacién
de Honor a los ilustres firmantes! Llamar a Laszlé Molnar Tel.: 4764-6126.

NoS ESCRIREN

Estimada Zsuzs6:
Soy una de las cinco inte-
grantes del grupo de magyar
asszonyok que nos reunimos semanalmente a
estudiar el idioma y, de paso, charlar, compar-
tir y también alimentar el espiritu y un poco
el estomago. Recibimos mensualmente el
Argentinai Magyar Hirlap que suscribi6 Elsa
Simonsini de Re, y nos repartimos las hojas
para tratar de leer lo que podemos entender.
Me encanta entender algunas de las notas del
diario, aunque nuestro vocabulario es muy
limitado.

Mi deseo es saber si me pueden ayudar a
comprobar algunas direcciones de familiares
de mis padres, unos en Hungria y otros creo
que de Eslovaquia. El problema es que estos
datos son de mas de 30 afios, cartas que
encontré que le enviaban a mi édesanyam 'y
ahora, gracias a lo que vamos viendo semana
a semana, japrendi a leer!

Mi mayor deseo seria comunicarme con
ellos. Como vi en el diario que reciben corres-
pondencia de Magyarorszag, quisiera saber
si de alguna forma seria posible comprobar
estas direcciones.

Le agradezco la atencion, espero pueda con-
testarme y sobre todo darme una esperanza.
Sok puszit, készonom szépen.

Rozi Vogel, Santa Fe

Trataremos de complacerla dentro de
nuestras posibilidades. Tenemos una flamante
ayuda en Budapest, Lisa Grober, que es muy
servicial y un gran apoyo. jAfectuoso saludo
al Circulo! La R.

Estimada Zsuzso:

El concierto de cimbalom de Viktéria He-
rencsar en la Asociacion de Catdlicos Hunga-
ros me parecio bellisimo: tuve la oportunidad
de filmarlo, asi que pronto lo subiré a la red.
Su musica me parecid un oasis magico en
medio de la ciudad, y el tiempo, estoy segura,
se detuvo. Ya habia tenido la oportunidad
de escucharla en la Fiesta del Palacio San
Miguel, pero alli, en el Mindszentynum, me
resultd de ensueilo, por lo intimo que ofrecia
el lugar. jPor cierto, no conocia este espacio
tan lindo y calido, me gustaria mantener algiin

e
>
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contacto con ellos! Carifios
Natalia Chaneton Takacs |

Taller de Piano y Miusica //
“Musichicos”
http://musichicos.blogspot.com

Carta publicada en La Nacion (*)
Inseguridad
Sefior Director:

“El contrato social implica que los ciuda-
danos renunciamos a ciertos derechos y una
parte de nuestros ingresos en favor del Estado;
éste, en cambio, nos tiene que proveer de
ciertos servicios, entre otros seguridad. Esta
clarisimo que este Estado, y la provincia de
Buenos Aires en particular, no cumplen para
nada con su parte del contrato.

“Los ciudadanos pagadores de impuestos
tenemos que contratar servicios particulares
de seguridad, y asi seguimos viviendo con
miedo, observando con espanto los crimenes
aberrantes que se estan cometiendo dia tras
dia a nuestro alrededor, ;No habria llegado
el momento, entonces, de la desobediencia
impositiva?”

Isabella Berczely (DNI 92.393.727)
(*) (18.8.08)

Conferencia

)

El sabado 6 de septiembre en el Colegio San
Ladislao, el Dr. Jorge Puricelli pronuncié una
conferencia titualda: “Genética y Eugenesia ¢ una
relacion peligrosa?” Foto Jakab

En plena temporada, los
esgrimistas del Club Hun-
garia traen sus medallas.

El Campeonato de la
Repiblica (Mendoza,16-
17 de agosto) tuvo como
campeon de sable mascu-
lino a Guido Mulero. Ese
mismo sabado en el Ce-
NARD se disputo la 3° Prueba de Ranking
Infantil de la F.E.C.B.A. donde se lucieron
nuestros mas jovenes tiradores obteniendo
estos resultados
cada uno en la
categoria co-
rrespondiente:

1° Candelaria
Bogliano

1° Mateo Peti-
nato

2° Milagros
Barrios

2° Lourdes Pe-
tinato

3° Manuela
Ducatenzeiler
3° Gabriel Ba-
rrios

'HUNGARIA
\6&0/ o C%zapi/m
.%/Aﬂf() .i‘ém

izq.-der.: Milagros Barrios y
Candelaria Bogliano

E130 y 31 de agosto en el CeNARD se
tir6 la 2° prueba del Ranking Nacional.
Trajeron medalla
1° Guido Mulero sable masc. de cadetes
1° Laszlé Gaspar espada masc. juvenil
2° Esteban Gavajda sable masc. juvenil
3° Guido Mulero sable masc. juvenil

Otra vez en Mendoza, esta vez con la 4°
Prueba del Ranking Nacional de Mayo-
res, nos trajeron trofeos:

2° Laszlé Gaspar espada masculina

3° Guido Mulero sable masculino

ESCRIMA HUNCARIA:
Seguimos compitiendo...

Fotos de las Olimpiadas

Compilado por
Henriette Varszegi

M° Augusto
Mazzini estuvo
en Pekin

} 9 durante las
'! ‘ Olimpiadas

Hungaros (jde Hungrial) alentando a su equipo
en polo acuatico (ganaron medalla de oro, por 32
vez consecutiva)

[ ESGRIMA CLUB HUNGARIA )
PJE. JUNCAL 4250, OLIVOS

* un deporte moderno *

FORMACION - RECREACION - COMPETENCIA|
DE ALTA PERFORMANCE

A partir de los 8 afios - ambos sexos -
florete, espada y sable

Martes, miércoles y jueves de 18 a 20.30 hs.

Sabados de 15a 19 hs.
Maestros : Juan Gavajda - Alberto Soiza
INFORMES: Henriette Varszegi
henriette@arga.com — Tel. 4461-3992

\& Y,
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ESEMENYNAPYAR 26060&. OKYOBER

Oktéber 4, szombat, 16 6ra: Irodalmi Kor el6adas. Keve Miklos ,,Egy
csodalatos talalmany: A kromatografia kifejlesztése és alkalmazasai”. Tea.
Szent Laszl6 Iskola
Oktober 5, vasarnap, 17 éra: Garcia Mata atya bicsumiséje. Teadélutan.
Mindszentynum
Oktober 11, szombat, 13-14.30 éra: ZIK tanari tovabbképzés és dssze-
jovetel. Szent Laszl6 Iskola
Oktober 18, szombat, délutan: Anyak napja megiinneplése a cserkészfog-
lalkozasok keretében. Hungaria
OKktéber 25, szombat délutan: Kiscserkészek kirandulasa a tiizoltokhoz,
nagycserkészek raji kirindulasa
Oktober 26, vasarnap, 17 6ra: Unnepélyes megemlékezés az 1956-0s
Forradalom és Szabadsagharcra. A ZIK rendezésében. Hungaria
Oktober 26, vasarnap, 18.30 6ra (az 56-os tiszteletaddst kovetden):
LHlrjunk magyarul / Beszéljiink magyarul LILIII”: Lajtavaryné Benedek
Zsuzsi tankdnyvének bemutatdja és a Svédorszagi Anyanyelvi Tanacskozas
beszamolodja. A ZIK rendezésében. Hungaria

2008 NOVEMBER
November 2, vasarnap, 11 6ra: Foldes Ferenc atya Mindszentek-Halottak-
napi misét mond. Utana ismerkedési ebéd. 10 honapra marad. Ifjusagnak
ingyen. Asztalfoglalas: 4864-7570 Mindszentynum
November 2, vasarnap, 12.30 éra: Valentin Alsinai Magyar Dalkor 74.
évforduldja. Sans-Souci zenekar. Asztalfoglalas: 4244-1674 / 4208-6333
November 8, szombat, 11 éra: 8. Gorondy-Palos-M4jerszky kupa, ifjusagi
vivoverseny, a Hungariaban és a Szent Laszloban
November 8, szombat, 21 6ra: A Magyar Haz, BAME, OMKE fuzi6jabol
letesiilt Hungéria Egyesiilet alapitasanak 35. évforduloja. Diszvacsora.
Erdeklédés: Zombory csalad 4742-6168. Asztalfoglalas: Hungaria
November 9, vasarnap 10 éra: Reformacio {innepe, Grvacsoraosztassal.
Igehirdetés spanyolul. A templom felszentelése 50. évforduldjanak iinnep-
lése, fogadassal. Magyar Reformatus Egyhaz

Embajada de la )
Repiblica de Hungria

www.mfa.gov.hu/emb/buenosaires

Plaza 1726, (C1430DGF) Bs. As.
(entre Virrey del Pino y La Pampa)
Tel.: +54-11-4553-4646
Fax: +54-11-4555-6859
mission.bue@kum.hu

Embajador: Matyas Jozsa
Consejero: Andras Drexler, Ph.D.
Secretaria argentina:
embajadadehungria@arnetbiz.com.ar
Consulado: V. del Pino 4045
(C1430CAM) Bs. As.

Tel.: +54-11-4555-6862
Coénsul: Zsolt Kiraly
consulate.bue@kum.hu
Atencion: martes y jueves,

\ de 10 a 13 hs. (Sra.Isabel)

- . a1
iAprenda idiomas!
hungaro e inglés
Maria M. de Benedek: 4799-
2527 - mbenedek@arnet.com.ar
hungaro y castellano
Susana B. de Lajtavary: 4790-
7081 - sbenedek@fibertel.com.ar
Dora Miskolczy: 15-4569-2050

(1706-1598 teodorami7(@yahoo.com.ar

HUNGRIA EN LA RADIO:

Figyelem! Az 50. Cserkészbal vide6 megvételével
tamogathatja cserkészmozgalmunkat!
Megrendelheté az AMH irod4jaban: amagyarhirlap@yahoo.com

Tel.fax: (00-54-11) 4711-1242 (Bonapartianné Trixi)

Atvehet6é a Hungaridban szeptember 30-tol.

Vidékre postazzuk. Ara $ 50.- Kiilfoldre USS$ 25.- (port6 beleértve)
Fényképek a Hungaria barpultjan elhelyezett albumban, valamint a
www.gfoto.org honlapon megtekinthet6k. Arak méretek szerint.

Primer y tercer jueves de cada
mes, de 11 a 12 hs.:
Musica Hungara

Radiio Nacional Clasica

FM 96.7 MHz. Tel.: 4999-0967

Coordina Ars Hungarica

A Magyar Reformatus Egyhaz alland6 naptara
- Minden vasarnap de. 10 6rakor magyar Istentisztelet
- A hénap 2. vasarnapjan spanyolnyelvii igehirdetés, zenés dhitat, kozos
ebéd
- Minden 2. szerdan de. 11 6rakor Istentisztelet az Oregotthonban
- Minden hénap utolsé szombatjan 17 drakor Istentisztelet a Hungariaban.

Az igehirdetések a www.amerke.blogspot.com oldalon
olvashatok &s meghall gat%atoE
A ,Mindszentynum” - AKME - dlland6 naptara

www.mindszentynum.org

- Ahoénap 1. vasarnapjan 17 orakor Szentmise, utana batyus tea
- A honap 2. keddjén 19 drakor Valasztmanyi gyiilés és tarsasvacsora
mindenki szamara

A Krisztus Keresztje Evangélikus templomban
- Minden 3. vasarnap de. 11 6rakor magyar Istentisztelet

7

ASDCTIACION CIVIL DE '\-1L'='f'-'l Y CULTURA
www.arshungarica.com.ar

Cuba 2445 - C1428DHR Buenos Aires, Argentina
Tel.: (54-11) 4785-6388 / 4782-9165 - Fax: (54-11) 4788-3226

\__sleidemann@fibertel.com.ar szekasym@gmail.com

(rr
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FURLONG-FOX

Viajes Corporativos
Viajes de Placer
Eventos y Convenciones

SUSANA SEBESS

Tarsasutazasok magyar és angol
nyelvii idegenvezetével

Viajes grupales con guia (hingaro e inglés)

Carlos Pellegrini 1023 Piso 12 — C1009ABU — Buenos Aires, Argentina
Tel. (54-11) 4108-3220 ssebess@furlong-fox.com.ar

Jueves 21 a 22 hs.:
»HUNGRIA CERCA”
FM 88 (88.7 MHz)
Tels. 4837-9205 y 4797-9293

Susana Benedek y Nicolas Kerekes
hungriacerca@yahoo.com.ar
www.fm887.com.ar

www.hungriacerca.blogspot.com

Sdbados 12.30 a 13 hs.:
AUDICION HUNGARA

AM-860 RADIO DIGITAL
www.digital860.com.ar

7

PLAYLAND PARK )

Centro de entretenimiento
familiar - cumpleafios
Av. Cabildo 2475 - Capital
Arribefos y Monroe - Capital
\ (Superm. Norte 1° P) 4511-2087 y

CALENDARI® DE OCTUBRE 206&

ver direcciones bajo Nuestras Instituciones, en la pag. 8

Sabado, 4 de octubre, 16 hs.: Conferencia en hiingaro de Nicolas Keve.
Té. Colegio San Ladislao

Domingo, 5 de octubre, 17 hs.: Misa de despedida del P. Garcia Mata.
Té. Mindszentyum

Sabado, 11 de octubre, 13 a 14.30 hs.: Curso para docentes del ZIK.
Colegio San Ladislao

Sabado, 18 de octubre: Festejo Dia de la madre durante la actividad
scout. Hungaria

Sabado, 25 de octubre: Lobatos visitan a los bomberos; scouts
excursion de rama

Domingo, 26 de octubre, 17 hs.: Conmemoracion de la Revolucion
de 1956. Organiza ZIK. Hungaria

Domingo, 26 de octubre, 18.30 hs.: Presentacion del libro de lengua
hingara de Susana Benedek de Lajtavary. Relato de las Jornadas de
Lengua Materna (Suecia). Organiza el ZIK, en hungaro. Club Hungaria

NOVIEMBRE 2008
Domingo, 2 de noviembre, 11 hs.: Misa por los difuntos. P. Ferenc
Foldes. Almuerzo de confraternizacion. Jovenes gratis. Reservas: 4864-
7570. Mindszentynum
Domingo, 2 de noviembre, 12.30 hs.: Almuerzo 74° aniversario del
Coro de Valetin Alsina. Orquesta Sans-Souci. Reservas: 4244-1674
Sabado, 8 de noviembre, 11 hs.: 8° Torneo juvenil Copa Gorondy-
Palos-Méjerszky, en Hungaria y Colegio San Ladislao
Sabado, 8 de noviembre, 21 hs.: Cena de gala del 35° aniversario de
la fundacién del Club Hungéria por fusién del Centro Hungaro, BAME
y OMKE. Informacion Flia. Zombory 4742-6168. Reservas Hungaria
Domingo, 9 de noviembre, 10 hs.: Fiesta de la Reforma, con Santa

Cena. Sermon en castellano. La Comision Directiva invita a los fieles,
allegados y amigos al festejo del 50° aniversario de la inauguracion de
la iglesia, con recepcion. Iglesia Reformada Hungara

Dia a[e /a Ma_qlre...

TIRLL

Av. Pte. Tte. Gral. J.D. Perén 2160
(1646) SAN FERNANDO
Prov. de Buenos Aires
Argentina
Tel.: (54-11) 4744-2771
Fax: (5411) 4746-1779
E-mail: turul@arnet.com.ar

J

Madrecita mia,
madrecita tierna,
éjame decirte
ulzuras extremas.
Es tuyo mi cuerpo
que juntaste en ramo
eja revolverlo
sobre tu regazo.
Juega ti a ser hoja
y yo a ser rocio,
y en tus brazos locos
tenme suspendido.
adrecita mia,
todito mi mundo,
éjame decirte

HUNGARIA

ASOCIACION HUNGARA EN LA ARGENTIN

CLUB HUNGARIA
Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos
4799-8437 4711-0144
PRESIDENTE: MARTIN ZOLDI -

mzoldi@dls-argentina.com.ar

Apoyamos el
unico
periodico
hingaro de
Latinoamérica

Circulo Juvenil Zrinyi
Y S —————
Hkk BIBLIOTECA HUNGARA
en el Club Hungaria
_/( (Pasaje Juncal 4250, 1° P.
=" Olivos. Tel.: 4799-8437)
Horario de atencion al publico:

los viernes de 19 a 21 hs.
Para concertar otros horarios:

\ 4798-2596 haynal@fibertel.com.ar J

TR A M,
oF “"»1{

G-FOTO fényképész
rendezvények, balok, eskiivik, fotokurzus
www.gfoto.org info@gfoto.org

Gergbé 15-5726-1192

euniones de la Comision Directiva: Los OS carinos sumos...

10s., 30s. y 50s. miércoles 21 a 22.30 hs. Gabriela Mistral
Secretaria:
Martes a sabados 18 a 21.30 hs. 7 \

Domingo 12.30 a 16 hs. Y

f[‘ ’"_[a ”\

AL 30

PO
Abierta todo el afio. IT )]
Atendida por su duefio Restaurante
htungaro LdszIo Janszky CLUB HUNGARIA
Céhdérifngfiz gﬁt&ﬁ;ﬂmﬂ Pasaje Juncal 4250, Olivos
Pilef:)a dcé natacién. ’ Concesionario R. Omar Giménez

Abierto todas las noches, excepto lunes.
Sabados y domingos almuerzo y cena.
Reservas al:

& 4799-8437y 4711-0144 y.

CIERRE DE NUESTRA EDICION
DE NOVIEMBRE:

Av. Dra Cecilia Grierson 383
- Los Cocos, Prov. Cérdoba
Tel.: (03548) 492016

info@hosterialaesperanza.com.ar

Conoézcanos en:
kwwwhosterialaesperanza.com.arJ

10 de OCTUBRE

VA CON VOS. SIEMPRE,

KALPAKIAN

DESDE 1922

(ERDELY.

Ingatianeladas, bérlések, kiadasok\
Venta y Alquiler de Propiedades

k4229_8433 / 4205-1173  danielerdelipropiedades

(fecha tope de la Redaccion para
recibir material y/o datos a publicar)
Tel.fax: 4711-1242

ahoo.com

iudad.com.ar

Y, amagyarhirla

ISSIST-LIRO.

T HLE

=
'.'\.'\-\.'\—\.-h-\.- R B

MADRILY:

TRAVEL CARE

www.assistcard.com

( Para suscripciones y publicidades inférmese en ] )
Argentinai MAGYAR HIRLAP

Periodico hingaro de la Argentina
Directora: Susana Kesserti de Haynal

Administracion: Trixi Graul de Bonapartian
Luis Monteverde 3132 - (1636) Olivos - Buenos Aires

Tel./Fax: (54-11) 4711-1242  amagyarhirlap@yahoo.com
http://epa.oszk.hu/amh http://efolyoirat.oszk.hu/amh
www.argentinaimagyarhirlap.blogspot.com

COMPANY
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